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MIKROVALOVNA PECICA

SPOSTOVANI KUPEC

NAVODILA ZA
UPORABO

Najlepsa hvala za Vas nakup. Prepricajte se sami.
Na nase izdelke se lahko zanesete.

Za lazjo uporabo izdelka smo prilozili obsezna navodila.
Ta naj vam pomagajo, da se boste kar najhitreje seznanili
z vasim novim aparatom. Prosimo, da pred prvo uporabo
aparata pazljivo preberete navodila.

Vsekakor pa preverite ali ste prejeli neposkodovan
aparat. Ce ugotovite transportno poskodbo, se prosimo
povezite s prodajalcem, pri katerem ste kupili aparat, ali
pa z obmocnim skladis¢em, od koder je bil dobavljen.
Telefonsko stevilko najdete na racunu oziroma dobavnici.

Zelimo vam veliko veselja z vasim novim aparatom.

Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v

gospodinjstvu, in sicer za segrevanje hrane in
Em pijace s pomocjo elektromagnetne energije.

Aparat uporabljajte le v zaprtih prostorinh.

Navodila za uporabo so namenjena uporabniku.
Opisujejo aparat in upravljanje z njim. Prilagojena so
razlicnim tipom aparatov, zato lahko vsebujejo tudi opise
funkcij, ki jih vas aparat nima.



Nikoll se ne dotikajte povrsin
grelnin ali kuhalnih aparatov. Ti se

& pri delovanju segrejejo. Notranje
povrsine aparata in grelm elementi

se zelo segrejejo. Nevarnost opeklin!
Otrok ne puscajte blizu.

& |lzvor mikrovalov in visoke napetosti!
Ne odstranjujte pokrova.

OPOZORILO! Med uporabno postane gospodinjski
aparat in njegovi deli vroci. Paziti moramo, da se ne
dotikamo vrocih povrsin. Otroci stari manj kot 8 let naj
se ne zadrzujejo v blizini naprave, razen Ce jih vse skozi
nadzorujete. Ta gospodinjski aparat lahko uporabljajo
otroci stari od 8 let naprej in tudi osebe z zmanjsanimi
telesnimi, Cutnimi ali dusevnimi zmoznostmi ali pa tiste
osebe s pomanjkljivimi izkusnjami oziroma znanji, ¢e
imajo nadzor ali napotila glede uporabe aparata na
varen nacin in se zavedajo nevarnosti uporabe. Otroke
nadzorujte pri uporabi aparata in pazite, da se z njo ne
bodo igrali. Otroci ne smejo cistiti in vzdrzevati naprave
razen Ce so stari 8 let in vec, in so nadzorovani.

Poskrbite, da aparati in prikljuc¢na vrvica ne bosta
dosegljiva otrokom mlajsim od 8 let.

* OPOZORILO: Ko aparat deluje v kombiniranem nacinu,
smejo otroci zaradi zelo visokih temperatur, ki nastajajo,
uporabljati aparat le pod skrbnim nadzorom odraslih (le
za aparate s funkcijo zara).

*« OPOZORILO: Ce so vrata ali tesnila vrat poskodovana,
aparata ne smete uporabljati, dokler ga ne popravi za to
poklicana oseba.



* OPOZORILO: Popravilo aparata sme opravljati le
pooblascen serviser.

* OPOZORILO: tekocine in druge hrane ne segrevajte v
zaprtih oz. zatesnjenih posodah ali zatesnjeni embalazi,
saj lahko ta eksplodira.

* Ne odstranjujte nozic pecice in ne prekrivajte
prezracevalnih rez.

* Uporabljajte le pripomocke, ustrezne za uporabo v
mikrovalovni pecici.

* Ko segrevate hrano v plastic¢ni ali papirnati embalazi oz.
posodi, nadzorujte proces segrevanja zaradi nevarnosti,
da se taksSna embalaza o0z. posoda ne vname.

« Ce opazite dim, izklopite aparat ali ga izkljucite iz
elektricnega omrezja, vrata pa pustite zaprta, da
zadusite morebiten ogen;.

* Ko v mikrovalovni pecici segrevate pijaco, lahko cez
nekaj Casa pijaCa zavre in prekipi, zato v tem primeru
ravnajte posebej previdno.

* Da ne bi prislo do opeklin, pred uporabo premesajte ali
pretresite vsebino steklenick za dojencke ali steklenk s
hrano za dojencke ter preverite temperaturo vsebine.

* V mikrovalovni pecici ne segrevajte jajc v lupini ali celih
trdo kuhanih jajc, saj lahko eksplodirajo, tudi potem, ko
je segrevanje v pecici ze koncano.

» Ko Cistite povrsino vrat, tesnila, notranjosti pecice,
uporabite le blaga in nezna (ne agresivna) cistilna
sredstva, nanesite pa jih z gobo ali mehko krpo.

* Redno cistite pecico in odstranjujte morebitne ostanke
hrane.
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« Ce redno ne vzdrzujete in &istite pecice, lahko pride do
obrabe povrsin, kar negativno vpliva na zivljenjsko dobo
aparata in povecuje tveganje nevarnosti pri njegovi
uporabi.

« Ce je prikljuéni kabel poskodovan, ga sme v izogib
nevarnosti zamenjati le proizvajalec, pooblasc¢en
serviser ali drug ustrezno usposobljen strokovnjak.

* Pazite, da kabel ne bo visel preko roba mize ali delovne
povrsine.

* Aparata ne priklapljajte na zunanje ¢asovno stikalo
ali sistem za daljinsko upravljanje, da ne povzrocite
nevarnosti.

« Zarnice v pecici ne poskusajte zamenjati sami in tega
tudi ne dovolite nobeni osebi, ki ni pooblasc¢ena s strani
Gorenje servisnega centra. Ce Zarnica v pecici pregori,
se posvetujete s trgovcem ali z najblizjim Gorenje
servisnim centrom.

* POZOR: Za cis¢enje mikrovalovne pecice ne
uporabljajte Cistil za pecice, parnih cistilnikov, jednih
in grobih cCistil, Cistil, ki vsebujejo natrijev hidroksid ali
zicnatih gobic.



VARNOSTNA NAVODILA
ZA SPLOSNO UPORABO

V nadaljevanju so nasteta nekatera pravila in nekateri
varnostni ukrepi, ki jih, podobno kot pri uporabi drugih
aparatov, velja upostevati, da bi zagotovili varno in kar
najbolj u¢inkovito delovanje pecice:

1.

9.

Med delovanjem pecice naj bodo stekleni pladenj,
rocice valja, spojnica ter utor za valj vedno na svojem
mestu.

Pecice ne uporabljajte v noben drug namen razen

za pripravo hrane; ne susite v njej obleke, papirja ali

drugih predmetov in je ne uporabljajte za sterilizacijo.

Nikoli ne vklopite pecice, ¢e je ta prazna, saj jo lahko

tako poskodujete.

V notranjosti pecice ne shranjujte nicesar, npr. papirja,

kuharskih knjig ipd.

Ne kuhajte hrane, ki je obdana z membrano, npr.

jajcnih rumenjakov, krompirja, piscancjih jeter itd., ne

da bi pred tem membrano na vec¢ koncih prebodli z

vilicami.

Ne vstavljajte nobenih predmetov v odprtine na

zunanji strani pecice.

Nikoli ne odstranjujte delov pecice, npr. nozic, zapaha,

vijakov Itd.

Ne kuhajte hrane neposredno na steklenem

podstavku. Preden hrano postavite v pecico, jo

postavite v ustrezno posodo ali podoben pripomocek.

POMEMBNO: Kuhinjski pripomocki, ki jin ne smete

uporabljati v mikrovalovni pecici:

- Ne uporabljajte kovinskih ponev ali posod s
kovinskimi rocaiji.

- Ne uporabljajte posode s kovinsko obrobo.

- Ne uporabljajte posode iz melamina, saj vsebujejo
material, ki vsrkava mikrovalovno energijo. To lahko
povzroci, da posoda razpoka ali se vzge, poleg
tega pa upocasni segrevanje / kuhanje.

- Ne uporabljajte posode brez ustreznega premaza
za uporabo v mikrovalovni pecici. Prav tako ne
uporabljajte zaprtih skodelic z rocajem.

- Ne pripravljajte hrane oz. pijace v posodi, ki ima
zozeno odprtino, npr. v steklenici, saj lahko ta med
segrevanjem poci.

- Ne uporabljajte obic¢ajnih termometrov za meso
ali slascice. Uporabljati smete le termometre, ki so
namenjeni za uporabo v mikrovalovnih pecicah.

Pripomocke za mikrovalovno pecico uporabljajte le v

skladu z navodili njihovega proizvajalca.

10. Ne poskusSajte cvreti hrane v mikrovalovni pecici.



Bodite pozorni, da se v mikrovalovni pecici segreje le
tekocina, ne pa tudi posoda, v kateri se ta nahaja. Zato
je mozno, da potem, ko odstranite pokrov, tekocina v
posodi oddaja paro ali iz nje Skropijo kapljice, tudi ce
sam pokrov posode ni vroc.

Pred uporabo vedno preverite temperaturo hrane,

Se posebej, ¢e jo boste dajali otrokom. Priporo¢amo,
da nikoli ne uzijete hrane/pijace neposredno iz

pecice, temvec jo pustite nekaj minut in po moznosti
premesate, da se temperatura enakomerno porazdeli.

. Hrana, ki vsebuje mesanico masti in vode, npr.

jusna osnova, naj po izklopu pecice ostane v njej Se

priblizno 30 do 60 sekund. Tako boste omogocili, da
se mesanica ustali in preprecili uhajanje mehurckov,

ko boste v tekocino segli z zlico ali vanjo vrgli jusno

kocko.

. Pri pripravi hrane bodite pozorni, da se nekatere vrste

hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ali mleto meso,
segrejejo zelo hitro. Ko segrevate ali kuhate hrano z
visoko vsebnostjo masti ali sladkorja, ne uporabljajte
plasti¢ne posode.

. Pripomocki, ki jih uporabljate pri pripravi hrane v

mikrovalovni pecici, se lahko mocno segrejejo, saj
hrana oddaja toploto. To velja Se posebej, ¢e so vrh
posode in rocaji prekriti s plasti¢cnim pokrovom ali s
plasti¢no prevleko. Pri prijemanju te posode boste
morda potrebovali kuhinjske rokavice.

. Da bi zmanjsali tveganje pozara v notranjosti pecice:

a) Pazite, da hrane ne kuhate predolgo. Skrbno
nadzorujte potek segrevanja, kadar so v pecici
prisotni pripomocki iz papirja, plastike ali drugih
lahko vnetljivih oz. gorljivin materialov.

b) Preden postavite vrecko v pecico, odstranite zicke
za zapiranje vrecke.

c) Ce se predmet v pecici vname, pustite vrata pecice
zaprta, izklopite pecico z elektricnega omrezja ali
izklopite glavno varovalko na plosci z varovalkami.



DIAGRAM PECICE
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1- Gumb za nastavitev moci kuhanja
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2 - Gumb za izbiro ¢asa (O - 35 minut)

Zapiralo vrat

Okno pecice

. Obroc¢ pladnja

. Stekleni pladenj

. Nadzorna plosca

. Valovno vodilo (prosimo, ne
odstranjujte silikatne plosce, ki
prekriva valovno vodilo)
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ReSetka za zar (Lahko se uporablja
samo za zar funkcijo ali v kombinaciji
z mikrovalovi. Postavite jo vedno na
stekleni kroznik)




ZACASNA
ZAUSTAVITEV
/ POPOLNA
ZAUSTAVITEV
KUHANJA

ODTALJEVANJE HRANE

*0
KUHANJE /
SEGREVANJE

KOMBINIRANO
DELOVANJE 1
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1. Za zacasno zaustavitev (prekinitev) kuhanja: odprite
vrata in kuhanje se zaustavi, za nadaljevanje zaprite
vrata.

2. Za popolno zaustavitev (preklic) kuhanja: zavrtite
gumb za nastavitev ¢asa na O.

Funkcija odtaljevanja Vam omogoca odtaljevanja mesa,

perutnine in rib. Postavite zamrznjeno hrano na sredino

pecice in zaprite vrata.

1. Gumb za nastavitev moci kuhanja obrnite na
»ODTALJEVANJE«.

2. Zvrtenjem gumba za IZBIRO casa kuhanja izberite
zelen cas.

OPOMBA: Luc¢ v notranjosti pecice zasveti. Mikrovalovna

pecica bo delovala za nastavljen ¢as. Po izteku casa

se zaslisi zvoéni signal. Cas kuhanja lahko kadarkoli

spremenite.

Naslednji postopek opisuje, kako skuhate ali pogrejete

hrano. VEDNO preverite nastavitve kuhanja, preden

odidete proc¢ od delujoce pecice. Najprej postavite hrano

na sredino pecice in zaprite vrata.

1. Z gumbom za izbiro moci kuhanja nastavite raven moci
mikrovalov na 17%, 33%, 55%, 77%, 100%.

2. Z gumbom za nastavitev Casa izberite ustrezno trajanje
kuhanja. Luc¢ v notranjosti pecice zasveti.

3. Med kuhanjem lahko z obracanjem gumba za
nastavitev spremenite moc zarkov.

Pecica vam bo 20 odstotkov ¢asa delovala z mikrovalovi,

80 odstotkov ¢asa pa z Zzarom. Ta nacin delovanja je

primeren za pripravo rib ali gratiniranih jedi.

Ce Zelite, na primer, nastaviti kombinirano delovanje za 25

minut, storite naslednje: Odprite vrata pecice ter postavite

hrano na resetko. Zaprite vrata pecice.

1. Obrnite gumb za nastavitev moci kuhanja na polozaj
»COMB 1«.

2. Z gumbom za izbiro ¢asa izberite ustrezno trajanje
kuhanja (25min). Luc¢ v notranjosti pecice zasveti.



KOMBINIRANO
DELOVANJE 2
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KOMBINIRANO
DELOVANJE 3
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SAMODEJNO CISCENJE
- AQUACLEAN

‘N

Pecica vam bo 30 odstotkov ¢asa delovala z mikrovalovi,

70 odstotkov ¢asa pa z Zarom. Ta nacin delovanja

je primeren za pripravo pudingov, narastkov, omlet,

pecenega krompirja ter perutnine.

Ce Zelite, na primer, nastaviti kombinirano delovanje za 25

minut, storite naslednje: Odprite vrata pecice ter postavite

hrano na resetko. Zaprite vrata pecice.

1. Obrnite gumb za nastavitev moci kuhanja na polozaj
»COMB 2«.

2. Z gumbom za izbiro ¢asa izberite ustrezno trajanje
kuhanja (25min). Luc¢ v notranjosti pecice zasveti.

Pecica vam bo 40 odstotkov ¢asa delovala z mikrovalovi,

60 odstotkov ¢asa pa z zarom. Ta nacin delovanja

je primeren za pripravo pudingov, narastkov, omlet,

pecenega krompirja ter perutnine.

Ce zelite, na primer, nastaviti kombinirano delovanje za 25

minut, storite naslednje: Odprite vrata pecice ter postavite

hrano na resetko. Zaprite vrata pecice.

1. Obrnite gumb za nastavitev moci kuhanja na polozaj
»COMB 3«.

2. Z gumbom za izbiro ¢asa izberite ustrezno trajanje
kuhanja (25min). Lu¢ v notranjosti pecice zasveti.

Kuhanje oz. peka z Zarom je posebej primerna za tanke

rezine mesa, zrezke, kotlete, nabodala, klobase, ali

kose pi$€anca. Zar je primeren tudi za pripravo toplih

sendvicev ter gratiniranje jedi.

Primer: denimo, da Zelite pripraviti hrano na Zaru 12 minut:

Odprite vrata pecice ter postavite hrano na resetko.

Zaprite vrata pecice.

1. Obrnite gumb za nastavitev moci kuhanja na polozaj
»Z AR«

2. Z gumbom za izbiro Casa izberite ustrezno trajanje
kuhanja. Lu¢ v notranjosti pecice zasveti.

Za redno ciscenje pecice se priporoca naslednji postopek:
gumb za izbiro nacina delovanja zavrtite v polozaj ‘& .

V kozarec natocite 200ml vode in obrnite ¢asovnik na
‘& . Po koncu delovanja po nekaj minutah odstranite
kozarec in stekleni kroznik ter obrisSite notranjost pecice s
krpo.



SKRB ZA MIKROVALOVNO PECICO

OKOLJE

1. Pred cis¢enjem izklopite pecico in izvlecite vtikac iz
vti¢nice.

2. Notranjost pecice naj bo vedno cCista. Ko se delci hrane,
tekoc¢ina, ki Skropi iz nje, ali razlita tekocina, zasusi na
stene pecice, le-te obrisite z vlazno krpo. Uporaba
grobih detergentov ali agresivnih ¢istilnih sredstev ni
priporocljiva.

3. Zunanjo povrsino pecice ocistite z vlazno krpo. Da
preprecite poskodbe delov v notranjosti pecice pazite,
da se voda ne razlije v reze za prezracevanje.

4. Ne dopustite, da se nadzorna plos¢a zmoci. Ocistite jo
z mehko, vlazno krpo. Za c¢is¢enje nadzorne plosce ne
uporabljajte detergentov, grobih (abrazivnih) sredstev
ali Cistil v razprsilu.

5. Ce se v notranjosti ali okoli zunanjih ploskev ohisja
nabere para, jo obrisite z mehko krpo. Do tega lahko
pride, ¢e mikrovalovno pecico uporabljate v zelo
vlaznih prostorih in nikakor ne pomeni napako pri
delovanju pecice.

6. Obcasno je potrebno odstraniti tudi steklen pladenj
in ga ocistiti. Pladenj pomijte v topli vodi z nekaj
detergenta ali v pomivalnem stroju.

7. Lezajni obroc¢ ter dno (spodnja ploskev) notranjost
pecice je potrebno redno cistiti, saj lahko sicer med
delovanjem pecica oddaja hrup. Preprosto obrisite
dno notranjosti pecice z blagim detergentom, vodo ali
sredstvom za Ciscenje stekla ter posusite. Lezajni obro¢
lahko pomijete v topli vodi z nekaj detergenta ali v
pomivalnem stroju. Po daljsi uporabi se lahko na kolesih
leZajnega obroca naberejo hlapi od kuhanja, vendar to
ne vpliva na njegovo delovanje. Ko odstranjujete lezajni
obro¢ iz utora na dnu komore (notranjosti pecice),
pazite, da ga boste pravilno ponovno namestili.

8. Morebiten neprijeten vonj iz pecice lahko odstranite
tako, da v globoko posodo za pripravo hrane v
mikrovalovni pecici vlijete skodelico vode ter narezete
lupino ene limone. Posodo nato za pet minut postavite
v mikrovalovno pecico in le-to vklopite. Po koncu
delovanja temeljito posusite notranjost pecice in jo
obrisite z mehko krpo.

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z

obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ga odlozite na
uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k

ohranitvi okolja.



VGRADNJA MIKROVALOVNE PECICE

NAMESTITEV 1. Preverite, Ce ste iz notranjosti vrat odstranili ves
embalazni material. Ne odstranjujte zascitnega kartona,
ki sluzi kot zascita magnetrona.

2. Ko odstranite embalazo, preglejte pecico, ce je prislo
do vidnih poskodb, kot na primer:

- nagnjena vrata,

- poskodovana vrata,

- udrtine ali luknje v steklu (oknu) na vratih ter na
zaslonu,

- udrtin v notranjosti pecice.

Ne uporabljajte pecice, ¢e opazite kaksno izmed

zgornjih poskodb.

3. Mikrovalovna pecica tehta okoli 11 kg; postavite jo na
vodoravno povrsino, ki je dovolj trdna, da bo zdrzala
tezo pecice.

4. Pecico postavite proc¢ od virov visoke temperature in
pare.

5. Ne postavljajte ni¢esar na pecico.

6. Da bi zagotovili zadostno zracenje, naj bo ob straneh
pecice vsaj 20 cm prostora, nad njo pa 30 cm.

7. Kot pri vseh drugih aparatih je tudi pri tem potreben
skrben nadzor, ko ga uporabljajo otroci.

8. Ne odstranjujte pogonske gredi vrtljivega podstavka.

9. Elektri¢na vti¢nica mora biti zlahka dostopna, da
lahko aparat v sili hitro in enostavno odklopimo. Lahko
pa pecico skladno z navodili za elektricno napeljavo
povezete s stikalom s katerim lahko v trenutku izklopite
napajanje. Napravo prikljucite na pravilno namesceno
ozemljeno enofazno vti¢nico z izmenic¢nim tokom
230V/50Hz.

OPOZORILO! APARAT MORA BITI OZEMLJEN!
Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost, ¢e ne
upostevate tega varnostnega ukrepa.

10. Pecica potrebuje 1,3 kVA vhodne moci. Priporoc¢amo,
da se ob namestitvi pecice posvetujete s serviserjem
0z. ustreznim strokovnjakom.

POZOR: Pecica ima lastno zascito, in sicer varovalko
250V, 8A.



SPECIFIKACIJE

B

MERE VGRADNJE
MIKROVALNE PECICE

RADIJSKE MOTNJE
(INTERFERENCE)

Poraba el. energije ..., 220-240V~50Hz, 1280W
[ZNOANA MOC i 800W
GrelNiK Za ZaAr .o 1000W
Delovna freKVENCA ..o 2450MHz
ZUNGNJE MEIE it 451 x 343 x 257 mm
Prostorninag PECICE ..o 20 litrov
Masa brez embalaze ..., Priblizno 11 kg

RAVEN NIUDA .o Lc <58 dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico
2012/19/EU o odpadni elektriéni in elektronski opremi
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Smernica opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki veljajo v
celotni Evropski Uniji.

min 85 cm

Mikrovalovna pecica lahko povzroc¢a motnje sprejema pri
Vasem radijskem sprejemniku, TV sprejemniku in podobnih
napravah. Ce pride do motenj (interference), je te mozno
odpraviti ali zmanjsati z naslednjimi ukrepi:
a) Ocistite vrata in povrsine tesnil na pecici.
b) Postavite radijski sprejemnik, TV sprejemnik itd. ¢im
dlje od mikrovalovne pecice.
c) Za radijski sprejemnik, TV sprejemnik itd. uporabite
ustrezno namesceno anteno, ki bo omogocala
mocan sprejem signala.

PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB, KI NE
VPLIVAJO NA FUNKCIONALNOST APARATA.



PREDEN POKLICETE SERVISERJA

1. Ce pecica sploh ne deluje, ¢e se na ekranu ne pojavi ni¢
ali ¢e se prikaz ugasne:

a) Preverite, Ce je pecica pravilno prikljuc¢ena na
elektricno omrezje. Ce ni, odstranite vtikac iz
vti¢nice, pocakajte 10 sekund in ga ponovno
vkljucite.

b) Preverite, e je na elektri¢ni napeljavi pregorela
varovalka ali ¢e je tok prekinjen na glavni varovalki.
Ce na varovalkah ni videti napake, preskusite
vtiénico z nekim drugim aparatom.

2. Ce mikrovalovna pecica ne greje, t.j. ne oddaja
mikrovalovne energije:

a) Preverite, Ce je programska ura pravilno nastavljena.

b) Preverite, ¢e so vrata trdno zaprta in varnostne
klju¢avnice zaklenjene. Ce niso, se mikrovalovna
energija ne bo sproscala.

Ce s pomocéjo zgornjih napotkov niste uspeli odpraviti
tezav, se obrnite na najbliZjega pooblasc¢enega
serviserja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na Gorenjev
center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko
Stevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce
v vasi drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za male
gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

Dodatna priporocila za pec¢enje z mikrovalovi ter
koristne nasvete najdete na spletni strani:

http:/www.gorenje.si

VELIKO UZITKA OB UPORABI VASE MIKROVALOVNE
PECICE VAM ZELI

gorenje



MIKROVALNA PECNICA

POSTOVANI KUPAC

UPUTE ZA UPORABU

Najljepse se Vam zahvaljujemo za kupovinu naseg
proizvoda. Sami ¢ete se uvjeriti da se na nase proizvode
mozete osloniti.

Za lakse rukovanje proizvodom pripremili smo opsezne
upute, koje ¢e vam pomoci da se sto brze upoznate s
vasim novim aparatom. Molimo Vas da prije prve upotrebe
pazljivo procitate ove upute.

Cim Vam aparat bude dostavljen, najprije provjerite

dali ste ga primili neostecenog. Ako otkrijete bilo kakvo
transportno ostecenje, smjesta o tom obavijestite Vaseg
prodavaca ili regionalno skladiste, od kojeg ste aparat
dobili. Njihove telefonske brojeve naci ¢ete na racunu ili na
dostavnici.

Zelimo Vam mnogo uspjeha u koristenju Vaseg novog
aparatal

Uredaj je namijenjen za uporabu jedino u

domacinstvu, te za zagrijavanje hrane i pic¢a
E:m uz pomoc elektromagnetske energije. Uredaj

koristite samo u zatvorenom prostoru.

Uputstva za upotrebu namijenjene su korisniku.

Opisuju aparat i upravljanje njime. Prilagodena su razli¢itim
tipovima aparata, stoga sadrze i opise koje vas aparat
nema.



Nikada ne dodirujte povrsine uredaja

za grijanje i kuhanje. Za vrijeme
rada Ce postati veoma vruce. Drzite

jecu na sigurnoj udaljenosti. Postoji
opasnost od opeklina.

Opasnost od mikrovalnoga zracenje
& | visokoga napona. Ne odstranjujte
pokrov!

UPOZORENJE! Tijekom uporabe dolazi do pregrijavanja
pecnice i njezinih dostupnih dijelova. Budite oprezni
kako ne biste dodirivali vruce elemente. Djecu mladu od
8 godina treba drzati podalje od pecnice, osim kada su
pod neprestanim nadzorom.

Pecnicu smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina
I 0sobe s ogranicenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te nedostatnim iskustvom i znanjem u
vezi sa sigurnom uporabom pecnice. U tom im slucaju
treba omoguciti razumijevanje potencijalnih opasnosti.
Nadzirite djecu kako biste osigurali da se ne igraju s
pec¢nicom. Cis¢enje i korisnicko odrzavanje ne smiju
provoditi djeca, osim ako imaju najmanje 8 godina te
su pod strogim nadzorom. Drzite aparat i mrezni kabel
izvan dohvata djece mladoj od 8 godina.

* UPOZORENUJE: Ukoliko uredaj djeluje u kombiniranom
nacinu, radi veoma visoke temperature, koja se razvija,
dijeca smije koristiti uredaj samo pod nadzorom
odraslih osoba (i za uredaje s funkcijom zara).

e UPOZORENJE: Ukoliko su vrata ili brtva vrata osteceni,
uredaj ne smijete koristiti, sve dok ga ne popravi za to
ovlastena osoba.



* UPOZORENUJE: Svaki popravak ili servis, koji bi
izvrsila osoba osim ovastenoh servisera, a pri kojem je
potrebno odstraniti poklopac za zastitu od mikrovalnog
Isijavanja, je opasno i nesigurno.

* UPOZORENUJE: tekucinu i ostalu hranu ne zagrijavajte u
zatvorenim odnosno zadihtanim posudama ili ambalazi,
jer ce lagano eksplodirati.

* Ne odstranjujte nogice pecnice i ne prekrivajteotvor za
prozracivanje.

» Koristite pomagala, prikladne za koristenje mikrovalne
pecnice.

» Ukoliko zagrijavate hranu u plasticnoj ili papirnatoj
ambalazi, odnosno posudi, nadzirite proces zagrijavanja
radi sigurnosti, da se takva ambalaza, odnosno posuda
ne zapali.

» Ukoliko primjetite dim, iskljucite uredaj ili ga iskljucite
iz elektricne mreze, vrata ostavite zatvorenim, kako bi
zagusili moguci plamen.

* Ako u mikrovalnoj pecnici zagrijavate pice, u kratkom
vremenu pice ¢e provreti i iskipiti, zbog toga u tom
slucaju pazljivo rukujte.

* Da bi izbjegli opekline, prije uporebe protresite
staklenku za dojencad ili staklenku za hranu za
dojencad, provjerite temperaturu sadrzaja.

* U mikrovalnoj pecnici ne zagrijavajte jaja u ljusci ili
cijela tvrdokuhana jaja, jer ce eksplodirati, cak i kada je
sagrijavanje u pecnici zavrseno.

» Kada cistite povrsinu vrata, brtve, unutrasnjost pecnice,
koristite blaga i njezna (ne abrazivna) sredstva za
¢is¢enje, nanesite ih sa spuzvom ili mekanom tkaninom.

* Redovito Cistite pecnicu i odstranjujte moguce ostatke
hrane.



» Ukoliko redovito ne Cistite i ne odrzavate pecnicu
povrSina ¢e se lagano ostetiti, Sto ima negativan utjecaj
na zivotnu dom uredaja i povecanje nesigurne uporabe
samog uredaja.

Ukoliko je prikljucni kabel ostecen, u cilju sigurnosti
zamijeniti ga treba proizvodad, ovlasteni serviser ili
drugi za to prikladno osposobljen strucnjak.

* Ne dopustite da mrezni kabel visi preko ruba stola ili
radne povrsine.

Kako biste izbjegli opasne situacije, aparat nikada
nemojte spajati na vanjski prekidac kojim upravlja
mjerac vremena ili sustav daljinskog upravljanja.

* Ne pokusSavajte sami zamijeniti svjetiljku pecnice bez
pomoci ovlastenog GORENUJE servisera.

U slucaju da svjetiljka pecnice prestane raditi, obratite
se distributeru ili nazovite najblizi GORENJE-ov
ovlasteni servisni zastupnik.

* OPREZ: Ne upotrebljavajte komercijalna sredstva za
Cisc¢enje pecnice, parne Cistace, abrazivna ili intenzivna
sredstva, sredstva koja sadrze natrij-hidroksid ili
spuzvice za ribanje za bilo koji dio ove mikrovalne
pecnice.



SIGURNOSNE UPUTE ZA
OPCENITU UPORABU

U nastavku su navedena odredena pravila i odredeni
sigurnosni savjeti, koje, jednako kao i kod ostalih uredaja,
treba postivati, da bi omogucili sigurno i najucinkovitije
djelovanje pecnice:

1.

Dok pecnica radi neka stakleni pladanj, rucice valja,

sklopka i utor za valj budu na svom mjestu.

Pecnicu ne upotrebljavajte niti u koju drugu svrhu osim

za pripremu hrane; ne susite u njoj tkanine, papir ili

druge predmete i ne upotrebljavajte ju za sterilizaciju.

Nikada ne ukljucite pecnicu, ukoliko je prazna, jer ¢e te

ju tako ostetiti.

Nista ne odlazite u unutrasnjost pecnice, npr. papir,

knjige o kuhanju itd.

Ne kuhajte hranu, koja je okruzena membranom,

npr. zumanjak, krumpir, pileca jetrica itd., prije nego

membranu vise puta probodete vilicom.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore s vanjske

strane pecnice.

Ne odstranjujte dijelove iz pec¢nice, npr. nogice, zasun,

vijke td.

Ne kuhajte hranu neposredno na staklenom postolju.

Prije nego hranu postavite u pecnicu, odlozite ju u

prikladnu posudu.

VAZNO: Kuhinjska pomagala, koje ne smijete koristiti u

mikrovalnoj pecnici:

- Ne upotrebljavajte metalno posude ili posude s
metalnim ruc¢kama.

- Ne upotrebljavajte posude s metalnim okvirom.

- Ne upotrebljavajte papirom prekrivenu zicu za
zatvaranje plasti¢nih vrecica.

- Ne upotrebljavajte posude od melamina, koje sadrze
materijal, koje upijaju mikrovalnu energiju. Moglo bi
prouzrociti da posude pougljeni ili se zapali, pored
toga usporava zagrijavanje/kuhanje

- Ne upotrebljavajte posude bez odgovarajuceg
premaza za uporabu u mikrovalovnoj pecnici.
Jednako teko ne upotrebljavajte zatvorene Salice s
ruckom.

- Ne pripremaijte hranu odn. pi¢e u posudi, koja ima
suzeni otvor, npr. u staklenki, jer bi se za vrijeme
grijanja mogla raspuknuti.

- Ne upotrebljavajte uobicajene termometre za meso
ili slatstice. Upotreijebiti mozete samo termometre,
koji su namijenjeni bas za uporabu u mikrovalnoj
pecnici.



Pomagala za mikrovalnu pec¢nicu upotrebljavajte u
skladu s uputama njihovog proizvodaca.

. Ne pokusavajte prziti hranu u mikrovalnoj pecnici.

Budite oprezni, da seu mikrovalnoj pecnici grije samo
tekucina, a ne i posuda,u kojoj se nalazi. Moguce

je, da nakon, sto odstranite poklopac, tekucina u
posudi otpusta paru ili iz nje skrope kapljice, iako sam
poklopac posude nije vruc.

Prije uporabe stvarno provjerite temperaturu hrane,
narocito, ukoliko ¢ete ju dati dijeci. Preporuc¢amo,

da nikada ne konzumirate hranu/pic¢e neposredno iz
pecnice, ved ju ostavite koju minutu i po mogucénosti
promijesajte, kako bi se temperatura ravnomjerno
razdijelila.

. Hrana koja sadrzi mjeSavinu masti i vode, npr. jusna

osnhova, neka po iskljuc¢enju pecnice ostane u njoj jos
priblizno 30 do 60 sekundi. Tako cete omoguciti, da
se mjesavina umiri te Cete sprijeciti izlazak mjehurica
(pjenjenje), kada cete u tekucinu staviti zlicu ili u nju
ubacili kocku.

. Pri pripremanju hrane budite oprezni, da se naka

vrsta hrane hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ili
mljeveno meso, zagriju veoma brzo. Kada zagrijavate
ili kuhate hranu s visokim sadrzajem masti ili Secera, ne
koristite plasti¢ne posude.

. Pomagala, koje koristite kod pripremanja hrane u

mikrovalnoj pecnici, se jako zagriju, tako da hrana
otpusta toplinu. Narocito, ako su vrh posudei ru¢ke
prekriveni plastikom ili plasti¢nom previakom. Kod
primanja takve posude, pozeljno je koristiti rukavce za
kuhanje.

. Da bi smanijili rizik pozara u unutrasnjosti pecnice:

a) Pazite, da hranu ne kuhate predugo. Pozorno
nadzirite proces zagrijavanja, kada su u pecnici
prisutna pomagala od papira, plastike ili drugih lako
gorivih materijala.

b) Prije nego postavite vrecicu u pecnicu, odstranite
Zicu za zatvaranje vrecice.

c) Ukoliko se predmet u pecnici zapali, ostavite vrata
pecnice zatvorenim, iskljuc¢ite pecnicu iz elektricne
mreze ili iskljucite glavni osigurac¢ na ploci s
osiguracima.



DIAGRAM PECNICE
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2 - Gumb za izbor vremena djelovanja

Sigurnosni sustav za zatvaranje vrata
. Prozor pecnice
. Lezajni obruc
. Stakleni pladanj
. Nadzorna ploca
. Vodilica valova (ne vadite silikatnu
plocu koja prekriva vodilicu valova)

O hAWNNS

Resetka za Zzar moze se koristiti samo
za funkciju zara, ili u kombinaciji s
mikrovalovima.




PREKID KUHANJA

ODLEDIVANJE HRANE

*0
KUHANJE /
PODGRIJAVANJE

KOMBINACIJA 1

vvvy

1. Za prijevremeni prekid kuhanja: otvorite vrata.
Kuhanje se zaustavi, za nastavak zatvorite vrata.

2. Za potpuno zaustavljanje (ponistenje) kuhanja:
Okrenite gumb za izbor vremena djelovanja na O.

Funkcija odmrzavanja omoguduje odmrzavanje mesa,
peradi i ribe. Postavite zamrznutu hranu na sredinu
pecnicu i zatvorite vrata.

1. Gumb za podesavanje jacine okrenite na »
ODLEBIVANJE™.

2. Gumbom za izbor vremena djelovanja odaberite
odgovarajuce vrijeme odmrzavanja, i postupak
zapocne

OPREZ: Mikrovalovi su aktivni. Nakon isteka vremena

zacuje se zvucni signal. Vrijeme kuhanja mozete promijeniti

u bilo kojem trenutku.

U nastavku je opisan postupak kako skuhati ili zagrijati

hranu. UVIJEK provjerite podesenost kuhanja prije no sto

ste otisli od uklju¢ene peénice. Najprije smjestite hranu na

sredinu pecnice i zatvorite vrata.

1. Gumbom za podesavanje jacine podesite razinu jacine
na 17%, 33%, 55%, 77%, 100%.

2. Gumbom za podeSavanje vremena djelovanja
odaberite odgovarajuce trajanje kuhanja. Osvjetljenje
unutrasnjosti pecnice se upali.

Kombinacija je sastavljena iz 20% vremena kuhanja

mikrovalovima i 80% pripreme na Zaru. Koristi se za

pripremu ribe ili za gratiniranje.

Primjer: zelite kuhati kombinacijom 1 u razdoblju 25 minuta.

Otvorite vrata, postavite hranu u pecnicu i zatvorite vrata.

1. Gumb za podesavanje jacine okrenite na »
KOMBINACIJA 17

2. Gumbom zza izbor vremena djelovanja odaberite
odgovarajuce trajanje kuhanja. Osvjetljenje
unutrasnjosti pec¢nice se upali.



KOMBINACIJA 2 Kombinacija je sastavljena iz 30% vremena kuhanja
mikrovalovima i 70% pripreme na Zaru. Koristite je za
pudinge, omlete, pec¢en krumpir i za pecenje piletine.

AN Primjer: zelite kuhati kombinacijom 2 u razdoblju 25
minuta. Otvorite vrata, postavite hranu u pecnicu i
zatvorite vrata.

1. Gumb za podesavanje jacine okrenite na »
KOMBINACIJA 2"

2. Gumbom za izbor vremena djelovanja odaberite
odgovarajuce trajanje kuhanja. Osvjetljenje
unutrasnjosti pecnice se upali.

KOMBINACIJA 3 Kombinacija je sastavljena iz 40% vremena kuhanja
mikrovalovima i 60% pripreme na Zaru. Koristite je za
pudinge, omlete, pec¢en krumpir i za pecenje piletine.

= Primijer: zelite kuhati kombinacijom 3 u razdoblju 25

minuta. Otvorite vrata, postavite hranu u pecnicu i

zatvorite vrata.

1. Gumb za podesavanje jacine okrenite na »
KOMBINACIJA 3%

2. Gumbom za izbor vremena djelovanja odaberite
odgovarajuce trajanje kuhanja. Osvjetljenje
unutrasnjosti pec¢nice se upali.

ZAR Priprema hrane na Zaru narocito je prikladna za tanje

narezane komade mesa, govede odreske, kotlete,
raznjiée, kobasice, ili komade piletine. Funkcija je
—— takoder pogodna za pripremu vruéih sendvica i

gratiniranih (zapecenih) jela

Primjer: Zelite pripremati hranu na zaru 12 minuta. Otvorite

vrata, postavite hranu u pecnicu i zatvorite vrata

1. Gumb za podesavanje jacine okrenite na » ZAR"

2. Gumbom za izbor vremena djelovanja odaberite
odgovarajuce trajanje kuhanja. Osvjetljenje
unutrasnjosti pec¢nice se upali.

AUTOMATSKO Za redovito c¢is¢enje preporucujemo program mokrog
CISCENJE - ¢is¢enja (Aguaclean) na slijedeci nacin; gumb za izbor rezima
djelovanja okrenite u polozaj ¢
‘& U ¢asu ulijte 200 ml vode i okrenite gumb za izbor vremena

na ‘&. Nakon isteka vremena izvadite ¢asu i stakleni

pladanj, te obrisite unutrasnjost pec¢nice suhom krpom.



NJEGA MIKROVALOVNE PECNICE

OKOLINA

1. Prije Cis¢enja iskljucite pecnicu i izvucite utikac iz uti¢nice.

2. Unutrasnjost pec¢nice neka bude vidljivo ¢ista. Ako
se ostaci hrane, tekucine, koja curi iz nje, ili razlita
tekucina, zasusi na stijenama pecnice, obrisite s
vlaznom krpom. Uporaba grubih deterdenata ili
abrazivnih sredstava za c¢isc¢enje nije preporucljiva.

3. Vanjsku povrsinu pecnice ocistite s vlaznom krpom.

Da bi sprijecili ostecenje dijelova u unutrasnjosti
pecnice, pripazite da se voda ne razlije kroz otvor za
prozracivanje.

4. Ne dopustite, da se nadzorna ploc¢a smoci. Ocistite ju s
mekanom, vlaznom krpom. Za cCis¢enje nadzorne ploce
ne koristite deterdente, gruba (abrazivna) sredstva ili
sprejeve za ciscenje.

5. Ako se na unutrasnjoj ili vanjskoj strani vrata pecnice
nakupi para, obrisite je mekanom krpom. Ova je pojava
moguca, ako mikrovalna pecnica djeluje u vlaznom
okruzenju i ne predstavlja nikakvu gresku u djelovanju
pecnice.

6. Povremeno izvadite i stakleni pladanj te ga ocistite.
Pladanj operite u toploj vodi s malo deterdenta ili u
stroju za pranje posuda.

7. Lezajni obruc i pod komore (unutrasnjost kucista)
pecnice potrebno je redovito Cistiti.Time izbjegavate
prekomjernu buku prilikom djelovanja. Operite povrsinu
poda kucista blagim deterdentom, ili sredstvom za
¢is¢enje stakla te posusite. Lezajnio obruc jednostavno
operite u vodi s malo deterdenta ili u suderici. Redovitom
uporabom nakupi se vlaga, koja izlazi iz hrane, no to ne
utjece na povrsinu unutrasnjosti ili na lezajni obruc.

8. Eventualan neprijatan vonj u pecnici mozete odstraniti
tako, da u duboku posudu, prikladnu za uporabu u
mikrovalnoj pecnici,ulijete Salicu vode te narezete koru
jednog limuna. Zatuim posudu stavite u mikrovalnu
pecnicu te je ukljucite. Poslije rada, temeljito posusite
unutrasnjost pecnice te ju obrisite mekanom krpom.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje, da
se s tim proizvodom ne smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti uru¢en prikladnim
sabirnim tockama za recikliranje elektronickih i elektrickin
aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda sprijecit
cete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje
ljudi, koje bi inace mogli ugroziti neodgovarajucim



rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Vas lokalni gradski ured, uslugu za odvozenje
otpada iz domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

UGRADNJA MIKROVALNE PECNICE

POSTAVLJANJE 1. Provjerite, da li ste iz unutrasnosti pec¢nice uklonili svu
ambalazu.

2. Nakon sto odstranite ambalazu, pregledajte pecnicu, i
ukoliko ste primjetili vidljiva ostecenja, kao na primjer:
- vrata koja vise,

- ostecena vrata,

- ogrebotine ili ulegnuce na staklu (prozoru) vrata ili
na ekranu,

- ogrebotina u unutrasnjosti pecnice.

Ukoliko opazite bilo koje od gore navedenih ostecenja,

pecnicu NE UPOTREBLJAVAUJTE.

3. Mikrovalovna pecnica je teska 11 kg; postavite je na
vodoravnu povrsinu, koja je dovoljno ¢vrsta, da bi
izdrzala tezinu pecnice.

4. Pecnicu odmaknite od izvora visoke temperature ili pare.

5. Ne odlazite nikakve predmete na pecnicu.

6. Kako bi osigurali kvalitetno provjetravanje, neka bude
sa strane pecnice 20 cm prostora, a nad njom 30 cm.

7. Ne skidajte vodilice okretnog pladnja.

8. Kao i kod svih drugih uredaja, i kod ovog je nuzan
brizan nadzor, ukoliko ga upotrebljavaju dijeca.

9. Elektri¢na uti¢nica uvijek mora imati slobodan pristup
kako biste u hitnom slu¢aju mogli jednostavno
iskopcati utikac. Trebate biti u mogucnosti odvojiti
pecnicu od izvora napajanja ugradnjom sklopke u
fiksnom ozic¢enju u skladu s odgovarajuc¢im pravilima
struke. Pecnicu spojite na jednofazni prikljucak (230
V/50 Hz) izmjeni¢ne struje preko pravilno ugradene
uti¢nice s uzemljenjem. UPOZORENJE! OVAJ UREDAJ
MORA BITI UZEMLJEN! Proizvodac ne snosi nikakvu
odgovornost u slucaju nepridrzavanja navedenih
sigurnosnih mijera.

10. Za djelovanje pecnice potrebna je snaga od 1,3 kVA.
Preporuc¢amo, da se pred priklju¢enjem na elektricnu
mrezu posavjetujete sa serviserom ili odgovarajuc¢im
stru¢njakom.

POZOR: Peénica ima svoju zastitu,i to osigura¢ 250V, 8A.



SPECIFIKACIJA

B

MJERE IZREZA
MIKROVALNE PECNICE

RADIJSKE SMETNJE
(INTERFERENCIJA)

Potrosnja el. energije ..o 220-240V-50Hz, 1280W

RAANA SNATA i 800W
ROSEI s 1000W
Radna freKVeNCIja......ocoovivieeeeeeeeeceeeeeeeeee 2450MHz
Vanjske dimenzije......cccooeioieininini, 451 x 343 x 257 mm
Volumen pecnice.... .20 litrov
Tezina bez ambalaZe ..o Priblizno 11 kg
RAZING DUKE ..o Lc <58 dB (A)

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU o otpadnim elektriénim

i elektronskim uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smjernica odreduje
okvir za povratak i zbrinjavanje otpadnih uredaja
valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

Moguce je da mikrovalna pecnica prouzroci smetnje kod
prijema na Vasem radio uredaju, TV prijamniku i sli¢nim
uredajima. Ukoliko dode do smetnji (interferencije),
moguce ih je otkloniti ili smanjiti na jedan od slijedecih
nacina:
a) Ocistite vrata i brtvene povrsine.
b) Postavite radio prijamnik, TV prijamnik itd. sto dalje
od mikrovalne pecnice.
c) Za radio prijamnik, TV prijamnik itd. Upotrijebite
ispravno namjestenu antenu, koja ¢e omoguditi
prijem snaznog signala.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA PROMJENE KOJE NE
UTJECU NA FUNKCIONALNOST APARATA.



PRIJE NEGO POZOVETE SERVISERA

1. Ukoliko pecnica stvarno ne radi, ukoliko se na ekranu
nista ne pojavi ili se ekran ugasi:

a) Provijerite, da li je pecnica ispravno prikljuc¢ena na
elektricnu mrezu. Ukoliko nije, izvucite utikac iz
uti¢nice, te nakon 10 sekundi ponovno ga ukljucite.

b) Provjerite, da li je na elektri¢nim instalacijama
pregorio osigurac, ili je tok isklju¢en na glavnhom
osiguracu. Ukoliko na osiguracu nema vidljivog
osStecenija, isprobajte uti¢nicu s nekim drugim
uredajem.

2. Ukoliko mikrovalna pecnica ne grije, t.j. ne odaje
mikrovalnu energiju:

a) Provijerite, da li je programski sat pravilno postavljen.

b) Provjerite, da li su vrata pecnice tijesno zatvorena
i sigurnosna brava zakljuc¢ana. Ukoliko nisu,
mikrovalna energija nece funkcionirati.

Ukoliko uz gore navedene upute niste uspjeli otkloniti
neprilike, obratite se najblizem ovlastenom serviseru.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slucaju problema obratite se Centru
Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi (telefonski
broj naci ¢ete u medunarodnom garancijskom listu). Ako
u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za male kucanske
aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

Dodatna pojasnjenja za pecenje s mikrovalovima, te
korisne savjete, mozete pronaci na internet stranici:

http://www.gorenje.hr

MNOSTVO UZITAKA PRI UPORABI VASE MIKROVALNE
PECNICE VAM ZELI

gorenje



MIKROTALASNA RERNA

POSTOVANI KUPAC

UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Zahvaljujemo vam za kupovinu naseg proizvoda.
Sami ¢ete se uveriti da se na nase proizvode mozete
osloniti.

Za lakse rukovanje proizvodom pripremili smo opsezna
uputstva, koja ¢e vam pomodi da se sto brze upoznate s
vasim novim aparatom. Molimo Vas da pre prve upotrebe
pazljivo procitate ova uputstva.

Cim Vam aparat bude dostavljen, najpre proverite dali

ste ga primili neostec¢enog. Ako otkrijete bilo kakvo
transportno ostecenje, smesta o tom obavestite Vaseg
prodavca ili regionalni magacin, od kojeg ste aparat dobili.
Njihove telefonske brojeve naci ¢ete na racunu ili na
dostavnici.

Zelimo Vam mnogo uspeha u koris¢enju Vaseg novog
aparatal

Aparat je namenjen isklju¢ivo upotrebi u
domacinstvu, i to za pripremu namirnica

E:m u ¢vrstom i te¢nom stanju pomocu
elektromagnetne energije. Aparat koristite samo
u zatvorenim prostorijama.

Uputstva za upotrebu namenjena su korisnicima aparata.
Opisuju aparat i rukovanje njime. Prilagodena su razli¢itim
modelima, zato moze da se desi, da opisuju i neke funkcije,
koje vas aparat nema.



Nikada ne dodirujte povrsine uredaja
za grijanje | kuhanje. Za vrijeme rada ce

postati veoma vruce. Drzite djecu na
sigurnoj udaljenosti. Postoji opasnost
od opeklina.

A Mikrotalasna energija & Visoki napon!
Ne skidajte spoljno kuciste.

UPOZORENJE! Uredaj | njegovi dostupni delovi postaju
vreli tokom upotrebe. Treba voditi racuna da se izbegne
dodirivanje grejnih elemenata. Deca mlada od 8 godina
moraju se udaljiti, osim ako su pod stalnim nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su napunila
najmanje 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, culnim
ili mentalnim sposobnostima, kao i osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su
dobili uputstva koja se odnose na upotrebu ovog uredaja
na bezbedan nacin i razumeju povezane opasnosti. Deca
se moraju nadgledati da biste bili sigurni da se ne igraju
uredajem. Ciscenje | korisnicko odrzavanje ne smeju
obavljati deca koja nisu napunila najmanje 8 godina i
koja nisu pod nadzorom. Drzite aparat | njegov kabl van
domasaja dece mlade od 8 godina.

* UPOZORENJE: Kada aparat deluje u kombinovanom
modu, zbog veoma visokih temperatura koje nastaju,
deca smeju koristiti aparat samo pod brizljivim
nadzorom odraslih (samo za aparate sa funkcijom
rostilja).

e UPOZORENJE: Ako su vrata ili zaptivci na vratima
oSteceni, aparat ne smete da koristite dok ga ne
popravi ovlasceno strucno lice.



* UPOZORENUJE: Svaka popravka ili servis od strane
neovlas¢enog struc¢nog lica, kada treba skidati zastitni
poklopac od mikrotalasnih zraka, opasna je i rizicna.

e UPOZORENUJE: Tecnost i druge namirnice nemojte
pripremati u zatvorenim odnosno zaptivenim posudama
ili zaptivenoj amabalazi jer mogu da eksplodiraju.

* Nemojte skidati nozice pecnice i nemojte pokrivati
otvore za ventilaciju.

» Koristite samo pomagala adekvatna za korisc¢enje u
mikrotalasnoj pecnici.

* Kada pripremate hranu u plasti¢noj ili papirnatoj
ambalazi odnosno posudi, nadgledajte proces pripreme
zbog opasnosti da se takva ambalaza odnosno posuda
Nna zapali.

* Ako primetite dim, iskljucite aparat ili izvadite kabl iz
uti¢nice, a vrata ostavite zatvorena da biste ugusili
eventualan plamen.

* Kada u mikrotalasnoj pecnici pripremate tec¢nost, posle
nekog vremena tecnost moze provreti i prekipeti, zato u
takvim slucajevima postupajte posebno pazljivo.

* Da ne bi doslo do opekotina, pre upotrebe promesajte
| protresite sadrzaj flasica za bebe ili teglica sa hranom
za bebe | proverite temperaturu sadrzaja.

* U mikrotalasnoj pecnici nemojte pripremati jaja u ljusci

ili cela tvrdo kuvana jaja, jer mogu eksplodirati i posto
se kuvanje u pecnici vec zavrsilo.

» Kada cistite povrsinu vrata, za zaptivke i unutrasnjost
pecnice koristite samo blaga i nezna (ne abrazivna)
sredstva za cisc¢enje a nanosite ih sunderom ili mekom
krpom.

* Redovno cistite pecnicu i uklanjajte eventualne ostatke
hrane.



* Ako redovno ne odrzavate i Cistite pecnicu, moze doci
do ostecenja povrsina, sto negativno utice na vek
trajanja aparata i povecava rizik opasnosti prilikom
njegove upotrebe.

* Ako je prikljucni kabl ostecen, da bi se izbegla opasnost,
mMmoze ga zameniti samo proizvodac, ovlasceni serviser
ili drugo adekvatno osposobljeno strucno lice.

* Nemojte dozvoliti da kabl za napajanje visi preko ivice
stola ili radne povrsine.

* Da se ne biste izlagali opasnosti, aparat nikada ne
prikljucujte na spoljni prekidac kontrolisan tajmerom niti
na sistem sa daljinskom kontrolom.

* Nemojte pokusavati da sami zamenite lampicu u
pecnici, niti dozvoliti bilo kome ko nije ovlasceni serviser
da to ucini. Ako lampica u pecnici pregori, obratite se
svom dobavljacu ili lokalnom GORENJE servisnom
agenta.

* OPREZ: Nemojte koristiti komercijalne cistace za
pecnice, parocistace, abrazivna, gruba sredstava za
ciScenje, nista sto sadrzi natrijum hidroksid niti zice za
ribanje na bilo kom delu vase mikrotalasne pecnice.



OPSTA UPUTSTVA ZA
BEZBEDNU UPOTREBU

U daljem tekstu nabrojana su neka pravila i neke
bezbednosne mere koje vaze i kod drugih aparata i koje
treba uzimati u obzir radi bezbednog i sto efikasnijeg rada
pecnice:

1.

U toku rada pecnice, stakleni tanjir, rucice valjka,
spojnica i zljeb za valjak treba da su uvek na svom
mestu.

Pecnicu nemojte nikada koristiti u druge svrhe osim za

pripremu hrane, nemojte susiti u njoj odecu, papir ili

druge predmete i nemojte je koristiti za sterilizaciju.

Nemojte nikada ukljuciti pec¢nicu ako je prazna jer je

tako mozete ostetiti.

U unutrasnjosti pec¢nice nemojte cuvati nista, npr.

papir, knjige o kuvanju i sl.

Nemojte kuvati hranu sa opnom, npr. zumanca,

krompir, pilecu dzigericu itd., a da pre toga ne

probusite opnu na vise mesta viljuskom.

Nemojte stavljati nikakve predmete u otvore na

spoljnoj strani pecnice.

Nemojte nikada skidati delove pecnice, npr. nozice,

sigurnosni deo za zatvaranje, zavrtnje itd.

Nemojte kuvati hranu neposredno na staklenom

tanjiru. Pre nego $to hranu stavite u pecnicu, neka to

bude u adekvatnoj posudi ili slicnom posudu.

VAZNO: Kuhinjsko posude ne smete koristiti u

mikrotalasnoj pecnici:

- Nemojte koristiti metalno posude ili posude sa
metalnim ruckama.

- Nemojte koristiti posude sa metalnom ivicom.

- Nemojte koristiti papirom prekrivene metalne Zicice
za zatvaranje plasti¢nih kesica.

- Nemojte koristiti posude od melamina, jer sadrze
materijal koji apsorbuje mikrotalasnu energiju.

To moze prouzrokovati da se posuda raspukne ili
oprlji, a pored toga usporava grejanje / kuvanje.

- Nemojte koristiti posudu bez odgovarajuc¢eg
premaza za koris¢enje u mikrotalasnoj pecnici. Isto
tako, nemojte koristiti zatvorene solje sa ruckom.

- Nemojte pripremati hranu odnosno pice u posudi
koja ima suzen otvor, npr. na flasi, jer moze pudci u
toku zagrevanja.

- Nemojte koristiti obi¢ne termometre za pripremu
mesa ili slatkisa. Mozete koristiti samo termometre
koji su namenjeni upravo upotrebi u mikrotalasnoj
pecnici.

Posude za mikrotalasne pecnice koristite samo u

skladu sa uputstvima njihovog proizvodaca.



. Nemojte pokus$avati da przite hranu u mikrotalasnoj

pecnici.

Pazite da se u mikrotalasnoj pecnici zagreje samo
tec¢nost, a ne i posuda u kojoj se ona nalazi. Ako se
to desi, moguce je da kad skinete poklopac, te¢nost
u posudi emituje paru ili da iz nje prskaju kapljice i u
slucaju da sam poklopac posude nije vreo.

. Pre upotrebe, uvek proverite temperaturu namirnica,

posebno ako hranu dajete deci. Preporucujemo
da nikada ne jedete/pijete hranu/pice koje ste tek
izvadili iz pecnice, vec ih ostavite nekoliko minuta
i po mogucstvu promesajte da bi se temperatura
izjednacila.

. Hrana koja sadrzi meSavinu masti i vode, npr. osnova

za supu, treba da posle isklju¢ivanja pecnice u njoj
ostane jos priblizno 30 do 60 sekundi. Tako cete
omoguciti da se mesavina slegne i spreci prskanje
mehuric¢a kada u te¢nost stavite kasiku ili ubacite
kocku za supu.

. U pripremi namirnica, imajte na umu da se neke vrste

hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ili mleveno
meso veoma brzo pripremaju. Kada grejete ili kuvate
namirnice sa visokim sadrzajem masti ili Secera,
nemojte koristiti plasti¢ne posude.

. Posude koje koristite za pripremu hrane u

mikrotalasnoj pecnici moze se mnogo zagrejati jer
hrana emituje toplotu. To posebno vazi ako su vrh
posude i rucke pokriveni plastikom. Kada hvatate
takve posude, mozda ¢ete morati da koristite
rukavice.

. Da biste smanijili rizik od pozara u unutrasnjosti

pecnice:

a) Pazite da hranu ne kuvate predugo. Pazljivo pratite
tok pripreme kada su u pecnici posude od papira,
plastike ili drugih lako zapaljivih materijala.

b) Pre nego sto stavite kesicu u pecnicu, skinite zi¢icu
za zatvaranje kesice.

c) Ako se predmet u pecnici zapali, drzite zatvorena
vrata od pecnice, iskljucite pecnicu iz struje ili
iskljucite glavni osigurac na tabli sa osiguracima.



CRTEZ PECNICE

1- Dugme za regulisanje snage (stepena)
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2 - Dugme za izbor vremena rada (0-35 minuta)

-

Sigurnosni sistem za zatvaranje
vrata

. Prozor pec¢nice

. Rotacioni tanjir

. Stakleni tanjir

. Kontrolna tabla

. Vodilica talasa (ne vadite silikatnu
plocu koja prekriva vodilicu talasa)

O Ul AWN

ResSetka za rostilj (moze da se
koristi samo za funkciju rostilja, ili
u kombinaciji s mikrotalasima. Sme
da se stavlja isklju¢ivo na stakleni
pladanj)




PREKID KUVANJA

ODMRZAVANJE HRANE

*0
KUVANJE /
PODGREJAVANJE

KOMBINACIJA 1

vvvy

KOMBINACIJA 2

vy

1. Za privremen prekid kuvanja: otvorite vrata i kuvanje

se zaustavi, za nastavak zatvorite vrata.

2. Za potpuno zaustavljanje (ponistenje) kuvanja,

okrenite dugme za regulisanje vremena na O.

Funkcija odmrzavanja omogucuje vam odmrzavanje mesa,
peradi i ribe. Postavite smrznutu hranu na sredinu peci i
zatvorite vrata.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na

»ODMRZAVANJE«.

2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite

odgovarajuce vreme odmrzavanja. Rasveta u
unutrasnjosti peci zasvetli.

U nastavku je opisan postupak kojim éete skuvati ili

zagrejati hranu. Pre no sto ste se udaljili od ukljuc¢ene pedi

UVEK prethodno proverite izabrane regulacije kuvanja.
Najpre smestite hranu na sredinu peci i zatvorite vrata.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na

stepen 17%, 33%, 55%, 77%, 100%.

2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite

odgovarajuce vreme kuvanja. Rasveta u unutrasnjosti
peci zasvetli.

3. Okretanjem dugmeta za regulisanje snage mozete

menjati jacinu mikrotalasa u toku kuvanja.

Kombinacija je sastavljena iz 20% vremena kuvanja

mikrotalasima i 80% vremena pripreme na rostilju. Koristi
se za pripremu ribe ili za gratiniranje.

Primer: zelite da kuvate kombinacijom 1 u periodu 25 minuta.
Najpre smestite hranu na sredinu peci i zatvorite vrata.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na

LKOMBINACIJA 1"

2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite

odgovarajuce vreme kuvanja. Rasveta u unutrasnjosti
peci zasvetli.

Kombinacija je sastavljena iz 30% vremena kuvanja
mikrotalasima i 70% vremena pripreme na rostilju.
Koristite je za pudinge, kajgane, pec¢en krompir i za
pecenje piletine.

Primer: Zelite da kuvate kombinacijom 3 u periodu 25
minuta. Najpre smestite hranu na sredinu i zatvorite vrata.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na

LJKOMBINACIJA 2"
2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite
odgovarajuce vreme kuvanja. Rasveta u unutrasnjosti

peci zasvetli.



KOMBINACIJA 3

ROSTILJ

vy

AUTOMATSKO
CISCENJE -
»AQUACLEAN«

‘N

Kombinacija je sastavljena iz 40% vremena kuvanja

mikrotalasima i 60% vremena pripreme na rostilju.

Koristite je za pudinge, kajgane, pec¢en krompir i za

pecenje piletine.

Primer: Zelite da kuvate kombinacijom 3 u periodu 25

minuta. Najpre smestite hranu na sredinu i zatvorite vrata.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na
LKOMBINACIJA 3",

2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite
odgovarajuce vreme kuvanja. Rasveta u unutrasnjosti
peci zasvetli.

Priprema hrane na rostilju narocito je primerena za tanje

narezane parci¢e mesa, govede $nicle, kotlete, raznjice,

kobasice, ili komade piletine. Funkcija je takoder pogodna

za pripremu vrucih sendvica i gratiniranih (zapecenih)

jela.

Primer: zelite pripremati hranu na rostilju 12 minuta.

1. Dugme za regulisanje snage mikrotalasa okrenite na
LROSTILJ™

2. Dugmetom za izbor vremena rada odaberite
odgovarajuce vreme rada rostilja (12min). Rasveta u
unutrasnjosti peci zasvetli.

Za redovito ¢is¢enje preporucujemo program mokrog
ciscenja (Akvaklin) na sledeci nacin: dugme za regulisanje
snage delovanja okrenite u polozaj ¢ ciscenja.

U ¢asu sipajte 200 ml vode i obrnite dugme za izbor
vremena na ¢ . Nakon isteka vremena izvadite casu i
stakleni pladanj, te obrisite unutrasnjost peci suvom krpom.



ODRZAVANJE MIKROTALASNE RERNE

ZASCITA OKOLINE

1. Pre Ciscenja, iskljucite rernu i izvucite utikac iz uti¢nice.
2. Unutrasnjost rerne treba da je uvek cista. Kada se

deli¢i hrane i te¢nost koja prska ili se prolije osuse na
zidovima rerne, obrisite ih vlaznom krpom. Upotreba
grubih deterdzenata ili abrazivnih sredstava za
cis¢enje nije preporucljiva.

3. Spoljnu povrsinu rerne ocistite viaznom krpom. Da

biste sprecili ostec¢enje delova u unutrasnjosti rerni,
pazite da voda ne dospe u ventilacione otvore.

4. Nemojte dopustiti da se kontrolna tabla pokvasi.

Ocistite je mekom, vlaznom krpom. Za ¢is¢enje
kontrolne table nemojte koristiti deterdzente, abrazivna
sredstva za Cisc¢enje ili sredstva za Ciscenje u spreju.

5. Ako se u unutrasnjosti ili oko spoljnih povrsina kucista
skuplja para, obrisite je mekom krpom. Do toga
moze doc¢i kada mikrotalasnu rernu koristite u veoma
vlaznim prostorijama i uopste ne znaci kvar rerne.

6. Povremeno treba izvaditi i stakleni tanjir i ocistiti ga.
Tanjir operite u toploj vodi sa malo deterdzenta ili u
masini za pranje sudova.

7. Rotacioni tanjir i dno (donju povrsinu) unutrasnjosti
pecnice treba redovno cistiti, jer inace pecnica u
toku rada moze emitovati buku. Samo obrisite dno
unutrasnjosti pecnice blagim deterdzentom, vodom
ili sredstvom za ¢is¢enje stakla i osusite. Rotacioni
tanjir mozete oprati u toploj vodi sa malo deterdzenta
ili u masini za pranje sudova. Posle duze upotrebe, na
toc¢kic¢ima rotacionog tanjira mogu se nakupiti isparenja
od kuvanja, ali to ne uti¢e na njegovo delovanije.

Kada vadite rotacioni tanjir iz Zleba na dnu komore
(unutrasnjosti rerne), pazite da ga pravilno vratite.

8. Eventualan neprijatan miris iz pec¢nice mozete
odstranite tako sto ¢ete u duboku posudu za
pripremu namirnica u mikrotalasnoj rerni sipati solju
vode i dodati iseckanu koru jednog limuna. Posudu
zatim ostavite pet minuta u uklju¢enoj mikrotalasnoj
rerni. Na kraju, dobro osusite unutrasnjost rerni i
obrisite je mekom krpom.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznac¢ava, da

se sa tim proizvodom ne sme postupati kao sa otpadom

iz domacinstva. Umesto toga, proizvod treba predati
odgovarajucim sabirnim centrima za reciklazu elektronskih

| elektricnih aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda
sprecCicete potencijalne negativne posledice na Zivotnu

sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace mogli biti ugrozeni
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda.



Za dobijanje detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju

I ponovnom koris¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt
sa prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje
ku¢nog otpada ili sa prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj

proizvod.
UGRADNJA MIKROTALASNE RERNE
POSTAVLJANJE 1. Proverite da li ste iz unutrasnjosti vrata uklonili sav

ambalazni materijal.

2. Kada uklonite ambalazu, proverite da li je na pecnici

doslo do vidnih ostec¢enja, kao na primer:

- iskrivljena vrata,

- osStecena vrata,

- ulegnuca ili rupa na staklu (prozoru) na vratima, kao
i na ekranu,

- ulegnuca u unutrasnjosti pecnice.

Ako primetite bilo koje od gore navedenih ostecenja,

nemojte koristiti pec¢nicu.

3. Mikrotalasna pecnica tezi 11 kg; postavite je na
vodoravnu povrsinu koja je dovoljno ¢vrsta da izdrzi
tezinu pecnice.

4. Pecnicu postavite dalje od izvora visoke temperature i
pare.

5. Ne stavljajte nista na pecnicu.

6. Da biste obezbedili dovoljnu ventilaciju, neka pecnica
bude udaljena od drugih povrsina sa strane bar 20 cm.

7. NEMOJTE skidati pogonsku osovinu rotacionog tanjira.

8. Kao kod svih drugih aparata, i ovde je potreban brizljiv
nadzor kada ga koriste deca.

9. Elektricna uticnica mora biti lako dostupna, tako da se
uredaj moze jednostavno iskljuciti u slucaju opasnosti.
Ili mora postojati mogucnost da se pecnica izoluje od
napajanje ugradnjom prekidaca u fiksne instalacije
u skladu sa pravilima mreze. Prikljucite uredaj na
monofaznu naizmenicnu struju 230 V/50 Hz preko
pravilno instalirane uzemljene uticnice. UPOZORENJE!
OVAJ UREDAJ MORA BITI UZEMLJEN! Proizvodac
porice svaku odgovornost u slucaju da se ova mera
predostroznosti ne postuje.

10. Pecnici je potrebno 1,2 kVA ulazne snage.
Preporucujemo da se u vezi sa postavljanjem pecnice
posavetujete sa serviserom odnosno odgovarajué¢im
stru¢nim licem.

PAZNJA: Peénica ima vlastitu zastitu, i to osigura¢ od
250V, 8A.



SPECIFIKACIJE Potrosnja el. energije ..o 220-240V~50Hz, 1280W

[Z1AZNA SN@T@ 1o 800W
ROSTI ottt 1000W
Radna frekVeNnCija. ..o 2450MHz
DIMENZIJE oot 451 x 343 x 257 mm
Kapacitet pecnice..... .20 litrov
Masa bez ambalaze ... Priblizno 11 kg

Jacina BUKE. ..o Lc<58dB (A)

Ova je oprema oznacena u skladu s evropskom
smernicom 2012/19/EU o otpadnoj elektriénoj i
K elektronskoj opremi (waste electrical and electronic
f— equipment - WEEE). Smernica opredeljuje zahteve
za sabiranje i rukovanje otpadnom elektricnom i
elektronskom opremom, koji su na snazi u celokupnoj
Evropskoj Uniji.

UGRADNJA
0Ocm
20cm ¢
min 85 cm
RADIO-SMETNJE Mikrotalasna pec¢nica moze prouzrokovati smetnje u
(INTERFERENCIJE) prijemu Vaseg radio-prijemnika, TV prijemnika i slicnih

uredaja. Ako dode do smetnji (interferencije), to se moze
otkloniti ili smanjiti slede¢im merama:
a) Ocistite vrata i povrsine zaptivki na pecnici.
b) Stavite radio-prijemnik, TV prijemnik itd. Sto dalje od
mikrotalasne pecnice.
c) Za radio-prijemnik, TV prijemnik itd. koristite
adekvatno podesenu antenu koja omogucava jak
prijem signala.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA IZMENE, KOJE NE UTICU NA
FUNKCIONALNOST APARATA.



PRE NEGO STO POZOVETE SERVISERA

1.  Ako pecnica uopste ne radi, ako se na ekranu nista ne
pojavljuje ili ako se ekran ugasi:

a) Proverite da li je pec¢nica pravilno prikljuc¢ena na
elektricnu mrezu. Ako nije, izvadite utikac iz uti¢nice,
pricekajte 10 sekundi i ponovo ga ukljucite.

b) Proverite da li je na elektri¢noj instalaciji pregoreo
osigurac ili je prekinut dovod struje na glavnom
osiguracu. Ako su osiguraci ispravni, isprobajte
uti¢nicu sa nekim drugim aparatom.

2. Ako mikrotalasna pecnica ne greje, tj. ne emituje
mikrotalasnu energiju:

a) Proverite da li je tajmer za programiranje starta i
rada pravilno podesen.

b) Proverite da li su vrata ¢vrsto zatvorena i sigurnosne
brave zakljuc¢ane. Ako nisu, mikrotalasna energija se
nece oslobadati.

Ako uz pomoc¢ gornjih uputstava niste uspeli da resite
probleme, obratite se najblizem ovlaséenom serviseru.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slucaju problema obratite se Centru
Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi (telefonski
broj naci ¢ete u medunarodnom garantnom listu). Ako
u vas$oj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
prodavcu Gorenja, ili odelu Gorenja za male kucanske
aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

Za dodatne preporuke za pecenje sa mikrotalasima naci
Ce te u korisnim savetima na internet strani.

Deklaracije proizvodaca o usaglasenosti | pripadajuce
prevode mozete pronaci na zvani¢noj internet stranici
Gorenja doo Beograd

http:/www.gorenje.rs

MNOGO UZITAKA U KORISCENJU VASE MIKROVALNE
RERNE ZELI VAM

gorenje



MUKPOBPAHOBATA NEYKA

MOYUTYBAH KYIMYBAY

YMATCTBA 3A YNOTPEBA

MHory Bu 6raropapriMe 3a BaleTo KynyBatse.

Y6epeTe ce camu: BO HalLMTE MPOU3BOAM MOXeTe Aa buaete
CUrypHu. 3a nonecHa ynotpeba Ha MPOM3BOAOT MPUAOXKMBME
OMCcexHu ynaTcTea.

Tue Heka BM MOMOrHaT WTo nobp3o Aa ce 3ano3Haerte co BaLnoT
HOB anapar. Be MoArMe pAa npea npeata ynotpeba Ha anapartor
BHUMATEAHO 1 MpouuTaTe ynatcreara.

Cekako na npoBepuTe AaAK CTE NPUMMUAE HEOLITETEH anapar.

AKO YyTBPAMUTE TPAHCMOPTHO OLITETYBAHE, BE MOAUME NOBP3ETEe

Ce CO MPOAABAYOT KaAe LUTO CTe o KYMUAE anaparor, UAW Nna co
NMOAPAYHOTO CKAGAMLLTE, OA Kape Bua poocTaBeH. TenepoHCKM 6poj ke
HajaeTe Ha cMeTkata, OAHOCHO McrpaTHULA.

Bu nocakyBame ronemo 3aA0BOACTBO CO BaLUMOT HOB anapar.

AnapToT € HamMeHeT caMo 3a KOPUCTEHE BO
AOMaKMHCTBO M TOa 3a 3arpeBarse Ha xpaHa u

EE nujanaum co NomolLLl Ha eAeKTPOMarHeTHa eHepruja.
YnotpebyBajTe ro anaparoT camo BO 3aTBOPEHU
NPOCTOPUM.

YnatcTBata 3a yn0Tpe6a Cce HaMeHeTU 3a KOPUCHMKOT. [o onuwyBaat
anapaToT U ynpaByBaHe€TO CO Hero. anICI'IOCOéeHVI Ce 3a pa3AruvHu
TUNOBW Ha anapaTtu, U 3atoa MOXaT Aa COAPXaT U ONUCK Ha
GYHKLMK, KOW BaALLMOT anapar ru Hema.



Hukoraw He ponupajte ja noBpLUMHATa Ha
YPEeAMU 3a rpeere U rotBeme. Taa Ke ce

BXELUTU AOAEKa paboTu. YyBajTe rv pAeuata
Ha COOABETHa OAAAAEUYEHOCT OA YPEAOT.
[locTon pU3NK OA U3TOPEHULM.

N3BOp Ha MMKPOBpaHOBa paavjaLmja 1
BMCOK HamMoH!
He BaaeTte ro kanakor.

BHUMAHMUE ! AnapaToT 1 HErOBUTE AEAOBM LUTO MOXE Aa ce
podaTtaT cTaHyBaaT BpeAn 3a BpemMe Ha ynotpebata. Tpeba pa

ce BHMMaBa OAHOCHO Aa He Cce AonMpaaT 3arpeaHnTe eAEMEHTH.
AeuaTa nomaam op 8 rOAMHU ce NpenopadyBa Aa ce ApxaT
noAaneKy oA anapaToT,0CBEH ako TMe He ce NOA NOCTOojaH
Hap30p. OBOj anapaTt MoXarT Aa ro KOPUCTaT Aella KOU Beke
HaNOAHUAE 8 TOAMHU, AMLL@ CO HAMaAEeHU PUBUYKKN, CETUAHU

WUAU MEHTAAHM CNOCOBOHOCTM KaKo M AWML KOM HEMaaT AOBOAHO
NCKYCTBO M 3HaeH€e ako ce NoA Hap30p MAKM Buae obyueHn Kako
Aa ro KopucTat anapaTtoTt Ha 6e3bepeH HauuH U T1 pasbpane
0OMnacHOCTUTE KOM MOXaT Aa ce nojasaT. AeuaTta Mopa NocTojaHo
Aa ce NoA HaA30p 3a Aa Ce ocuryparte Aeka TMe He CU urpaart co
anapaTtoT. YnCcTeHEeTO U KOPUCHUYKOTO OAPXYBaHETO He Tpeba aa
ro M3BeapyBaaTt Aela KOW HEe HanoAHUAE 8 TOAMHU U KOU HE Ce MOA
HaA30p.

UyBajTe ro anapatoT U HEroBMOT Kabea NoAANEKY OA AodaT Ha
AELa NoOMaAn oA 8 rOAMHMN.

* MPEAYNPEAYBAHKE: Kora anapatot paboTn BO KOMOUHUPaH
HauyuH, a NopaAM MHOTY BUCOKKUTE TEMMNepPaTypu LUTO Torawl
HacTaHyBaarT, AelaTta cmeart Aa ro ynotpebysaaTt anapaTtoT camo
NnoA FPUXAMB HAA30p Ha BO3pacHUTe (Camo 3a anapartu co
dyHKUMjaTa Xap)



MPEAYNPEAYBAIE: Ako Bpatata WA AUXTyBauuTe 3a BparaTa
Ce OLITETEHM, anapaToT He CMEETe Aa ro ynoTpebyBate, AOAEKA
He ro nonpaBu CTPYUYHO AULIE.

MPEAYNPEAYBAHME: Cekoja nonpaBka MAM CEPBUC U3BEAEHA
0A KOj BMAO APYr OCBEH OA OBAACTEH CEPBUCEP M NPU

KOja e NoTPeBbHO Aa ce OTCTPaHU NOKPUBOT 3a 3aLUTUTa OA
MWKPOBpPaHOBKTE 3paum e onacHa U pusnyHa.

MPEAYNPEAYBAHME: TeuHoCTUTE 1 Apyrata xpaHa He
3arpeBajTe rm BO 3aTBOPEHU, OAHOCHO BO NMOKPUEHU CaAOBU
WUAK, NaK, BO 3aTBopeHa ambanaxa, 6UAEjKM UCTUTE MOXeE Aa
€KCNAOAMpaar.

NPEAYNPEAYBAKE: Aeuata moxe Aa ro ynotpebysar
anapaToT 1 6e3 Hap30p 0A BO3PACHUTE CaMO BO CAyYaj AOKOAKY
UM AaAeTe COOABETHM ynaTcTBa, 3a Aa Moxat 6e36eAHO Aa ja
ynotpebyBaaT neukarta u pa bGuaat cBECHM 3a ONACHOCTUTE LUTO
npoun3AerysaaT 0A HECOOABOTHOTO pakKyBahse.

He OTCTpaHyBajTe r'M HO3ETe Ha NeykaTa U He NOKPUBAjTE U
OTBOPUTE 3a BEHTaAULM]a.

YnotpebyBajte ru nomaranata (TOMOLUHUTE cpeAaTsa),
COOABETHO 3a ynotpeba BO MUKpPOOaHOBA Meuka.

Kora 3arpeBare xpaHa BO NAACTMUYHa MAM BO XapTUeHa
ambanaxa, OAHOCHO YMHUja, HAATAEAYBA|TE TO MPOLECOT Ha
3arpeBatrbe NopaaM OnacHocTa TakBaTa ambanaxa, T.e. cap, Aa
ce 3ananu.

AKko 3abenexute yap, anapatoT UCKAYUYETE TO OA EAEKTPUUHATA
Mpexa, a BpaTaTa oCTaBeTe ja 3aTBOpPEHa, 3a Aa o U3racHeTe
MOXHWOT OraH.

Kora Bo MnkpobpaHoBaTa neyka 3arpeBare nujanak, no Hekoe
BPEME MOXE NMUjaAOKOT Aa 30BPUE U Aa MpeTeye, Na 3atoa BO
TakOB CAy4Yaj OAHECYBajTe ce 0COOEHO BHUMATEAHO.

3a Aa He A0jAe A0 M3ropeHuuM, Npea ynotpebarta npomeluajte
ja UAM NpoTpeceTe ja CoApXKMHATa Ha LWMLLIEHLIETO 3a AOEHUYUHbA
WAW LUMLLEHLATa CO XpaHa 3a AOEHYUHA U NPOBEPETE ja
Temnepartypara Ha CoOApPXUHaTa.



Bo MukpobpaHoBaTa neuka He 3arpeBajTe jajua Cco AyLluna UAu
TBPAO BapeHU jajua BUAEjKM MOXE Aa EKCMAOAMPAAT, AYPU U
OTKaKO 3arpeBarbeTO BO NeykaTa € BEKe 3aBPLLEHO.

Kora ja uncTute NnoBpLUMHATA Ha BpaTaTta, AUXTyBaykarta
NnoBpLLUMHA, BHATPELLUHOCTa Ha neukaTta, ynotpebyBajte camo
6Aarn U HexHu (He abpas3nvBHKU) CPEACTBA 3a UNCTEHE, HAHEeceTe
rM CO CYHIep MAM CO MeKa Kpna.

PepOBHO uncTETE ja neykaTa U OTCTPaHyBajTe T MOXHUTE
OCTaTOLM OA XpaHa.

AKO PEAOBHO HE ja OAPXyBaTe U UUCTUTE NevkaTta, MoXe Aa
AOJAE AO HarpusyBak€ Ha MOBPLUMHATA, LUTO HEraTUBHO BAMjae
Ha XMBOTHWOT BEK Ha anapaTtoT U ro0 3roAeMyBa PU3UKOT OA
OnacHOCT Npu HeroaTta ynoTpeoba.

AKO NPUKAYUHMOT Kabea e oLITeTeH, 3a Aa ce M3berHe onacHocT,
MCTUOT MOXE AA r0 3aMeHW Camo NMPOU3BOAUTEAOT, OBAACTEHMOT
CepBUCEP MAM APYT COOABETHO OCMOCOBEH CTPyUH-aK.



BE3SBEAHOCHU YINATCTBA
3A OILUTA YNOTPEBA

Bo npoaonxeHue ce HabpoeHu Hekou npasuAa 1 6e36eAHOCHU
MEPKM LUITO CAUYHO KaKo MPU KOPUCTEH:E Ha APYru anapatu, Tpeba
Aa T1 nounTyBaTte 3a Aa 06e3bepmnte 6e36epHO U HajednKacHO
bYHKUMOHMpPatbe Ha nevkarta:

1. Aopeka paboTu neukata, CTakneHaTa OCHOBa, paykuTe Ha
BaAjaKOT, CKAOMKaTa U XAebOT 3a BanjakoT cekorall Tpeba Aa
61AaT Ha CBOETO MECTO.

2. TleykaTa He KOPUCTUTETE ja 38 HUKaKBa Apyra HaMeHa OCBEH 3a
NOArOTBYyBah-€ XpaHa; He cyLlieTe BO Hea obAeKa, XxapThja UAK
APYrv npeAMeTU U He ynoTpebyBajTe ja 3a cTepuansaumja.

3. Hukoraw He BKAyuyyBajTe ja Nneukata ako Taa e npasHa, 6uaejku
MOXeTe Aa ja olTeTuTe.

4. Bo BHaTpelLHOCTa Ha nNeyvkaTta He YyBajTe HULUTO, Ha np.
xapTuja, roTBapCKM KHUMM UTH.

5. He rotBeTe xpaHa LITO € NOKpUeHa co meMbpaHa, Ha np.,
XOAUKM OA jajua, KOMMUP, MUAELLKK IUrep UTH. NpeA Aa ja
npoboaete MembpaHaTta CO BUAYLLKA Ha NOBEKE MeCTa.

6. He craBajTe HUKaKBU NPEAMETH BO OTBOPUTE Ha HAABOpeLLHaTa
cTpaHa oA neykara.

7. Hukorall He OTCTpaHyBajTe r'v AEAOBWUTE Ha neukata, Ha np.:
Ho3eTe, pe3eTo(BHATPeLLIEH 3aTBOpayY), LWpPadOBUTE UTH.

8. He roteeTe ja xpaHata HENOCPEAHO Ha CTakAeHaTa OCHOBa.
Mpea Aa ja cTaBuTe XpaHaTa BO Neykara, CTaBeTe ja BO
COOABETEH CaA UAK BO CAMYHO NMOMarano.

BAXKHO: KyjHCKM NoMaraAa LUTO He cMeeTe Aa 1 ynotepbysate

BO MMUKpobpaHoBa neyka:

- He ynotpebyBajTe METaAHU TaBW UAU CAAOBU CO METaAHU
payku.

- He ynotpebyBajTe capoBU CO MeTanHU paboBHu.

- He ynotpebyBajte capoBM 0A MEAAMUM OBUAEJKM CoApXKaT
MaTepujan LWTo ja BLUMYKyBa MUKpobpaHoBaTa eHepruja.
Toa MOXe pa NpeAn3BUKa YMHMjaTa Aa HanykHe WAK Aa
ce yCBWTU, a NMOKPaj Toa 1 Aa ro 3abaBu 3arpeBareTo /
rOTBEHETO.

- He ynotpebyBajte r1 capoBuTe 6€3 COOABETHOTO
npemMaukyBatbe 3a ynotpeba Bo MUKpobpaHoBa neuka. Mcto
Taka He ynotpebyBajTe 3aTBOPEHM LLOAJU CO PaUKH.

- He noaroteyBajte xpaHa, T.e. N1janauy BO caa WTO UMa
CTECHeT OTBOP, Ha Mp. BO LWuLLe, BUAEjKM UCTOTO MOXe Aa
NnyKHe Npu 3arpesatse.

- He ynotpebyBajte 061UYHU TEPMOMETPMU 338 MECO UAK 3a
cAaTku. MoxeTe pAa ynotpebyBate caMo TEPMOMETPU LUITO ce
HaMeHeTH 3a ynoTpeba BoO MUKPOOPaHOBU NEYKH.

9. [omaranata 3a MMkpobpaHoBaTa neuka ynorpebysajre ru camo
COrAacHoO €O ynatcteaTta OA HUBHUOT MPOU3BOAUTEA.

10. He 0buayBajTe ce pAa noTnevyBaTe xpaHa BO MUKpobpaHoBaTta
nevka.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

BuaeTe npetnasaneu, BoO MUkpobpaHoBaTa nevka Tpeba Aa ce
3arpee caMo TEYHOCTa, a He M CaAoT BO KOj UcTaTa ce Haofa.
3aToa e MOXHO, OTKaKO Ke ro OTCTpaHUTe Kanakort, Te4HoCTa
BO CaAOT A@ UCMapyBa UAM OA Hea Aa NpeTekyBaaT Kanku hako
KanakoT Ha CaAOT HE € XEXOK.

Mpea KopucTeHe cekorall NpoBepeTe ja Temneparypara

Ha xpaHaTa, a 0cobeHO ako UM ja AaBaTe Ha Aela.

MpenopayyBame xpaHaTa/nujarakoT HUKOralll Aa He 1

KOHCYMUpaTe HEMOCPEAHO N0 BaAEHETO OA NeykaTa, TYKy Ad

noyekarta HEKOAKY MUHYTU M MO MOXHOCT Aa ja npomeluarte 3a

TemMnepaTtypata eAHaKBO Aa Ce pacnpeaeu.

XpaHaTa LUTO COAPXM MellaBMHa 0A BOAA M MacT, Ha Np. OCHOBa

3a cyna, No UCKAYUYyBarETO Ha neukata Tpeba Aa ocTaHe BO Hea

npubAmxHO 30 A0 60 cekyHAU. Taka ke 0BO3MOXMTE cMecaTa

Aa Ce U3eAHauu U Ke cnpeuunte HaBAeryBatbe Ha Meypumntba

Kora Bo TeYHOCTa Ke CTaBUTe AaxuLa UAM KOLLKa 3a cyna.

Mpy NOArOTOBKA Ha XpaHa BuaeTe BHUMATEAHU BUAEjKM HEKOM

BMAOBM, Ha Np. BOXMKEH NYAMHT, MapManaa AU MEAEHO MECO

ce 3arpeBaat MHory 6p30. Kora 3arpeBate MAM NOAroTByBaTe

XpaHa Co BUCOKa COAPXMHA Ha MacTU UAM LLEKED, He

ynotpebyBajte NAacTUUYHU CaAOBM.

Momaranata WwTo rv ynotpebysaTe Npu NOAFOTOBKa Ha XpaHa

BO MUKpPObpaHOBa neuyka MoXaT CUAHO Aa ce 3arpeat bupejku

XpaHaTa opAaBa TonAMHa. OBa Baxwu NocebHO ako BPBOT Ha

CaAOT M PauKuTe ce NPEKPUEHU CO NAACTUYHA 06BKUBKA MAMU CO

nAacTMYHa HameTka. Mpu Bapere Ha TakoB Cap MOXe Aa BU

61aaT NOTPEOHMU KYjHCKM pakaBULM.

3a Aa ro HaMaAWTe PU3MKOT OA MOXap BO BHATPELIHOCTa Ha

neukara:

a) BHMMAaBajTe NPEAOATO Aa HE ja roTBuTe XpaHarta. puxanso
HaArAeAyBajTe ro NpoLLecoT Ha 3arpeBarbe Kora Bo neykara
ce NPUCYTHU NoMarana oA xapTuja, NAacTUka UAKM APYru
AECHO 3ananAuBHK, T.e. TOPEYKHU MaTepujanu.

6) MNpea Aa ro cTaBUTE KECETO BO Nnevkata, oTcTpaHeTe ja
XuLuaTa 3a 3aTBOpatbe Ha KeceTo.

1) AKO MpeAMEeTOT BO Nneykarta ce 3anaAu, ocTaBeTe ja BpaTtata
Ha neykarta 3aTBOpPEHa, UCKAYYETE ja UcTaTa 0A eAEKTPUYHA
Mpexa UAU UCKAYYETE O TAABHUOT OCUTypyBay OA
pa3BopHaTa Tabaa.



AWUJATPAM HA MEYKATA
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1 - Konue 3a poTepyBate MOKHOCT 3a FoTBEH€

2 - Konue 3a usbupare speme (0-35 MUHYTH)

3aTBOpay Ha BpaTata

. Mpo3opeL, Ha neukata

. Obpau Ha ocHoBaTa

. CtakneHa ocHoBa

. KoHTpoAHa naoua

. bpaHoBO BOAMAO (BE MOAMME HeE
OTCTpaHyBajTe ja CMAMKaTHaTa NAoYa Koja
ro nokpuBa 6PaHOBOTO BOAMAO.

Ol pAhWNNS

Pewwetka 3a xap (Moxe aAa ce ynotpebu
camo 3a dyHKUMjaTa 3a Xap UAU BO
koMbuHaumWja co MukpobpaHoBuTe. CTaBajte
ja cekorall caMo Ha CTakAeHaTa YuHuja)



NPUBPEMEHO

NMPEKUHYBAHSE /
MOTMNOAHO NPEKUHYBAHE
HA TOTBEHETO
OAMP3HYBAHE XPAHA

*0
FOTBEHE/NOATPEBAHE
KOMBWHUPAHO PABOTEHE
1

1. 3a npuBpemeHO 3anupare (NpeKUHyBaHe) Ha roTBEHEeTo:
OTBOpETe ja BpaTaTa U roTBEHETO Ce NPEeKUHYBa, 3a
NPOAONKYBaHb€e, 3aTBOPUTE ja BpaTarta.

2. 3a noTnoAHO NpPeKUHYBak€e (0TNOBUKYBaH€) Ha rOTBEHETO:
3aBpTUTE ro KONUYeTo 3a AoTepyBatbe Bpeme Ha 0.

®dyHKuMjaTa 0AMpP3HYBakb€ BU 0BO3MOXXyBa OAMP3HYBaHe Meco,

>XMBUHA U pubu. CTaBuTe ja 3aMp3HaTaTa xpaHa Ha CpearHa oA

pepHaTa 1 3aTBOpuTE ja BpaTtarta.

1. KonueTo 3a AOTEPYBate MOKHOCT Ha 3pauuTe 3aBpPTUTE O Ha
“OAMP3HYBAHE ”.

2. Co BpTeHbE Ha KOMYETO 3a AOTEPYBaHE€ BPEME 3a rOTBEHE
n36epuTe cakaHo BpeMe.

3ABEAELLKA: o UcTekyBarbe Ha BPEMETO Ce OrnacyBa 3ByYeEH

cuUrHan. Bpemeto Ha rotBerse MOXETEe Aa Fo NPOMEHUTE BO CEKOj

MOMEHT.

HapeaHaTa noctankara onuiuyBa Kako Aa ja 3roTBUTE UAU

noarpeete xpaHara. CEKOTALLl npoBepuTte rm pooTepyBakbaTa 3a

roTBeH€e NpeA Aa ce TPrHeTe oA pepHarta wro pabotu. HajnpsuH

CTaBWTe ja xpaHaTa Ha CpeAnHa OA pepHaTa W 3aTBOpwUTE ja BpaTarta.

1. Co KoMnyeTo 3a MOKHOCT Ha 3pauuTe AoTepajTe HUBO Ha MOKHOCT
17%, 33%, 55%, 77%, 100%.

2. Co konueTo 3a AOTEPYBak-e BpeMe n3bepete COOABETHO Tpaehe
Ha rotBereT0. CBETAOTO BO BHATPELIHOCTA Ha pepHaTa ke
3acBeTu.

3. 3a Bpeme rotBere MOXEeTe CO BPTEHE Ha KonyeTo 3a
AOTEPYBAHLE AA ja NPOMEHWUTE MOKHOCTA Ha 3pauuTe.

PepHaTa 20 npoueHTH 0A BpeMeTo Ke BU paboTu co MUKPO

6paHoBu, a 80 NPOLEHTU 0A BPpeMeETO co Xap. OBoj HauuH Ha

paboTere e npuMepeH 3a NPUroTByBake PU6U UAM rpaTUHUPAHU

japema. Ako cakate, Ha npumep, Aa AoTepate KOMOUHMPAHOTO

paboterse oa 25 MUHYTU, HanpaBeTe ro CAEAHOBO:

1. OtBOpUTE ja BpaTaTa Ha pepHaTta 1 CTaBuTe ja XpaHaTta Ha
pelleTkaTta. 3aTBOpUTE ja BpaTtaTa Ha pepHarta.

2. 3aBptute ro konueto Ha noroxba »KOMBUHWUPAHO PABOTEHSE 1«.

3. Co KonueTo 3a AoTepyBaHe Bpeme u3bepete COOABETHO Tpaehe
Ha rotBereTo (25min). CBETAOTO BO BHATPELLHOCTA Ha pepHata
Ke 3acBeTu.
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CAMOCTOJHO YUCTEHE -
AQUACLEAN

‘N

PepHata 30 npoueHTH oA BpeMmeTo Ke BU paboTu co MUKPO

6paHoBM, a 70 NPOLEHTU 0A BPpeMETO co XKap. OBoj HauuH Ha

paboTere e npuMepeH 3a NPUroTByBake NYAUH3U, HapacToLy,

OMAETH, NPXKEH KOMIUP W XKMBUHA. AKO cakaTe, Ha npumep, Aa

AoTepate KoMOUHUpPaHo paboTerse oA 25 MUHYTHU, HanpaBseTe ro

CAEAHOBO:

1. OtBOpMUTE ja BpaTaTa Ha pepHaTta 1 CTaBUTE ja XpaHaTa Ha
pelleTkaTta. 3aTBOpUTE ja BpaTaTa Ha pepHata.

2. 3aBpTute ro konueto Ha noroxba »KOMBUHWUPAHO PABOTEHSE 2«.

3. Co KonyeTo 3a AOTepyBatbe BpeMe U3bepeTe COOABETHO TPaere
Ha rotBereTo (25min). CBETAOTO BO BHATPELLHOCTA Ha pepHaTa
Ke 3acBeTy.

PepHata 40 npoueHTU oA BpeMeTo Ke BU paboT co MUKPO

6paHoBM, a 60 NPouUEHTH 0A BpeMeTo co Xap. OBoj HauuH Ha

paboTere e npuMepeH 3a NPUroTByBake NyAUH3U, HapacTouy,

OMAETH, NPXXEH KOMMUP U XXUBUHA. AKO cakaTte, Ha npumep, Aa

AoTtepate KOMOUHUPaHO paboTerbe oA 25 MUHYTH, HanpaBeTe ro

CAEAHOBO:

1. OtBOpUTE ja BpaTaTa Ha pepHaTta 1 CTaBuTe ja xpaHaTta Ha
pelueTkaTa. 3aTBOpUTE ja BpaTata Ha pepHarta.

2. 3aBptute ro konueto Ha noroxba »KOMBUHWUPAHO PABOTEHSE 3«.

3. Co konueTo 3a AoTEpyBak-e BpemMe n3bepete COOABETHO Tpaehe
Ha rotBereTo (25min). CBETAOTO BO BHATPELLIHOCTA Ha pepHaTa
Ke 3acBeTy.

lfoTBeH€e, 0AHOCHO NeueHe Co Xap e noce6bHo NpUMepHo 3a

TEHKU pe3aHKU Meco, LUHULIAK, KOTAETH, paXkeHuUuHba, Konbacu

WAU NapuMiba NUAELLKO. YKapoT UCTO Taka e NpUMepeH U 3a

NPUroTByBa€ TONAWM CEHABUYU U FTPAaTUHUPAHMU japetba.

Mpumep: AOKOAKY CakaTe Aa rOTBWUTE XpaHa Ha xap 12 MUHYTH:

1. OtBopeTe ja BpaTtata Ha pepHaTta U CTaBWTE ja XpaHaTa Ha
pelueTkaTa. 3aTBOpeETeE ja Bpatata Ha pepHarta.

2. 3aBpTuUTE ro KONYETO Ha NOAOXKOa »KAP«.

3. Co konyeTo 3a AOTepyBarbe Bpeme nsbepete COOABETHO TPaere
Ha rotBereT0. CBETAOTO BO BHATPELLHOCTA Ha pepHaTta ke
3acBeTu.

3a PeAOBHO YUCTEHE Ha pepHaTa ce npenopadvyBa CAeAHaBa NocTanka:
KonueTo 3a M3bupare HauunH Ha paboTere 3aBpTHTe ro BO NAoxba
‘N

Bo uala HanoaHeTe 200ml| Boaa 1 3aBpTeTe ro konye 3a us3buparse
BpEME Ha ‘& . Mo ucTeKOT Ha BpeMeTo WM3BAAETE ja vallata U

CTakAeHaTa YMHKuja 1 n3bpuiete ja BHaTpeluHoCTa co cyBa Kpna.



Mpea UNCTEHETO UCKAYYETE ja NevkaTa U UCKAYyYeTe ro kabenoT
OA LUTEKEPOT.

BHaTpelHocTa Ha neykata Tpeba cekorall Aa 6uae yucTa.
Kora Aen0BM OA XpaHa, TEYHOCT LITO NPCKa OA Hea UAK
UCTYpEHa TEYHOCT Ke ce 3acCyLuu Ha SUAOBUTE Ha neukaTa,
camo npebpuLueTe rv co BAAXHa Kpra. KopuctereTo Ha rpybu
AETEPTreHTU UAK Ha abpas3uBHU CPEACTBA 3@ YUCTEHE HE €
npenopayAmBo.

HaaBopeluHaTa noBpLIMHA Ha Nevykata UcUucTeTe ja co
BA@XHa Kpna. 3a Aa ro cnpeynTe oWTETYBaHETO HA AEAOBUTE
BO BHATPELHOCTa Ha NevkaTta, BHUMaBajTe Aa HE BU CE UCTYPU
BOAA BO OTBOPMTE 3@ BEHTUAALMjA.

He A03BoAyBajTe KOHTpPOAHATA Tabaa Aa ce HaMoKpu. Ucuuctete
ja co Meka M BAaXHa Kpna. 3a UucTerbEe Ha KOHTPOAHATa Tabra
He ynotpebyBajTe AeTepreHTu, rpybu (abpasnBHU) CPEACTBE MAK
pacnpcKyBayku CPEACTBA 3a@ YUCTEHE.

AKO BO BHaTpeLIHOCTa UAW OKOAY HAaABOPELLHWTaTa 06BUBKa
Ha KyKuweTo ce Hacobepe napea, nsbpuxete ja co meka
kpna. OBa ce cAyyyBa Kora MrkpobpaHoBaTa neuka ja
ynotpebyBaTte BO MHOTY BA@XHW NPOCTOPUU U BO HUKO]j CAyYaj
He yKaxyBa Ha rpeluka Bo paboTeHeTo Ha neykata.
MoHekoral e NnoTpebHO Aa ja OTCTPaHUTE U CTakAeHaTa
OCHOBa ¥ Aa ja ucunctute. CTakneHaTa OCHOBa M3MMUjTE ja

BO TOMA@ BOAA CO MaAKy AETEPIeHT WAM, NakK, BO MallMHa 3a
MUEeHEe cap0BuU

NexeuknoT obpad, Kako U AHOTO (AOAHATa NOBPLUMHA) Ha
BHaTpeHocTa Ha neykata Tpeba peAOBHO Aa Ce uucTar,
6upaejkun, nooaeka paboTu nevkaTa, Moxe Aa co3paa bydyasa.
EaHOCTaBHO npebpuLleTe ro AHOTO Ha BHATPELIHOCTA Ha
neukarta co 6Aar AETepreHT, BOAA AU CO CPEACTBO 3@ UMCTEHE
CTaKAO M UCyLLETE je. NeXEeUKUoT obpay MOXeTe Aa ro U3MUeTe
BO TOMA@ BOA@ CO MaAKy AETEPTreHT MAM BO MaLlMHa 3@ MUEHE
caAO0BM, MO MOAOAra ynoTpeba Ha TpkanaTa Ha AeXeUYKMOoT
obpay MOXe Aa ce HaTaAoXaT 0CTaolu OA UCNapyBakeTo

Ha xpaHaTa, cenak, Toa He BAWjae BpP3 HerosaTa paborTa.

Kora ro otcTpaHyBaTe AeXeukMoT 06pay oA XAe60T Ha AHOTO
Ha KoMopaTa (BO BHaTpeLWHOCTa Ha NeykaTa) BHUMaBajTe
NOBTOPHO A@ FO HAMeCTUTe NPaBMUAHO.

MOXHMWOT HEMpUjaTeH MUPUC OA NeykaTa Ke ro oTcpaHuTe

Ha TOj HaUYMH LWITO BO AAABOK caa 3a NMOATOTOBKA Ha XpaHa

BO MMKpObpaHOBa Neyka ke HaAeeTe eAHa LLOAja BOAQ, a

BO BOAATa Ke CTaBWTe Kopa 0A eAEH AMMOH. oToa capoT
ocTaBeTe ro BoO MMKpobpaHoBaTa neuka net MUMHyTU. Ha Kpaj,
TEMEAHO UCYLLETE ja BHATPELIHOCTA Ha NevkaTta 1 usbpuiuerte
ja co meka Kpna.



>XUBOTHA CPEAVHA He ro ¢pnaajte Ha anapatoT BO HOPMaAeH AOMalLLeH OTNaA,TYKy BO
oduumjanHa KoAekLmja HameHeTa 3a peunkanpame. Co oBa, Bue
rnomarare Aa Ce 3avyBa XWBOTHaTa CpeAvHa.

UHCTANALUIA 1. MMpoBepeTe AaAu OA BHATPELLIHOCTA Ha BpaTaTa ro u3aBapuBTe
LLeAOKYMHUOT ambanaxeH matepujan.

2. Kora Ke ja oTcTpaHUTe ambanaxara, NnperareaajTe ja neykara
3a Aa YTBPAMTE AaAM MMa BUAAMBU OLUTETYBakba, Kako Ha
npumep:

- UCKpUWBEHa BpaTa,

- ouwTeTeHa Bparta,

- HabWeHWUM MAM AYNKK Ha CTAKAOTO (MPO30PeLoT) Ha
BpaTaTa UAM Nak Ha ekpaHoT

- HabueHMUM BO BHATpPELIHOCTa Ha nevkarta.

AKko 3abenexunTe HEKOE OA rOpeHaBeAEHNTE OWTETyBakba, He

ynoTtpebyBajTe ja neukaTta.

3. MwukpobpaHoBaTa neuka Texwu okony 11 kg, noctaseTe ja
Ha pamHa NoBpLUMHA LITO € AOBOAHO TBPA@ 3@ Aa ja U3APXKU
TeXWHaTa Ha neykara.

4. TeukaTa nocTaBeTe ja NOAAAEKY OA M3BOPU Ha BUCOKA
TemnepaTtypa 1 napea.

5. He ctaBajTe HMLWITO Ha Neykara.

6. 3a pa 06e3bepnTe AOBOAHO 3pavetbe, OKOAY CTpaHWUTe Ha
neukara Tpeba pa uma 6apem 20 cm.

7. He otcTpaHyBajTe rM NOrOHCKUTE OCKM Ha POTALLMOHOTO AEXMLLTE.

8. Kako 1 Kaj cuTe Apyrv anapatu Taka u Kaj oBoj e notepebeH
FPYXAMB HAA30p Kora ro ynotpebyBaart AeLarta.

9. TIPUKAYUYOKOT 3a EAEKTPUUYHO HaMojyBake Mopa Aa 61uae AeCHO
AOCTarneH, 3a Aa MOXe ypeAOT BO CAyYaj Ha OnacHOCT AECHO Aa
ce UCKAyuur. Man noTpebHo e neukaTta Aa ce OABOM OA U3BOPOT
Ha eNeKTpUYHa eHepruja Npeky BrpaayBake Ha NpekunHyBay
BO GUKCHOTO NOBP3yBaH€ BO COFAACHOCT CO NpaBuAaTa 3a
NoBp3yBake Ha eAeKTPUYHUTE UHCTanaumu. MNpukayyete
ro ypeaoT Ha MoHodasHa 230 V/50 Hz HanameHunyHa
CTpyja NpeKy NpaBUAHO NOCTaBEH 3a3eMjeH NMPUKAYYOK.
NMPEAYNPEAYBAHSE | OBOJ ATTAPAT MOPA CE 3A3EMJN !
Mpon3BOAMTENOT ja OTPpPAA CEKOja OATOBOPHOCT ako He ce
nountyBa oBaa 6e36eAHOCHa Mepka.

10. Ha neukata 1 e notpebHa BAe3Ha MoK oA 1,3 kVA.
MpenopavyBame Npu MHCTaAaLLMja Ha NeykaTa Aa ce
nocoBeTyBaTe CO CepBuUCep, OAHOCHO CO KOMMETEHTEH CTPYUHaK.

BHUMAHMUE: NeukaTta uma concTBeHa 3allTUTa U Toa
ocurypysau 250V, 8A.



CMELUNOUKALUU MoTpoluyBayka Ha eA. EHEPTUJA ..eeeueeunees 220-240V~50Hz, 1280W

MBAEBHA MOK..eeureueereeireereeeeeseeeseesseessessesanesssessesssesseensesseennes 800W
TPEJAU B8 KAP «eveiirieerie ittt 1000W
PaBOTHA QPEKBEHLMJA .eereeereeenrerieerieesieesieseesee s esseseeseens 2450MHz
HaABOPELWHU AUMEHSUM e eeeeeee e 451 x 343 x 257 mm
AVMEH3UN HA MEUKATA .uvverrrrrrreereeeeeeeeseeseeeeasessssssnsssssreseeeees 20 AuTpu
Maca 6€3 aMOBANANKA. .. .erveereeereereereesreeneeseereenaeas MpnbanxHo 11 kg
HUBO HA BYUABA veveeeeeeeeeeeeeeieeseeeseee e see e sneenneaneeens Lc <58 dB (A)
E OBOj anapar e 03HaueH cnopeA eBpoONCKUOT Nponuc
2012/19/EU 3a eneKTpo U eAeKTPOHCKMW anapaTtu (waste
_——

electrical and electronic equipment - WEEE).
Mponucor ja poaBa pamkaTa 3a BpaKkake U UCKOPUCTYBake
Ha cTapuTe anapaTu, Ba)xeuko wupym EBpona.

YNATCTBA 3A MOHTUPAHLE
0Ocm
20 cm
min 85 cm
PAAUCKU NPEYKH MukpobpaHoBaTa neuka MOXe Aa NPEAU3BUKA MPEYKK BO
(UITEP®EPEHLUW) NPUEMOT Ha BaWKMOT paAMonpUeMHUK, TB-NpUeMHUK U CAUUYHK

ypeAn. AKO AOjAE AO NPeYKK (MHTepdEPEHLMM), UCTUTE MOXETE Aa
M OTCTP@HWUTE UAU A TU HAMaAWTE CO Npe3emMarbe Ha CAEAHVBE
MepKMU:
a) McuucteTe ja BpaTaTa M NOBPLUMHUTE 3@ AUXTYBaHE.
6) CrtaBeTe ro paaMonpueMHUKoT, TB-NpUeMHUKOT 1 APYro
LUTO MOAAAEKY OA MUKpOBpaHoBaTa nevka.
1) 3aa paanckuoTt, TB-NpUeMHUKOT UTH. ynoTpebete
COOABETHO HaMeCTeHa aHTeHa LUTO Ke 0BO3MOXYBa jak
NpUeM Ha CUTHaAOT.

CW1 NPUAPXYBAME MPABO AO NMPOMEHW KOW HE BAMJAAT BP3
®YHKLMOHAAHOCTA HA ATIAPATOT.



MPEA AA MNOBUKATE

BUC

1. AKo neukarta BOOMWTO He paboTH, aKo Ha EKPAHOT HULITO He
ce rnojaByBa WMAM, NakK, ako EKPaHOT Ce U3racHe:

a) lpoBepeTe panv NeykaTta € NPaBUAHO BKAYYEHA Ha
eNeKTpUYHaTa Mpexa. AKO He e, UICKAyYeTe ro kabenoT
OA WTEKepOT, novekajte 10 ceKyHAM 1 noToa MOBTOPHO
BKAyYeTE 0.

6) lNpoBepeTe AaAM OCUTYypyBaYOT 3a LUTEKEPOT € NperopeH
UAW, NaK, AAAW CTPYjHOTO KOAO € MPEKUHATO Ha raBHUOT
ocurypysau. AKO OCUrypyBauuTe ce UCNpPaBHU , TECTUPAjTE
ro WTEKEPOT CO HEKOj APYr anapar.

2. Ako MWKpobpaHoBaTa fneyka He rpee, T.e. He eMUTyBa

MHUKpobpaHoBa eHepruja:

a) lNpoBepeTe pAaAn € NPaBUAHO HAMECTEH YaCOBHMKOT 3a
nporpamMupatse.

6) MpoBepeTe AanM e LBPCTO 3aTBOpPEHa Bpararta,

a CUTYpHOCHUTE HBpaBu 3aKkAyUYeHU. AKO He ce,
nkpobpaHoBaTa eHepruja Hema Aa ce ocroboayBa.

AKO CO NOMOLL Ha rOpPHUBE yNaTCTBa He ycneagTe Aa ro
oTcTpaHuTe npobaemor, obpaTeTe ce A0 Haj6AMCKMOT OBAACTEH
cepeucep.

FAPAHUWUJA U CEPBUC

Ako BY TpebaaT MHPOpMaLMK, UAK ako UMaTe nNpobaem, Be Moanme
KOHTaKT1pajTe ro Gorenje LeHTapoT 3a rpuxa Ha KOPUCHULM

BO BallaTa 3emja (BUMAM TenepOHCKM 6poj BOo MefyHapoaHaTa
rapaHuuja). AKo BallaTta 3eMja HeMa TaKOB LleHTap, KOHTaKTupajte
ro BalUMOT AOKaAeH AMAep uAM Gorenje, Gorenje AeAOT 3a Mann
anapaTtv 3a AOMaKMHCTBO.

He e 3a KomepuujanHa ynoTtpe6a!

KopuCHM COBETU Kako M AOMOAHWUTEAHM yNaTCcTBa 3a Neyere co
MMKpOﬁpaHOBM MOXeTe Aa HajaeTe Ha Halata web cTpaHa:

http://www.gorenje.mk

TOAEMO Y)KUBAHE NMPU KOPUCTEHETO HA MUKPOEPAHOBATA
NMEYKA BU MOCAKYBA

gorenje



FURRA MIKROVALORE

| NDERUAR BLERES

UDHEZIME PER
PERDORIM

Ju falénderohemi pér blerjen Tuaj. Binduni veté. Né
prodhimet tona mund té mbeshteteni.

Pér pérdorimin mé té lehté té prodhimit, kemi
bashkangjitur udhézime gjithpérfshirése. Le té ju
ndihmojné gé sa mé shpejté té njoftoheni me aparatin tuaj
té rinj. Ju lutemi, gé para pérdorimit té paré té aparatit, me
kujdes té lexoni udhézimet.

Por, gjithsesi kontrolloni se a e keni pranuar aparatin e
padémtuar. Négoftése konstatoni démtim nga transporti,
ju lutemi gé té kontaktoni me shitésin te i cili keni ble
aparatin, ose me deponé rajonale nga ku éshté furnizimi.
Numrin telefonik e gjeni né faturé ose fleté furnizim.

Ju déshirojmé shum kénagési me aparatin tuaj té rinj.

Aparati éshté i dedikuar pérjashtimisht vetém
pér pérdorim né amviséri, edhe até, pér

E:m ngrohjen e ushgimit dhe pijeve me ndihmén e
energjisé elektromagnetike. Pérdorni aparatin
vetém né ambientet e mbyllura.

Udhézimet pér pérdorim jané té dedikuara pérdoruesit.
Pérshkruajné aparatin dhe komandimin me té. Ata jané té
adaptuara pér llojet e ndryshme té aparatit, prandaj mund
té pérmbajné edhe pérshkrimet e funksioneve, té cilat
aparati i juaj nuk i pérmban.



Kurré mos prekni sipérfaget e
aparateve pér nxehje ose pér gatim.
A Te funksionimi, ata nxehen. Sipérfaget
e brendshme té aparatit dhe
elementet pér nxehje shum tejnxehen.
Rrezik i djegéjes! Mos lejoni fémijt afér.

Burimi i mikrovaléve dhe tensionit té
larté! Mos higni kapakun.

PARALAJMERIM! Gjaté pérdorimit, aparati i amvisérisé
dhe pjesét e tij tejnxehen. Nevojitet té kujdesemi gé té
mos prekim sipérfaget e nxehta. Fémijt me moshé mé
té ulét se 8 vjet t& mos géndrojné né aférsi té mbaresés,
pérvec négoftése i mbikgyrni téré kohén. Aparatin e
amvisérisé mund té pérdorin fémijt me moshé mbi 8
vijecare si dhe fémijt me aftésité e zvogéluara trupore,
ndjesore ose shpirtérore, ose ata persona gé kané
pérvojé t& mangshme, resp. njohuri, mbikgyrje ose
udhézime sa i takon pérdorimit té aparatit né ményré
té sigurté dhe se jané té vetédijshém pér rrezikun e
pérdorimit. Te pérdorimi i aparatit, mbikgyrni fémijt dhe
keni kujdes gé ata t& mos lozin me aparatin. Fémijt nuk
kané té drejté té pastrojné dhe mirémbajné mbaresén,
pérvec négoftése jané né moshé mbi 8 vjecare dhe se
jané té mbikgyrur.

Kujdeseni gé aparati dhe kablloja kycése té mos jené
gasése fémijve mé té rinj se 8 vjet.

« PARALAJMERIM: Kur funksionon aparati né ményrén
e kombinuar, pér shkak té temperaturave shum té
larta gé shkaktohen, fémijt kané té drejté té pérdorin



aparatin vetém nén mbikgyrjen e kujdesshme té té
rriturve (vetém pér aparatet me funksionin e skarés).

* PARALAJMERIM: négoftése éshté dera e démtuar ose
guarnicioni i saj, nuk lejohet pérdorimi i aparatit dersa
até nuk e ndreg personi i autorizuar.

« PARALAJMERIM: Ndregjen e aparatit ka té drejté ta
kryej vetém serviseri i autorizuar.

« PARALAJMERIM: Léndét fluide dhe ushgimin mos e
ngrohni né enét e mbyllura, respektivisht amballazhin e
pérputhur, sepse ajo mund té shpérthejé.

* Mos higni kémbézat e furrés dhe mos mbuloni vanat
PEer ajrosje.

* Pérdorni vetém ndihmesat e pérshtatshme pér
pérdorim né furrén mikrovalore.

* Kur e ngrohni ushgimin né amballazh ose ené plastike
ose prej letre, mbikgyrni procesin e ngrohjes pér shkak
té rrezikut gé lloji i tillé i ambalazhit, respektivisht enés
té mos ndizet.

* Négoftése véreni tym, shkycni aparatin nga rrjeta
elektrike, kurse derén leni t& mbyllur, gé té zabulloni
flakén eventuale.

* Kur e ngrohni pijen né furrén mikrovalore, pas ca kohe
pija mund té viuaj dhe derdhet, prandaj, né kéto raste
veproni me kujdes.

* Q& té mos vijé deri né djegéje, para pérdorimit pérzieni
ose tundeni pérmbajtjen e shishézeve pér ushgimin e
foshnjeve ose shishézeve me ushgim pér foshnjet dhe
kontrolloni temperaturén e pérmbajtjes.

* Né furrén mikrovalore mos ngrohni vezét me |lévozhgé
ose ata té shum té ziera, ata mund té shpérthejné, edhe
pasigé ka pérfunduar ngrohja né furré.



* Kur e pastroni sipérfagen e derés, guarnicionin,
brendésiné e furrés, pérdorni vetém Iéndé pastruese té
buta (jo agresive), ata i gitni me spuzhvé té buté.

* Rregullisht pastrojeni furrén dhe higni mbeturinat
eventuale té& ushgimit.

* Négoftése nuk e mirémbani dhe pastroni rregullisht
furrén, mund té vijé deri te harxhuarja e sipérfageve, e
kjo ndikon negativisht né jetézgjatjen e aparatit dhe rrit
rrezikun te pérdorimi i saj.

* Négoftése kablloja kycése éshté e démtuar, pér tu
shmangur nga rreziget até le ta kémbejé vetém
serviseri i autorizuar ose profesionist tjetér i aftésuar.

* Keni kujdes gé té mos varet kablloja mbi skajin e
tavolinés ose sipérfages pér puné.

* Mos aderoni aparatin né tastin e jashtém kohor ose
sistemin pér komandim nga larg (pilotim) gé té mos
shkaktoni rrezik.

* Mos tentoni té kémbeni veté llambén e furrés dhe mos
lejoni asnjé personi, gé nuk éshté i autorizuar nga ana e
gendrés servisore Gorenje. Négoftése digjet llamba né
furré, késhillohuni te shitési ose te gendra mé e aférme
servisore Gorenje.

* KUJDES: Pér pastrimin e furrés mikrovalore t& mos
pérdorni: Iéndér pér pastrim furrash, pastrues me
avull, IEndé pastruese té vrazhdéta dhe irrituese gé
pérmbajné hidroksid té natriumit ose spuzhva me tela.



UDHEZIME SIGURIE
PER PERDORIM TE
PERGJITHSHEM

Né vijim jané t& numruara disa rregulla dhe disa masa
sigurie, té cilat, ngjajshém si¢ te te pérdorimi i aparateve
tjera nevojitet t'i marrim né konsiderim, pér té siguruar
funksionim té sigurté dhe funksionim efikas té furrés:

1.

9.

Gjaté funksionimit té furrés, gjithmoné le té& géndrojné
né vend té vet pjata nga gelqi, dorezat, cilindri, pajisja
bashkuese dhe lugu pér cilindrin.

Mos pérdorni furrén pér asnjé dedikim tjetér, pérvec
té asaj pér pérgatitjen e ushgimit; né té mos terni
tesha, letra apo sende tjera dhe mos e pérdorni pér
sterilizim.

Kurré mos e kycni furrén négoftése ajo éshté e
zbrazét, késhtu até mund ta démtoni.

Mos ruani asgja né brendési té furrés, p.sh. letra, libra
kuzhinore dhe té ngjashme.

Mos zieni ushgimin gé éshté i mbéshtjellé me
membranég, p.sh. e verdha e vezés, patatja,
mushkérinjté e pulés etj., pa mos e shpuar né shum
vende me pirun.

Mos futni asnjélloj gjésendesh né vanat né anén e
jashtme té furrés.

Kurré mos i nxjerrni pjesét e furrés, p.sh. kémbézat,
rezen, vidhat, etj.

Mos gatitni gjella direkt né pjatén nga gelqi.
Paraprakisht se té futni ushgimin né furré, véndojeni
né ené té pérshtatshme ose ndihmesé té ngjajshme.
E RENDESISHME: Ndihmesat kuzhinore, té cilat

nuk lejohet té pérdoren né furrén mikro valore:

mos pérdorni tenxhere metalike ose ené me doreza
metalike.

Mos pérdorni ené me skaj metalik. Mos pérdorni

ené nga melamina, sepse ata pérmbajné material

gé absorbon energjinég mikrovalore. Kjo mund té
shkaktojé gé ena té pélcas ose ndizet, pérvec té késaj
ngadaléson ngrohjen / zierjen. Mos pérdorni enét pa
shtresé pér pérdorim né furrén mikrovalore. Gjithashtu
mos pérdorni filxhana té& mbyllur, me dorezé. Mos
gatitni ushgim, resp. pije né enén gé ka té ngushtuar
hapésirén, p.sh. né shishe, sepse ajo gjaté ngrohjes
mund té plasé.

Mos pérdorni termometra té réndomté pér mish ose
émbélsira. Mund té pérdorni vetém termometrat e
dedikuara pér pérdorim né furrat mikrovalore.
Ndihmesat pér furrén mikrovalore pérdorni vetém né
pérputhje me udhézimet e prodhuesve té tyre.

10. Mos tentoni té férgoni ushgimin né furrén mikrovalore.



Jeni té kujdesshém gé né furrén mikrovalore ngrohet
vetém lénda fluide, por jo edhe ena né té cilén
gjendet. Prandaj éshté e mundéshme gé pasigé higni
kapakun, Iénda fluide né ené transmeton avull ose nga
ajo stérpiken pika, megjithaté gé kapaku i enés nuk
éshté i nxehté.

. Para pérdorimit, gjithmoné kontrolloni temperaturén

e ushgimit, posacérisht négoftése do té ua jepni
fémijve. Rekomandojmé gé kurré mos konsumoni
ushgimin/gjellén né ményré direkte nga furra, por ta
leni ca minuta dhe sipas mundésisé ta pérzieni, gé té
shpérndahet temperatura njétrajtshém.

. Ushgimi gé pérmban pérzierjen nga dhjami (yndyra)

dhe uji, p.sh. baza e supés, pas shkycjes sé furrés té
mbetet né té edhe péraférsisht 30 deri né 60 sekonda.
Késhtu do t& mundésoni qé pérzierja té stabilizohet
dhe parandalojé daljen e flluskave, kur do ta merrni me
lugé ose né té do té qitni katrorin pér supé.

. Te gatitja e ushgimit jeni té kujdesshém gé disa lloje

ushgimi p.sh. pudingu i kérshéndellave, marmollata
ose mishi i bluar nxehen shum shpejté. Kur ngrohni
ose gatuani ushgimin me pérbérje té larté té dhjamit
ose shegerit, mos pérdorni ené nga plastika.

. Ndihmesat gé i pérdorni te gatitja e ushgimit né furrén

mikrovalore mund té nxehen shumé, sepse ushgimi
rreazton nxehtési. Kjo vlen apostafat négoftése maja
e enés dhe dorezat jané té& mbuluara me kapak nga
plastika ose me shtresé plastike. Te kapja e llojit té tillé
té enéve, ndoshta do té ju nevojiten doréza kuzhinore.

. Pér té zvogéluar rrezikun nga zjarri né brendési té

furrés:

a) Kujdeseni gé ushgimin t& mos e zieni gjaté kohé.
Me kujdes mbikgyrni rrjedhjen e gatimit, kur ka né
furré ndihmesa prej letre, plastike, ose materiale
tjera gé ndizen shpejté.

b) Para se té futni geskén né furré, largoni telat pér
mbylljen e geskés.

c) Négoftése sendi né furré ndizet, leni derén e furrés
té mbyllur, shkycni furrén nga rrjeta elektrike ose
shkycni siguresén kryesore né panelin me siguresa.



DIAGRAMI | FURRES

1 - Pulla pér rregullimin e fuqisé sé gatimit

2 - Pulla pér pérzgjedhjen e kohés (O - 35 minuta)

Mbyllésja e derés

. Dritarja e furrés

. Rrethi i tabakasé

. Tabakaja prej gelqi

. Paneli i mbikgyrjes

. Udhézuesi valor (ju lutemi mos
higni pllakén nga silikati, e cila
mbulon udhézuesin valor)

Ol pAhWNNS

Grilla pér skaré (mund té pérdoret
vetém pér funksionin skaré ose

né kombinacion me mikrovalét.
Gjithmoné e véndoni vetém né pjatén
prej gelqi)



NDERPRERJA E
PERKOHSHME /
NDERPREJA E PLOTE E
GATIMIT

SHKRIRJA E USHQIMIT

*0

—
=

ZIERJA / NGROHJA

FUNKSIONIMI |
KOMBINUAR 1

vvv

1. Pér ndaljen e pérkohshme (ndérprerjen) e gatimit:
hapni derén dhe gatimi ndalet, pér vazhdim mbylini
derén.

2. Pér ndaljen e ploté (shnosjen) e gatimit: rrotulloni
pullén pér rregullimin e kohés né 0.

Funksioni i shkrirjes Ju mundé&son shkrirjen e mishit,

shpendisé dhe peshkut. Ushgimin e ngriré véndoni né

mest é furrés dhe mbylini derén.

1. Pullén pér rregullimin e fugisé sé rrezeve rrotulloni né
»DEFROST« (shkrirje).

2. Me rrotullimin e pullés pér rregullimin e kohés sé
gatimit pérzgjedhni kohén e déshiruar.

Procesi vijues pérshkruan se si zieni ose ngrohni
ushqimin. GJITHMONE kontrolloni rregullimet e gatimit,
paraprakisht se té largoheni nga furra né funksionim.
Fillimisht véndoni ushgimin né mesin e furrés dhe
mbylini derén.

1. Me pullén pér fuginé e rrezeve rregulloni nivelin e fugisé
17%, 33%, 55%, 77%, 100%.

2. Me pullén pér rregullimin e kohés e pérzgjedhni
zgjatjen pérkatése té gatimit. Ndricon llambéza né
brendési té furrés.

3. Gjaté gatimit, me rrotullimin e pullés pér rregullim
mund té ndryshoni fuginé e rrezeve.

Furra do té ju funksionojé 20 pérqind té kohés me

mikrovalét, 80 pérqgind me skarén. Ményra e tillé e

funksionimit éshté e pérshtatshme pér pérgatitjen e

peshqve ose ushqgimeve té gratinuara.

Néqoftése pér shembull déshironi té rregulloni

funksionimin e kombinuar pér 25 minuta, veproni késhtu:

1. Hapni derén e furrés dhe qgitni ushgimin mbi shoshé.
Mbylini derén e furrés.

2. Rrotulloni pullén né pozicionin »COMB T«.

3. Me pullén pér rregullimin e kohés pérzgjedhni zgjatjen
pérkatése té gatitjes (25min). Ndricon llambéza né
brendési té furrés.



FUNKSIONIMI |
KOMBINUAR 2

vv

FUNKSIONIMI |
KOMBINUAR 3

GRILL

yyvv

PASTRIMI AUTOMATIK -

AQUACLEAN

‘N

Furra do té ju funksionojé 30 pérqind té kohés me

mikrovalét, 70 pérqgind me skarén. Ményra e tillé e

funksionimit éshté e pérshtatshme pér pérgatitjen e

pudingjeve, suflesé, oméletés, patates sé pjekur dhe

shpendisé.

Néqoftése pér shembull déshironi té rregulloni

funksionimin e kombinuar pér 25 minuta, veproni késhtu:

1. Hapni derén e furrés dhe gitni ushgimin mbi shoshé.
Mbylini derén e furrés.

2. Rrotulloni pullén né pozicionin »COMB 2«.

3. Me pullén pér rregullimin e kohés pérzgjedhni zgjatjen
pérkatése té gatitjes (25min). Ndricon llambéza né
brendési té furrés.

40% time for microwave cooking, 60% for grill cooking.

Use for puddings omelettes, baked potatoes and poultry.

Suppose you want to set combination 3 and cooking for

25 minutes. Open the door and place the food into the

oven, close it.

1. Set the power level by turning Cooking Power Control
knob to COMB 3.

2. Set the time by turning Timer knob to 25min. The oven
light comes on.

The grill cooking is particularly useful for thin slices

of meat, steaks, chops, kebabs, sausages of piece of

chicken. It is also suitable for hot sandwiches and an

gratin dishes.

For example, suppose you want to grill for 12 minutes.

Open the door and place the food into the oven, close it.

1. Set the power level by turning Cooking Power Control
knob to GRILL.

2. Set the time by turning Timer knob to 12min. The oven
light comes on.

Pér pastrim té rregullt té furrés preferohet procesi vijues:
Rrotullojeni pullén e zgjedhjes s& ményrés sé funksionimit té
né pozicionin ¢

Futni né goté 200ml ujé dhe dhe rrotulloni pulla pér
pérzgjedhjen e kohés né ‘& . Pas skadimit té kohés, largoni
gotén dhe pjatén nga gelqi dhe pastroni brendésiné e furrés
me lecké té thaté.



KUJDESI PER FURREN MIKROVALORE

1. Para pastrimit, shky¢ni furrén dhe nxjerrni spinén nga
priza.

2. Le téjeté gjithmoné e pastér brendésia e furrés. Kur
thahen grimcat e ushgimit né murité anésore té furrés,
|éndét fluide gé spérkaten ose lénda e derdhur, ata
fshini me lecké té lagshté. Pérdorimi i detergjenteve
té vrazhdéta ose léndéve pastruese agresive nuk
rekomandohet.

3. Sipérfagen e jashtme té furrés e pastroni me lecké
té lagshté. Pér té parandaluar démtimin e pjeséve né
brendési té furrés kujdeseni gé t& mos derdhet uji né
vanat pér ajrosje.

4. Mos lejoni gé té laget paneli i mbikgyrjes. Até e pastroni
me lecké té buté e té lagshté. Pér pastrimin e panelit pér
mbikgyrje mos pérdorni detergjente, Iéndé pastrimi té
vrazhdéta (abrazive) ose pastrues me sprucim.

5. Négoftése né brendési ose rreth sipérfageve té
shtépizés tubohet avull, até e fshini me lecké té buté.
Deri te kjo mund té vijé néqoftése e pérdorni furrén
né ambiente té lagéshta dhe kursesi nuk domethéné
gabim te funksionimi i furrés.

6. Kohé pas kohe, nevojitet té& nxjerrni edhe tabakané
prej gelgi dhe ta pastroni. Tabakané e pastroni me
ujé té ngrohté me ca detergjent ose né makinén pér
pastrimin e enéve.

7. Unaza e kushinetave dhe fundi (sipérfaqgja e poshtme)
né brendésiné e furrés nevojitet té pastrohet
rregullisht, pérndryshe gjaté funksionimit furra
mund té béj zhurmé. Fundin e brendésisé sé furrés
e pastroni thjeshté me detergjent té rralluar, ujé ose
|éndé pér pastrimin e gelgit dhe e thani. Unazén
e kushinetave mund té pastroni me ujé té& ngrohté
me ca detergjent ose né makinén pér pastrimin e
enéve. Pas pérdorimit té gjaté, né rrotat e unazés sé
kushinetave tubohen avujt nga gatimi, por kjo nuk
ndikon né funksionimin e tyre. Kur e nxjerrni unazén e
kushinetave nga lugu i fundit t& komorés (brendésia
e furrés), keni kujdes gé até ta rivendoni pérséri me
rregullsi né vend té vet.

8. Duhmén eventuale té padéshirueshme mund té
evitoni ashtu gé né ené té thellé pér gatitjen e
ushgimit né furrén mikrovalore té futni njé filxhan me
ujé dhe té preni njé 1évozhgé limone. Pér pesé minuta
e futni né furrén mikrovalore dhe até e kurdisni. Pas
pérfundimit té funksionimit, me pérpikshméri e thani
brendésiné e furrés dhe e fshini me lecké té buté.



MJEDISI Pas skadimit té jetézgjatjes sé aparatit, até mos e hudhni
bashkarisht me mbetjet tjera t& amvisérisé, por dérgonja
né vendtubimin zyrtar pér reciklim. Késhtu do té kontriboni
né ruajtjen e mjedisit.

INSTALIMI | FURRES MIKROVALORE

POZICIONIMI 1. Kontrolloni se a e keni nxjerré nga brendésia e derés té
gjithé materialin ambalazhues. Mos e nxjerrni kartonin
mbrojtés gé shérben si mbrojtés i magnetronit.

2. Kur e higni amballazhin, kontrolloni furrén, mos ka
ardhur deri te démtimet gé shihen, si¢ pér shembull:

- dera e ménjanuar,

- dera e démtuar,

- gropéza ose bira né gelq (dritarja) né deré dhe né
ekran,

- gropéza né brendési té furrés.

Mos pérdorni furrén négoftése véreni ndonjérén nga

démtimet e lartshénuara.

3. Furra mikrovalore peshon rreth 11 kg; até e poziciononi
né sipérfage té rrafshé e cila éshté mjaft e forté, gé té
mbajé peshén e furrés.

4. Poziciononi furrén larg nga burimet e temperaturave
té larta dhe avullit.

5. Asgja mos vendoni mbi furré.

6. Qé& té siguroni ajrosje té& mjaftueshme, afér anéve té
furrés le té jeté zbraztiré prej 20 cm, kurse mbi te 30 cm.

7. Mos nxjerrni boshtin e shtytjes sé tabakasé rrotulluese.

8. Sic te té gjithé aparatet tjera, edhe te aparati né fjalé
nevojitet mbikgyrje e kujdesshme kur e pérdorin fémijt.

9. Priza elektrike nevojitet té jeté gasése me lehtési,
gé né raste urgjente aparati shpejté dhe thjeshté
té shkycet. Por ka mundési gé né pérputhje me
udhézimet pér instalimin elektrik furrén té lidhim
me tastin me té cilin né moment mund té shkycim
furnizimin. Mbaresén e kyc¢ni né prizé njéfazéshe
me rrymé alternuese té instaluar me rregullsi dhe té
tokézuar 230V / 50Hz. PARALAJMERIMI APARATI
NEVOJITET TE JETE | TOKEZUAR! Prodhuesi
refuzon cdo lloj pérgjegjésie négoftése nuk merrni né
konsiderim kété masé sigurie.

10. Furrés i nevojitet 1,3 kVA fugi hyrése. Rekomandojmé
gé te pozicionimii furrés té késhilloheni me serviserin,
resp. me profesionistin pérkatés.

KUJDES: Furra pérmban mbrojtje té vete, edhe até

siguresé 250V, 8A.



SPECIFIKACIONET Shpenzimiienergjisé el. ... 220-240V-50Hz, 1280W

FUQIa dAlBSE . 800W
NXENESI PEF SKArE ..o 1000W
Frekuenca e punimiti. ..o 2450MHz
Pérmasat e jashtme:.....coocvviiiice, 451 x 343 x 257 mm
Vellimi i furrés:..... .20 litra
Masa pa ambalazh: ..o, Péraférsisht 11 kg
Niveli i ZRUrMES: e, Lc <58 dB (A)

Pajisja éshté e shénuar né pérputhje me direktivén
europiane 2012/19/EU pér mbetjet e pajimeve
E elektrike dhe elektronike (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Direktiva pércakton
— kérkesat pér tubimin dhe menaxhimin me mbetjet e
pajimeve elektrike dhe elektronike, té cilat jané né
fuqi né téré Unionin Europian.

PERMASAT E 0cm
INSTALIMIT TE FURRES
MIKROVALORE 20 cm €
min 85 cm
VESHTIRESITE Furra mikrovalore mund té shkaktojé véshtirési né
NGA RADIOJA radiodifuzionin, TV aparatin dhe mbaresat e ngjajshme.
(INTERFERENCAT) Négoftése vjen deri né véshtirési (interferenca), ata mund

tu shmangemi ose té& zvogélohen me masat vijuese:

a) Pastroni derén dhe sipérfaget e guarnicioneve né
furré.

b) Poziciononi radion, TV aparatin etj. sa mé larg nga
furra mikrovalore.

c) Pérradio aparatin, TV aparatin etj. pérdorni antené
té instaluar pérkatése, e cila do t& mundésojé
pranimin e sinjalit té fugishém.

MARRIM TE DREJTE PER NDRYSHIME, TE CILAT NUK
NDIKOJNE NE FUNKSIONALITETIN E APARATIT.



PARA SE TE THIRRNI SERVISERIN

1. Négoftése furra nuk funksionon aspak, ose négoftése
né ekran nuk shihet asgja, ose négoftése indikatori
shuhet:

a) Kontrolloni se a éshté e kycur furra me rregullsi
né rrjetén elektrike. Négoftése nuk éshté, nxjerrni
spinén nga priza, pritni 10 sekonda dhe pérséri e
kyeni.

b) Kontrolloni se a éshté djegé siguresa né instalimin
elektrik ose négoftése rryma éshté ndérpreré né
siguresén kryesore. Néqgoftése né siguresa nuk ka
gabime, provoni prizén me ndonjé aparat tjetér.

2. Neégoftése furra mikrovalore nuk nxeh, ose nuk jep
energji mikrovalore:

a) Kontrolloni se a éshté e rregulluar me rregullsi ora
programore.

b) Kontrolloni se a éshté dera e mbyllur miré dhe se
a jané bravat siguruese té mbyllura. Négoftése nuk
jané, energjia mikrovalore nuk do té lirohet.

Néqoftése me ndihmén e udhézimeve té mésipérme nuk
do té keni sukses té anuloni véshtirésité, kérkoni ndihmé
nga serviseri mé i aférm i autorizuar.

GARANCIONI DHE SERVISI

Pér informata ose né rast té véshtirésive, lajmérohuni

né gendrén e Gorenjes pér informim té pérdoruesve né
shtetin tuaj (numrin telefonik e gjeni né fletégarancionin
ndérkombétar). Négoftése né shtetin tuaj nuk ka lloj té
tillé té gendrés, informohuni te shitési lokal i Gorenjes ose
repartin e Gorenjes pér aparate té vogla pér amviséri.

Vetém pér pérdorim personal!

Rekomandimet shtesé pér pjekje me mikrovalé dhe
késhilla té dobishme gjeni né fagen kryesore:

http:/www.gorenje.si

KENAQESI TE PERDORIMI | FURRES SUAJ
MIKROVALORE JU DESHIRON

gorenje



MICROUNDE

STIMATE CLIENT

INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

Va multumim pentru achizitionarea produsului. Consideram
ca veti gasi semne clare pentru a va increde in produsele
noastre. Pentru o utilizare mai usoara a cuptorului, atasam
acest manual de instructiuni.

Instructiunile va vor ajuta sa va familiarizati cu noul
dumneavoastra cuptor. Va rugam sa-| cititi cu atentie
inainte de prima utilizare.

In orice caz, v& rugdm s& vé& asigurati ca cuptorul nu v-a
fost furnizat in stare de defectiune. Daca descoperiti orice
defectiune provocata prin transportul acestuia, contactati
reprezentantul de vanzari sau depozitul regional de unde
s-a livrat produsul. Numarul de telefon il puteti gasi pe
chitanta sau procesul verbal.

V& dorim o utilizare placuta a noului aparat electrocasnic.

Cuptorul cu microunde este destinat uzului

E:m casnic.

Aceste instructiuni se adreseaza utilizatorului. Acestea
prezinta aparatul de gatit si modul de utilizare. Se aplica
si altor tipuri de aparate, prin urmare este posibil sa gasiti
descrieri ale unor functii care nu se regasesc in cazul
aparatului dumneavoastra.



Nu atingeti niciodata suprafata
aparatelor de gatit sau de incalzit. Ele

se pot incalzi in timpul functionarii. Nu
|asati copiii sa se apropie. Exista riscul
sa va ardetl!

& Sursa de microunde si inalta
tensiune! Nu indepartati carcasa.

AVERTIZARE! Aparatul si componentele expuse

ale acestuia se incalzesc in timpul utilizarii. Trebuie
acordata atentie pentru a evita contactul cu
elementele fierbinti. Copiii cu varste sub 8 ani trebuie
sa fie tinuti la distanta daca nu sunt supravegheati
permanent. Acest aparat poate fi utilizat de copii

cu varste de cel putin 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
lipsite de experienta si cunostinte numai cu conditia
supravegherii sau instruirii lor cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si numai daca inteleg
riscurile implicate. Copiii trebuie supravegheati, pentru
a se asigura ca nu se joaca cu aparatul. Curatarea si
intretinerea ce cade in sarcina utilizatorului nu trebuie
sa fie efectuate de copii daca acestia nu au cel putin
8 ani si daca nu sunt supravegheati. Nu lasati aparatul
si cablul de alimentare al acestuia la indemana copiilor
mai mici de 8 ani.

e AVERTISMENT: Cand aparatul este operat in modul
combinat, copiii trebuie sa foloseasca aparatul doar
daca sunt supravegheati de un adult, date fiind
temperaturile generate; (doar pentru modelul cu functie

gratar)



e AVERTISMENT: Daca usa sau sistemele de inchidere ale
usii sunt avariate, cuptorul nu trebuie operat inainte de
a fi reparat de o persoana autorizata;

* AVERTISMENT: Este riscant ca o persoana neautorizata
sa efectueze orice lucrari de service sau reparatii care
implica indepartarea unui capac ce ofera protectie
impotriva energiei microundelor;

e AVERTISMENT: lichidele sau alte alimente nu trebuie
incalzite in recipiente inchise deoarece exista riscul ca
acestea sa explodeze.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca la aparat.

* Nu indepartati picioarele cuptorului, nu blocati caile de
aerisire ale cuptorului.

 Folositi doar ustensile potrivite pentru cuptoarele cu
microunde.

« Atunci cand incalziti alimente in recipiente din plastic
sau hartie, supravegheati cuptorul pentru ca exista
riscul de izbucnire a unui incendiu;

* Daca observati fum, opriti sau scoateti din priza
aparatul si tineti usa inchisa pentru a stinge flacarile;
* Incalzirea la microunde a bauturilor poate determina o

fierbere eruptiva intarziata, asadar trebuie sa aveti grija
atunci cand manipulati recipientul;

» Continutul biberoanelor sau al borcanelor cu alimente
pentru bebelusi trebuie amestecat sau agitat, iar
temperatura trebuie verificata inaintea consumului,
pentru a se evita eventualele arsuri;

* Quale In coaja si ouale fierte tari nu trebuie incalzite
la microunde pentru ca pot exploda, chiar si dupa
finalizarea procesului de incalzire la microunde;



Pentru curatarea usii, a sistemului de inchidere, a
cavitatii cuptorului folositi doar detergenti blanzi,
neabrazivi, aplicati cu un burete sau o carpa moale.

Cuptorul trebuie curatat in mod regulat si orice resturi
de alimente trebuie indepartate;

Nepastrarea curateniei cuptorului poate deteriora
suprafata, ceea ce ar putea avea un efect advers asupra
duratei de functionare a aparatului si poate avea drept
rezultat o situatie riscanta;

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul
de service sau persoane calificate, pentru a evita orice
riscuri.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginea
mesei sau a suprafetei de lucru.

Nu conectati acest aparat la un comutator extern sau
un sistem de control de la distanta, pentru a evita o
situatie riscanta.

Nu inlocuiti becul din interiorul cuptorului. Acesta
trebuie inlocuit doar de catre echipa de service Gorenje.

Nu curatati cuptorul cu aparate de curatat cu aburi, de
inalta presiune, cu obiecte ascutite, agenti de curatare
abrazivi, bureti abrazivi si substante care indeparteaza
petele.



INSTRUCTIUNI CU
PRIVIRE LA SIGURANTA
PENTRU UZ GENERAL

La fel ca in cazul majoritatii aparatelor, mai jos sunt
enumerate cateva reguli care trebuie respectate si masuri
de siguranta care sa asigure buna functionare a acestui
cuptor:

1.

Tava din sticla, bratele rotative, sina de legatura si
rotativa trebuie sa fie la locul lor in timpul functionarii
cuptorului.

Nu folositi cuptorul pentru altceva in afara de

prepararea alimentelor, cum ar fi pentru uscarea

hainelor, a hartiei sau pentru alte articole ne-
alimentare sau pentru sterilizare.

Nu operati cuptorul atunci cand este gol. Acest lucru

poate afecta cuptorul.

Nu folositi cavitatea cuptorului pentru a depozita

articole precum hartii, carti de bucate, etc.

Nu gatiti alimente in membrana, cum ar fi galbenusuri

de ou, cartofi, ficat de pasare, etc., Inainte de a le

perfora de cateva ori cu o furculita.

Nu introduceti obiecte in orificiile carcasei exterioare.

Nu indepartati componentele cuptorului, cum ar fi

picioarele, cablurile, suruburile, etc.

Nu preparati alimentele direct pe tava din sticla.

Asezati alimentele in/pe ustensile de gatit

corespunzatoare inainte de a le introduce in cuptor

IMPORTANT - VASE DE GATIT CARE NU TREBUIE

FOLOSITE IN CUPTORUL CU MICROUNDE

- Nu folositi tigai din metal sau vase cu maner din
metal.

- Nu folositi instrumente cu ornamente din metal.

- Nu folositi pungi din plastic dotate cu sarma
imbracata in hartie.

- Nu folositi vase din melamina deoarece contin un
material care absoarbe energia microundelor. Din
acest motiv vasele se pot crapa sau arde si vor
incetini viteza de gatire.

- Nu folositi tacamuri Centura. Smaltul nu este
potrivit pentru cuptorul cu microunde. Nu trebuie
folosite cestile acoperite, cu maner, de la Corelle
Livingware.

- Nu pregatiti alimentele intr-un recipient cu
deschidere mica, precum o sticla cu dop sau sticla
de ulei pentru salata, intrucat pot exploda daca
sunt incalzite la cuptorul cu microunde.

- Nu folositi termometre conventionale pentru carne
sau dulciuri.

- Exista termometre speciale pentru gatitul la
cuptorul cu microunde. Acestea pot fi folosite.



10.

Ustensilele pentru cuptorul cu microunde

trebuie folosite in conformitate cu instructiunile
producatorului.

Nu incercati s& prajiti alimente in acest cuptor.
Retineti faptul ca un cuptor cu microunde incalzeste
doar lichidul dintr-un recipient, nu si recipientul. Prin
urmare, chiar si atunci cand capacul unui recipient
nu este fierbinte la atingere, retineti ca alimentul/
lichidul din interior va emana aburi si/sau stropi la
indepartarea capacului ca si cum ar fi fost pregatit in
mod conventional.

. Verificati intotdeauna temperatura alimentelor gatite,

mai ales daca incalziti sau preparati alimente/lichide
pentru bebelusi. Se recomanda ca alimentele/lichidele
sa nu fie consumate imediat ce au fost scoase din
cuptor, ci sa fie Iasate timp de cateva minute si sa
amestecati alimentul/lichidul pentru a distribui
caldura in mod uniform.

. Alimentele care contin un amestec de grasime si apa,

cum ar fi supa, ar trebui sa ramana in cuptor timp de
30-60 secunde dupa ce acesta a fost oprit. In acest
fel, amestecul se va aseza si nu se vor forma bule
atunci cand in aliment/lichid este introdusa o lingura
sau cand este adaugat un cub de supa.

. Atunci cand pregatiti/gatiti alimente/lichide retineti

cd exista anumite alimente, de exemplu budincile de
Craciun, sunca si carnea tocata, care se incalzesc
foarte repede. Nu folositi recipiente din plastic pentru
incalzirea sau gatirea alimentelor cu continut ridicat
de grasimi sau zahar.

. Ustensilele de gatit se pot incinge din cauza caldurii

transferate de la alimentele incalzite. Acest lucru se
aplica mai ales daca partea superioara sau manerele
ustensilei sunt acoperite de plastic. Pot fi necesare
manusi de bucdatarie pentru manipularea ustensilelor

. Pentru a reduce riscul de incendiu in cavitatea

cuptorului:

a) Nu gatiti alimentele mai mult decat este necesar.
Supravegheati cuptorul cu microunde daca in
interior se afld hartie, plastic sau alte materiale
combustibile pentru facilitarea procesului de gatit.

b) Scoateti firele de sarma din pungi inainte de a le
introduce in cuptor.

c) Daca materialele din cuptor se aprind, tineti inchisa
usa cuptorului, opriti cuptorul de la comutatorul de
perete sau opriti alimentarea cu energie de la priza
sau din panoul de curent.



PANOU DE CONTROL

1 - Buton control putere de gatire

2 - Buton ceas (0-35 Minute)

Sistem blocare usa
. Fereastra cuptor
. Inel rotativ
. Tava din sticla
. Panou de control
. Ghid unde (va rugam sa nu
indepartati placa de mica ce
acopera ghidul de unde)

ouhwn~

Raft gratar (Va fi folosit doar pentru
gratar sau pentru o functie combinata
si va fi asezat pe tava din sticla).




OPRIREA GATIRII 1. Pentru a opri temporar: deschideti usa. Rezultat:

gatitul se opreste. Pentru a relua, inchideti usa.
2. Pentru a opri de tot: rotiti butonul ceasului la »0«.

DECONGELAREA A Functia de decongelare va permite sa dezghetati carnea,
ALIMENTELOR puii, pestele etc. Puneti alimentele congelate pe centrul
tavii si inchideti usa.
*@ 1. Rotiti butonul de control al puterii de gatire pana la
— nivelul de decongelare.

=

2. Rotiti butonul ceasului pentru a alege timpul potrivit.
Lumina cuptorului se aprinde.

NOTA: Cuptorul cu microunde va functiona pe durata de

timp stabilita. Se va auzi un semnal acustic la Expirarea

timpului. Puteti schimba durata de gatit oricand doriti.

GATIRE/REINCALZIRE Procedura de mai jos va explicd cum sa preparati sau sa
reincalziti mancarea. Verifi cati intotdeauna setéarile de
gatire, inainte de a lasa cuptorul nesupravegheat. Mai

_— = = = intai, puneti mancarea in centrul tavii si apoi inchideti usa.
1. Setati nivelul de putere prin rotirea butonului de

control al puterii de gatire 17%, 33%, 55%, 77%, 100%.
2. Setati timpul rotind butonul ceasului. Lumina
cuptorului se aprinde.

COMBINATIA 1 P 20% din timp pentru gatit la microunde, 80% pentru
gatit la grill. Utilizati pentru peste sau gratinare. Sa
vy presupunem ca doriti sa setati combinatia 1 pentru 25 de

minute. Deschideti usa si puneti alimentele in cuptor, pe

urma inchideti usa.

1. Setati nivelul puterii de gatire prin rotirea butonului de
control al puterii de gatire in pozitia COMB 1.

2. Setati timpul rotind butonul ceasului la 25 de minute.
Lumina cuptorului se aprinde.

COMBINATIA 2 28% durata pentru gatit la microunde, 72% pentru gatit
la grill. Utilizati pentru budinci, omlete, cartofi copti si
A carne de pasare.

S& presupunem ca doriti sa setati combinatia de gatit 2

si sa& gatiti timp de 25 de minute. Deschideti usa si puneti

alimentele in cuptor, pe urma inchideti usa.

1. Setati nivelul puterii de gatire prin rotirea butonului de
control al puterii de gatire in pozitia COMB 2.

2. Setati timpul rotind butonul ceasului la 25 de minute.
Lumina cuptorului se aprinde.



COMBINATIA 3

GRILL

vy

FUNCTIA DE
AUTOCURATARE -
AQUACLEAN

‘9

40% durata pentru gatit la microunde, 60% pentru gatit

la grill. Utilizati pentru budinci, omlete, cartofi copti si

carne de pasare.

Sa presupunem ca doriti sa setati combinatia de gatit 3

si sa gatiti timp de 25 de minute. Deschideti usa si puneti

alimentele in cuptor, pe urma inchideti usa.

1. Setati nivelul puterii de gatire prin rotirea butonului de
control al puterii de gatire in pozitia COMB 3.

2. Setati timpul rotind butonul ceasului la 25 de minute.
Lumina cuptorului se aprinde.

Gatitul la grill este util in mod special pentru felii subtiri

de carne, fripturi, cotlete, kebab, carnati sau pui. Este

de asemenea potrivit pentru sandvisuri fi erbinti si

mancaruri gratinate.

Spre exemplu, s& presupunem ca doriti sa folositi grill-ul

timp de 12 minute. Deschideti usa si puneti alimentele in

cuptor, pe urma inchideti usa.

1. Setati nivelul puterii de gatire prin rotirea butonului de
control al puterii de gatire in pozitia GRILL.

2. Setati timpul rotind butonul ceasului la 12 minute.
Lumina cuptorului se aprinde.

Pentru curatarea obisnuita a cuptorului dumneavoastra, se
recomanda urmatoarea procedura: rotiti butonul control
putere de gatire in pozitia ¢

Introduceti un pahar cu apa - 200ml - si rotiti butonul ceas
la functia ‘&. Dupa 5 minute scoateti paharul si stergeti
cuptorul cu o carpa uscata.
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INGRIJIREA CUPTORULUI CU MICROUNDE

MEDIUL
INCONJURATOR

1. Opriti cuptorul si scoateti-I din priza inainte de a
incepe procesul de curatare.

2. Pastrati curat interiorul cuptorului cu microunde.
Daca exista stropi de alimente sau lichide pe peretii
cuptorului, stergeti-i cu o carpa umeda. Nu este
recomandata folosirea detergentilor duri sau a
substantelor abrazive.

3. Suprafata exterioara a cuptorului trebuie curatata cu
o carpa umeda. Pentru a nu deteriora componentele
din interiorul cuptorului, apa nu trebuie sa patrunda in
orificiile de aerisire.

4. Nu permiteti umezirea Panoului de Control. Curatati-I
cu o carpa moale, umeda. Nu folositi detergenti,
substante abrazive sau spray-uri de curatare pe
Panoul de Control.

5. Daca se acumuleaza aburiin interiorul sau in afara
usii cuptorului, stergeti-i cu o carpa moale. Acest
lucru se petrece atunci cand cuptorul cu microunde
functioneaza in conditii de umiditate ridicata si nu
indica o defectiune a aparatului.

6. Ocazional, este necesara indepartarea tavii din sticla
in vederea curatarii. Spalati tava cu apa calda sau la
masina de spalat vase.

7. Inelul rotativ si partea inferioara a cavitatii cuptorului
trebuie curatate in mod regulat pentru a se evita
zgomotul excesiv. Este de ajuns sa stergeti partea
inferioara a cuptorului cu un detergent bland, apa
sau agent de curatare a geamurilor si sa uscati. Inelul
rotativ poate fi spalat cu apa calda sau la masina de
spalat vase. In cazul folosirii repetate se acumuleaza
vapori in urma procesului de gatit, dar acest lucru
nu afecteaza suprafata inferioara sau rotile inelului
rotativ. Cand scoateti inelul rotativ din cuptor in
vederea curatarii, asigurati-va ca il punetila loc in
pozitia corecta.

8. Pentru a elimina mirosurile neplacute din cuptor
amestecati o cana de apa cu sucul si coaja unei lamai
si puneti-le in cuptor intr-un vas adanc potrivit pentru
cuptorul cu microunde. Porniti cuptorul timp de 5
minute, stergeti bine si uscati cu o carpa moale.

Nu aruncati aparatul impreuna cu alte deseuri menajere
uzuale la sfarsitul duratei sale de functionare, ci predati-|
unui centru de reciclare. Facand acest lucru, contribuiti la
protejarea mediului inconjurator.



INSTALAREA CUPTORULUI CU MICROUNDE

INSTALARE 1. Asigurati-va ca ati scos din cuptor toate ambalajele.

2. Dupa dezambalare, verificati daca exista semne
vizibile de defectiuni, cum ar fi:

- Uséa aliniata necorespunzator

- Indoituri sau g&uri in fereastra usii sau ecran

- Indoituri in cavitate

Daca observati oricare dintre semnele de mai sus, NU
deschideti cuptorul.

3. Acest cuptor cu microunde cantareste 11 kg si
trebuie asezat pe o suprafata orizontala suficient de
rezistenta pentru a sustine aceasta greutate.

4. Cuptorul nu trebuie asezat in apropierea surselor de
caldura si aburi.

5. NU asezati nimic pe partea superioara a cuptorului.

6. Tineti cuptorul la cel putin 20 de cm distanta de
peretii laterali sila 30 cm de peretele din spate pentru
a asigura o ventilatie corecta.

7. NU scoateti coloana rotativa.

8. La fel cain cazul oricarui aparat, este necesara
supravegherea atenta in timpul folosirii de catre copii.

9. Asigurati-va ca este usor accesibil cablul de legatura,
astfel incat acesta sa poata fi usor scos din priza in
caz de urgenté. In caz contrar, dispozitivul trebuie s
poata fi oprit folosind un intrerupétor. In acest caz,
trebuie luate in considerare prevederile in vigoare
referitoare la standardele de siguranta pentru
electricitate.

Produsul trebuie instalat in mod corect intr-o priza
impamantata AC mono-fazica (230 V/50 Hz).
AVERTISMENT! ACEST APARAT TREBUIE SA FIE
IMPAMANTAT!

10. Acest cuptor necesita alimentare de 1,3 KVA. La
instalarea cuptorului se recomanda consultarea unui
inginer de service.

ATENTIE: Acest cuptor este protejat la interior de o
siguranta de 250V, 8 amp.



SPECIFICATII Consum energie....
Putere generata....

Frecventa functionare ... 2450MHz
Dimensiuni exterioare

Capacitate cuptor
Greutate neta Priblizno 11 kg
NIVEl ZGOMOT i Lc <58 dB (A)

Acest aparat este marcat in conformitate cu
K Directiva Europeana 2012/19/EU privind Deseurile de
Echipamente Electrice si Electronice (DEEE). Aceasta
— recomandare constituie cadrul unei norme valabile la
nivel European referitoare la returnarea si reciclarea
Deseurilor de Echipamente Electrice si Electronice.

DIMENSIUNI INSTALARE

min 85 cm

INTERFERENTE RADIO Cuptorul cu microunde poate interfera cu radioul,
televizorul sau alte echipamente similare. Cand se produc
interferente, acestea pot fi eliminate sau reduse prin
respectarea urmatoarelor proceduri:

a) Curatati usa si sigiliul cuptorului.

b) Asezati radioul, televizorul, etc,, la distanta cat mai
mare de cuptorul cu microunde.

c) Folositi o antena corespunzatoare pentru radio,
televizor, etc,, pentru a obtine un semnal puternic.

NE REZERVAM DREPTUL DE A FACE MODIFICARI
CARENU AFECTEAZA FUNCTIONALITATEA
APARATULUI



INAINTE DE A CHEMA ECHIPA DE SERVICE

‘

1. In cazulin care cuptorul nu functioneaz& deloc,
afisajul nu se aprinde sau a disparut:

a) Asigurati-va ca aparatul este bine pus in priza. Daca
nu este bine pus, scoateti-l din priza, asteptati 10
secunde si introduceti-l din nou in mod corect.

b) Verificati daca in incapere exista sigurante sau
circuite care nu functioneaza corect. Daca acestea
par sa functioneze in mod corespunzator, verificati
priza cu un alt aparat.

2. Incazul in care cuptorul cu microunde nu porneste:

a) Verificati daca este setat temporizatorul.

b) Asigurati-va ca usa este bine inchisa, cu sigurantele
blocate. In caz contrar, energia nu va patrunde in
cuptor.

Daca niciuna dintre situatiile de mai sus nu remediaza
problema, contactati cel mai apropiat agent de service
autorizat.

GARANTIE & SERVICE

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o problema, va
rugam sa contactati Centrul Gorenje de Asistenta Clienti
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in
brosura cu informatii despre garantie). Daca nu exista

un Centru de Asistenta Clienti in tara dumneavoastra,
adresati-va distribuitorului Gorenje la nivel local sau
contactati Departamentul Service Gorenje pentru aparate
de uz casnic.

Doar pentru uz personal!

Puteti gasi recomandari suplimentare cu privire la
gatitul la cuptorul cu microunde si sfaturi utile la adresa:

http:/www.gorenje.ro

VA DORIM SA VA BUCURATI DE FOLOSIREA
APARATULUI DUMNEAVOASTRA

gorenje



MUKPOBbBAHOBATA ®YPHA

YBAXXAEMU KAMEHTU

WHCTPYKLUUU 3A
YNOTPEBA

Baaropapvm Bu 3a nokynkata. Bapsame, ye ckopo Lie ce ybeaute,
ye HauUCTHHa MOXe Aa pasuuTaTe Ha HaluuTe ypeau. 3a Aa YAECHUM
ynotpebara Ha ypeaa, Bu npeararame te3un noppobHU MHCTPYKLMK
3a ynotpeba.

MHCTpyKumumuTe we Bu nomorHat aAa ce 3anosHaete A06pe ¢ HOBUS Cu
ypea. Moas, npoyeTe 1 BHUMATEAHO Npeau ynotpeba.

3a BCEKM CAyyal ce yBepeTe, ye ypeaa e TpaHcnoptupaH Ao Bac
HenoBpeAeH. AKO OTKpueTe TpaHCNopTeH AedEeKT, CBbpXeTe ce

C TbproeeLa, 0T KOMTO CTe 3aKynuAW ypeaa UAW TpaHCnopTHaTa
dupma, KOATO e ocurypuaa tpaHcnopta. LLle otkpuete TenedoHa
Ha KacoBaTa 6enexka U TPaHCMOPTHUS AOKYMEHT. MoxenaBame Bu
NPUATHO U3NOA3BaHE Ha HOBUA ypeA.

YpeAbT e npeaHasHaueH 3a U3NOoA3BaHe B AOMAaLLHU
YCAOBUA 3a 3arpAaBaHe Ha XpaHa U HanuTkn 4ypes

@ M3MNOA3BaHE Ha eAEKTPOMarHuTHa eHeprud, Aa ce
M3MNOA3BaA CaMO B MOMeLLEHUA.

MHCTpyKumumuTe 3a ynotpeba ca NoAroTBEHW 3a notpebuteAnte u
onucBaT ypeaa U HauuHa no KOMTO Aa ce W3NoA3Ba. MHCTpyKuuuTe
ca MOATOTBEHM 3@ PasAMUHW TUMOBE YPEAU W NMOpPaAK Tasu npuumMHa
MOXe Aa NpoueTeTe 3a onuMcaHusa Ha GpyHKLMK, KOUTO He ce OTHacAT
3a BalLMA ypeA.



Hukora He AOKOCBaMnTe NOBbPXHOCTTA Ha

OTONAUTEAHU UAU TOTBAPCKKU Ypeaun. Te

ceHaropeLlusiBat no Bpeme Ha pabora.
ApbXTE AeuaTa Ha 6e30MacHO pa3CToAHME.
Mma onacHOCT OT narapsHe.

& MWKPO BbAHU 1 BUCOKO HarnpexeHue!
He maxanTte noKpUTHETO.

BHUMAHME! To3n ypea 1 HEroBUTE aKCcecoapu cTaBaT ropeLum

no BpemMe Ha ynotpeba. HeobxoanMo € BHUMaHue, n3bareavite
HarpeBaTeAHWUTe eAneMeHTU. Aela Noa 8 ropuLLHa Bb3pacT He
61Ba pa cTOAT 6AM30 A0 YpeAa, OCBEH ako He ca NoA HaA30p.
Aeuata TpsibBa pAa 6baaT NOA NOCTOAHEH HAA30p, 3a AA € CUTYPHO,
ye HAMa Aa CU UTpPanT ¢ ypeaa. To3n ypea MoXe Aa Ce M3NOA3Ba OT
AMLA HaA 8 TOAMHM M Xopa C HaMaAeHU GU3UYECKU, MCUXUYECKH
AW CETUBHM CNMOCOOHOCTH, AU TaKMBa 6€3 ONUT U MO3HAHMUSA, ako
Te ca noA HabAAeHMEe UAK ca BUAM MHCTPYKTUPAHK MO NOBOA
pUCKOBETE, KOUTO HOCK ynoTpebaTa Ha ypeaa. Aeua He buBa Aa cH
nrpasT ¢ ypeaa. lMouncTBaHETO U NOAAPBXKaTa Ha ypeaa He buBa
AQ ce U3BbPLUBAT OT Aelia NOoA 8 rOAMHU M He ca MoA HaA30p.

CbxpaHsaBanTe ypeaa U Heroeusa kaben U3BbH Aocera Ha Aela Mnoa
8 roauLLHa Bb3pacT.

e BHUMAHMUE: Mpun n3non3BaHe Ha ypeaa B KOMOUHALMS MeEXAY
rPUA U MUKPOBBAHUK, MOPaAn BUCOKaTa Temreparypa, KoAaTo
dypHaTa pasBuBa, AeLiaTa Aa U3MOA3BAT ypeaAa NoA POAUTEACKHM
KOHTPOA; (CamMO 3a MOAEAU, C TPUA GYHKLMSA)

* BHUMAHMUE: Ako BpaTtata MAM yNALTHEHUATA Ha BpaTtaTa
ca NoBpPEeAEHU, He U3NOA3BaAKUTE ypeaa, AOKATO He bbae
OTPEMOHTUPAH OT KOMMNETEHTHO AULE;



* BHUMAHMUE: U3BbpLLIBaHETO Ha 0OCAYXXBAHE MAK OTCTPAHSIBAHE
Ha noBpeaa, NPy KOMTO Ce HaAara npemMaxBaHe Ha NOKPUTHE,
CAYXeLl0 3a npeana3BaHe OT M3naraHe Ha MUKPOBbBAHU €
ONacHO 1 CAeABa Aa Ce M3BbpLLUBA €EAMHCTBEHO OT KOMMETEHTHO
AULE.

* BHUMAHMWE: He 3arpsiBanTe TEYHOCTU UAK APYra XpaHa B
3anevartaHu cbpoBe/OYTUAKM MOPAAN ONACHOCT OT EKCAOAMPAHE.

* He MaxaiTe Kpauyetata Ha ¢pypHaTa, He bAoKMpaliTe
BEHTUAALIMOHHUTE U3XOAU Ha ypeaa.

* 13noA3BaiTeE EAMHCTBEHO CbAOBE M NPUBOPU, MOAXOAALLM 3a
ynotpeba B MUKPOBBAHOBU GYPHM.

* He octaBainTe dpypHaTa 6€3 Hap30p Korata NoArpsiBate xpaHa
B MAGCTMACOBW UAU XapTUEHWU ONAKOBKWM NOPaAM OMACHOCT OT
3anaABaHETo UM;

* AKo 3abenexuTe AMM, cnpeTte ypeaa UAU U3KAKUETE OT
eneKTprMyeckaTa Mpexa, KaTo ocTaBUTe BpaTaTa 3aTBOPEHA C
LieA 3aAyLlaBaHe Ha NAaMbLUUTE;

* [pu 3arpsaBaHe Ha HANWUTKU YPE3 MUKPOBBAHU € Bb3MOXHO B
MOCAEACTBME HanuUTKaTa Aa 3anoyHe Aa BpH;

* CbAbpXaHUETO Ha BYTUAKK UAK BypKaHueTa ¢ bebellka xpaHa
Aa ce pas3bbpkBa MAKM paskAala. Mpean xpaHeHe npoBepeTe
Temneparypara Ha xpaHaTa, 3a Aa NPeAOTBPaTUTE U3rapAaHUS;

* He 3arpaBaiTe UeAu AlLa B Yepynku U LEeAU TBbPAO CBApPEHU
AL NOpPaAn ONACHOCT OT EKCMAOAMPAHETO UM AOPU U CAEA KaTo
MOArPABAHETO € MPUKAIOUUAO;

* [lpy NOYNCTBAHE HA MOBbPXHOCTUTE U YIABTHEHUATA Ha
BpaTaTa, BbTPELHOCTTa Ha dypHaTa, U3NOA3BaNTE CaMO MEKM,
HeabpasuBHU canyHU AU NOYUCTBALLM MpenapaTi ¢ NoOMoLLTa
Ha AOMakKUHCKa rbb6a AU MeKa Kbpna;

* [louncTBaTE PEAOBHO PypHaTa U NpemMaxBanTe BCUUKM
oCTaTbLM OT XpaHa;



* HenopAbpXaHeTo Ha dypHaTa uncTa MOXE Aa AOBEAE AO MOBPEAM
B NMOBbPXHOCTUTE, KOETO MbK Ad NOBAUSAE HEOAAronpUATHO Ha
XMBOTaA Ha ypeaAa v Aa BU U3AOXM Ha OMAcHOCT Npw ynotpebata
My;

* AKO 3axpaHBalLMAT Kabea e NOBPEeAEH, CAeABa Aa Obae
NMOAMEHEH OT NPOU3BOAUTENS], OTOPU3UPAH OT HEFO CEPBM3
AWM APYTO KBaAMDULIMPAHO AMLE 3a Aa Ce M3berHat onacHuTe
MOCAEACTBMA.

* He octaBalTe kabena Hap pbba Ha Maca UAK MAOT.

* Hukora He cBbp3BaKnTe ypeaa KbM KAKOY C BbHLIEH TanMep
AW CUCTEMA C AUCTAHLIMOHHO ynpaBAeHUWe, 3a Aa u3berHete
PUCKOBW CUTyaLIUW.

* HuKora He cMeHsnTe KpyllkaTa BbTpe B nevka. NoamsaHata
TpAbBa Aa ce M3BbLUBA OT cepBU3 Ha Gorenje.

* He nouncTBanTe ypeaa ¢ napounucTayku, OCTpM NPeAMETH,
abpasnBHKU Npenapatu, abpasnuBHM MO MAK NpenapaTh 3a
NMOYMCTBAHE Ha NeTHa.



OBLLU CbBETU 3A KaKTo Npu BCUYKK APYTU YPEAU, MO-AOAY Ca U3NOXKEHU ONPEAENEHU
BE3O0MACHOCT npasuAa 3a U3MNOA3BaHe U NpeAnas3Hu MEepPKKU, KOUTO rapaHTupar

OTAMYHOTO GYHKLMOHUPaHe Ha dypHarTa:

1. TMpu “3non3BaHe Ha dypHaTa ce ybeaeTe, ye CTbKAeHaTa
nocTaBKa, BbpTALLaTa OCHOBA, KYNAYHra v BbpTSALLMA BOAAY Ca
Ha MACTO.

2. He u3nonsBaiTe dpypHaTa 3a LeAr, Pa3AMUYHU OT HEMHOTO
npeAHasHayeHue, Hanpumep 3a CyleHe Ha APexXu, XapTUeHu
NMPOAYKTU UAU APYTU HEXPAHUTEAHU U3AEAUSA, KAKTO U 38
CcTepUAU3HUpaHe.

3. He BKkAouBaiiTe dypHata pa pabotn 6€3 Haauumne Ha xpaHu/
HanuTKK B Hesl. ToBa MOXe Aa AOBEAE AO NoBpeAa.

4. He n3noAsBaiTe pypHaTa 3a CbXxpaHeHWe Ha NpeAMeTH,
Hanpumep, BECTHULM, FOTBAPCKU KHUTU U Ap.

5. He rotBeTe xpaHUTEAHU MPOAYKTU C LMNa, Hanpumep, XbATbLM,
KapTodu, MUAELIKK ApobueTa U Ap., 6e3 NpeABapUTEAHO Aa CTe
npobuAn uMnaTa Ha HAKOAKO MecTa C MOMOLLTa Ha BUAMLA.

6. He nocraBsaiTe npeaAMeTU B OTBOPUTE Ha BbHLLUHUA KOpMyC.

7. Tlo HAKaKbB HauYMH He OTCTpaHsBaNTe YacTu oT dypHaTa,
Hanpumep, KpayeTta, KynayHr, 6oATyeTa 1 Ap.

8. He rotBete xpaHa KaTo A NOCTaBUTE AUPEKTHO BbPXY
CTbKAeHaTa nocTaBka. [locTaBsiiTe xpaHaTa Ha/B MOAXOAALL,
CbA MPEAU Aa A NoCTaBuTe BbB dypHaTa.

BAXXHO - HE M3MOA3BAMTE CAEAHWUTE FOTBAPCKW CbAOBE

N NMPUBOPU B MMKPOBBAHOBATA OYPHA
He n3noA3BaiTe MeTaAHU TUraHW UAW CbAOBE C METAAHU
APBXKH.

- He u3nonsBaiTe cbpoBe M NPUOOPH C METAAHW KaHTOBE.

- YbepeTe ce, Ue CTe MaxHaAW MeTaAHUTE TeadeTa ¢
XapTUEHO NOKPUTHUE, KOMTO CE U3MNOA3BAT 3a 3aTBapsiHe Ha
nAacTMacoBU NAUKOBE.

- He n3noa3BaiTe MeAaMUHOBW CbAOBE, Tbi KATo CbAbPXAT
mMaTtepuan, Koito abcopbupa eHeprusita Ha MUKPOBBAHUTE.
ToBa MOXe Aa AOBEAE AO HamnyKBaHe WAM OBBbIAABaHE Ha
CbAOBETE W LLIe HAMaAK CKOPOCTTa Ha roTBEHE.

- He usnonsBaiTe cbpoBe Ha Centura Tableware. EMaiAbT um
He e MOAXOASALL, 38 U3MNOA3BaHE B MUKPOBbAHOBA dypHa. He
13noA3BaiTe yawu Ha Corelle Livingware.

- HeroTeete B CbA CbC 3aneyaraHn OTBOPK NOPaAK ONacHoOCT
OT eKCNAOAMPAHETO UM NPU HarpsiBaHe BbB pypHaTa.

- He u3nonsBaiTe 06MKHOBEHUTE TEPMOMETPU 3@ MECO UAU
CAAAKMLLM, MOAXOAALLM 38 KOHBEHLIMOHAAHWU rOTBapPCKK
neyku.

- Ha nasapa ce npeanarar cneuuasHu TEpMOMETPU 3a
roTBEHE B MMKPOBbAHOBa GypHa, KOUTO MOXETE Aa
M3non3Bare.

9. M3noasBaliTe cbaOBETE U NPUBOPUTE, MOAXOASILLM 3a



10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

ynotpeba B MMKPOBBbAHOBA ¢ypHa, CbrAACHO MHCTPYKLUKUTE Ha

NPOU3BOAUTEAS.

He npaBeTte onuTn Aa MbpXxuTe BbB dypHaTa.

Monasi, He 3abpaBsiiTe, e MUKpPOBbAHOBATA dypHa 3arpssa

camo TeYHOCTTa B CbAA, HO HE U CaMusa CbA. AOpU KoraTto

KanakbT Ha CbAa He e ropeLl Ha nunaHe, Npu U3BaxAaHeTo

My OT dypHaTa, He 3abpaBAiTe, Ue XxpaHaTa/TeYHOCTTa B HEro

M3AbYBa Napa U/WAM NPBLCKKU NPU MaxaHe Ha Kanaka, KakTo

npu rotBeHe Ha 06UKHOBEHA roTBapcka neuvka.

BuHaru npoBepsBaiite TemnepartypaTta, 0co6eHO ako

NOArpABaTe UAWU FOTBUTE XpaHa/TEUHOCT 3a MaAKK AeLia.

MpenopbyBame NpuUroTBeHaTa xpaHa/TEYHOCT Aa He ce

KOHCyMUpa BeAHara cAep u3BaxaaHe ot ¢ypHaTta. OctaseTe

A1 A@ U3CTUHE 3@ HAKOAKO MUHYTU KaTo A pa3bbpkBate 3a

paBHOMEPHO pasnpeAeniHe Ha TonAMHaTa.

OcTaBsiiiTe BbB dypHaTa 3a 0koAo 30-60 cekyHAM XpaHa,

CbAbPXalla CMec OT Ma3HUHA U BOAA, Hanp. BYAbOH, caea

KaTo dypHaTa e U3KAKUKAA. LleaTa e pa ce ycnokou BpeHeTo

Ha TEeYHOCTTa U Aa Ce NPEeAOTBPATAT NPBbCKU NPKU NOCTaBAHE Ha

AbXMLL B XpaHaTa/Te4YHOCTTa UAK Npu NpubaBsiHe Ha Kybue

6yAbOH B Hesl.

KoraTto npuroteaTe/roTBUTE XpaHa/TeUHOCT, He 3abpaBsaiTe,

ye MMa HAKOW XpaHK, Hanp. KOAEAEH MYAWHT, naW ¢ Meco,

KOWTO ce 3arpaBaT MHOro 6bp30. Mpu 3arpaBaHe AU FOTBEHE

Ha XpaHu C BUCOKO CbAbPXaHWE Ha HACUTEHW Ma3HUHU UAK

3axap He U3MoA3BaiTe NAaCTMacoBH CbAOBE.

Bb3MOXHO e HaropelusiBaHe Ha NpubopuTe 3a roTBEHE Tbi

KaTo TONAMHAaTa NpemMuHaBa OT XpaHaTa BbpXy TAx. ToBa

Ce CAy4YBa Hal-Beye ako CbAOBETE U APBXKUTE CE MOKPUAT

C MAACTMacoBO NOKpPUTUE. B TakbB CAyyalt U3non3Banite

TEKCTUAHU AOMaKMHCKU PbKaBULM 3a 3axXBalllaHe Ha APbXKUTE

Ha cbAoBeTE.

3a pAa HamaAuTe pUcKa OT Noxap BbB BbTPELUHOCTTa Ha

dypHarta:

a) He rotBete noBeye oT HEOOXOAMMOTO Bpeme. BHUMaATEAHO
HarnexaanTe dpypHaTa ako CTe NOCTaBUAKU XapTUEHMU,
NAaCTMacOoBW UAK APYTK 3anaAuMn MaTepuani,
HeobXxoAMMM 3a roTBEHETO.

b) MaxHeTe MeTaAHUTE TeAueTa, CAyXKeLLM 3a 3aTBapsHe
Ha NAMKOBETE Ha XpaHWUTe NPeAn Aa r'M NocTaBuTe BbB
dypHarta.

c) B cayyalt Ha 3ananBaHe Ha noctaBeHUTe BbB dpypHaTa
MaTepuanu, octaBeTe Bpatarta 3aTBOpeHa, U3KAYeTe
dypHaTa OT KOHTaKTa UAM U3KAKOYETE 3axpaHBaLlLoTo
eNeKTPUUECTBO OT ByLIOHA UAK NpeKbcBaYa.




KOMIOTbPEH KOHTPOAEH NMAHEA
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1 - Konue 3a u360p Ha MOLLHOCT

2 - Taiimep O - 35 MuHyT1

-

Cuctema 3a 6e3onacHo 3aTBapsiHe Ha
Bpartarta

. Mpo3sopeLn

. Bbprawa ocHoBa

. CTbkneHa TaBa

. KoHTpoAaeH naHen

O uUTAWN

. He cBansiiiTe cMAMKOHOBUTE Tanwu
6 noKpuBallin1 OoTBOPUTE, OT KOUTO Ce
h reHepupart MMKpPOBBAHMN.

5.

lpuA noctaBka (M3noA3Ba ce eAMHCTBEHO
npu NeYeHe Ha rPUA UAK NpU
KOMOUHKMpaHa GyHKLUMA U ce NnocTaBsa Ha
CTbKAEHAaTa YMHKA)



CMUPAHE HA TOTBEHETO

PA3MPA3ABAHE HA XPAHA

*0

FOTBEHE C MUKPOBBAHU
KOMBUHWUPAHA NPOrPAMA
1

52

KOMBWHWPAHA NMPOrPAMA
2

S8

1. 3apacnpete BpemeHHO rorBeHeTo; OTBOpeTe BpaTara.
Pe3yartar: loTBeHeTO cnupa. 3a Aa Bb3CTaHOBUTE
roTBeHeTo. 3aTBopeTe BparTara.

2. 3apacnpeTe roTBEHETO U3LANO: 3aBbpTeTe TaMepa A0
no3uuma »0«,

DyHKUMATA pa3mpa3fABaHe AaBa Bb3MOXXHOCT Aa pa3Mmpasute

Meco UAU puba.

MocTaBeTe XxpaHaTa B LLeHTbpa Ha BbPTALLUA CE CbA.

1. TlocTaBeTe KOMYETO 3a U3BOP Ha MOLLHOCT B PEXUM
pa3mMpassBaHe.

2. 3aBbpTeTe TalMepa A0 XeraHUTe MUHYTU. CBETAMHATa B
neykarta ce BKAKOYBA.

BEAEXXKA: MukpoBbAHOBaTA Lie paboTu B ONpeAeAeHOTO BpeMe.
3BYKOB CUIHaA e Npo3ByYu, Korato BpeMeTo usteye. Moxete Aa
nNpPOMEHUTE BPEMETO, KOraTo noxenaete.

CnasBauTe cAepHaTa nNpoueaypa 3a roTBeHe U 3aToNAfIHe Ha

XpaHa. BuHaru npoBepsBaiTe HaCTPOWKUTE aKo OCTaBATE

MUKpOBBbAHOBaTa 6e3 HabAaloaeHue. MocTaBeTe CbAa C XpaHaTa

B LEHTbpa W 3aTBOpeTe BpaTaTa.

1. HacTtpoiiTe MoOLWHOCTTa Ypes KONYeTo 3a HacTpoBaHe Ha
MouHocT 17%, 33%, 55%, 77%, 100%.

2. HacTtpowTe BpemeTo upe3 Tarimepa. CBeTAMHaTa B neykaTta ce
BKALOUBA.

20% oT BpeMmeTo € 3a roTBeHe Ha MUKPOBbAHU, 80 % e 3a

3anuuyaHe Ha rpuA. UsnonsBaiite 3a puba u orpeteH. Hanpumep,

aKo XenaeTe Aa roTBUTe Ha KoMbuHauua 1 3a 25 MUHYTH.

MocTaBeTe xpaHaTa B neykaTa v 3aTBOpeTe BpaTtara.

1. HacTpoiiTe MOLWHOCTTa Upes 3aBbpTaHe Ha ByToHa 3a
mMouHocTTa Ha KOMBUHWPAHA MPOIrPAMA 1.

2. Hactpowite BpemeTo upes Taimepa Ha 25 MuH. CBeTAMHaTa B
neuykaTta ce BKAKOYBaA.

30% oT BpemMeTo € 3a roTBEHe Ha MUKPOBbAHU, 70 % e

3a 3anuyaHe Ha rpuAa. U3noasBaiTe 3a NYAUHIU, OMAETH,

3aneyeHu KapTodpu 1 NUAELLKO.

Mpumep - ako xenaete Aa roTBuTe Ha KOMbUHauuMA 2 3a 25

MUHYTU. MocTaBeTe XpaHaTa B neykarta 1 3aTBOpeTe BpaTaTa.

1. HacTpoiiTe MolHOCTTa Ypes 3aBbpTaHe Ha ByToHa 3a
MouwHocTTa Ha KOMBUHWUPAHA MPOTPAMA 2.

2. HactpoiTte BpemeTto upe3 Taimepa Ha 25 MuH. CBeTAMHaTa B
neykarta ce BKAKOYBA.



KOMBUHUPAHA NMPOrPAMA

TPUA
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OYHKLUA
CAMOIMNOYUCTBAHE -
AQUACLEAN
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40% oT BpemMeTo € 3a roTBEHe Ha MUKPOBDbAHU, 60 % e

3a 3anuuaHe Ha rpuAa. U3nonsBaiiTe 3a NYAUHTU, OMAETH,

3aneuyeHu KapTodpu U NUAELLKO.

Hanpumep, ako xenaete pa rotBute Ha KoMbuHauusa 3 3a 25

MWHYTK. MocTaBeTe xpaHaTa B neukaTa W 3aTBOpeTe BpaTaTa.

1. HacTpoiTe MoLWHOCTTa upes 3aBbpTaHe Ha byToHa 3a
mMouwHocTtTa Ha KOMBUHWPAHA MPOTPAMA 3.

2. HacTtpoiTe BpemeTo upes Taimepa Ha 25 MuH. CBeTAMHaTa B
nevkarta ce BKALOYBaA.

FoTBEHETO Ha FPUA € 0C06€EHO NOAXOAALLO 3a THBHKU NapueTa

Meco, MbPXXOAU, HAAEHUUYKHU U NapueTa nuAe. Cbluo Taka e

NOAXOASALLO 32 3anMyaHe Ha CaHABUYM U OTPeTeH.

Hanpumep, ako xenaeTte pa 3anevete sictue 3a 12 MUHYTU.

MocTaBeTe xpaHaTa B neykaTa v 3aTBopeTe Bpartara.

1. HacTpoiiTe MoLLHOCTTa upes 3aBbpTaHe Ha ByToHa 3a
MoutHocTTa Ha TPUA.

2. HactpowiTte BpemeTo upes Taimepa Ha 12 MuH. CBeTAMHaTa B
neykaTta ce BKAKOYBA.

3a NepuoAnYHO NMOYUCTBAHE CAEABATE CAEAHWSA NMPEnopbUUTEAEH
METOA: BKAIOUETE KOMue 3a M360p Ha MOLLHOCT dpypHaTa Ha GyHKLMA
6& .

MocTaBeTe yalla ¢ BOAa B MUKPOBbAHOBATa nevka - 200ml - u
3aBbpTeTe TariMep 6yTOH A0 NO3WLMS ‘& . Crep 5 MWH. n3Bapete
yaluarta 1 3abbplUEeTe CbC cyXa Kbpna.



OMA3BAHE HA OKOAHATA
CPEAA

1. lpean nouncTBaHe, U3KAKOUETE dypHaTa U CAeA TOBa
3axpaHBalwmsa kaben oT KOHTaKTa.

2. TlopAbpxanTe uncTa BbTPELIHOCTTa Ha dypHaTa. AKO no
CTEHUTE 1 ce pa3Aee XxpaHa WAM TEUHOCT, U3bbpLueTe C BAAXHa
kbpna. He ce npenopbuBa ynotpeba Ha noyncTBall npenapar
C arpecuBHO AENCTBUE WAK NpenapaT ¢ abpasvBHU YaCTULM.

3. TlouncTBalTe BbHLWHAaTa NOBbPXHOCT Ha dypHaTa ¢
BA@XHa Kbpna. 3a Aa He noBpeAnTe paboTHWTE YacTu BbB
BbTPELLIHOCTTa Ha dypHaTa, HE NO3BOAABANTE MPOHUKBAHETO
Ha BOAA BbB BEHTUAALMOHHUTE OTBOPMU.

4. He no3BonfBaiTe OBAAXHABAHE Ha KOHTPOAHUSA NaHeA.
MouuncTBanTe ¢ Meka, BAaXHa Kbpna. He nanonssante
nouncTBaLLM MaTepuanu, matepuanu ¢ abpasusu AU
NoYMCTBaLUM CNPENOBE NPU NOYUCTBAHE HA KOHTPOAHWA NaHeA.

5. AKo ce HaTpyna napa BbB BLTPELLIHOCTTa MAM OKOAO BbHLUHATa
4yacT Ha BpaTaTa Ha dypHaTa, u3bbplueTte ¢ Meka Kbpna. ToBa
MOXe Aa Bb3HUKHE MPKU U3NOA3BaHE Ha pypHaTa Npu yCAOBUA Ha
BMCOKa BA@XHOCT U HE 03HauaBa, Ye ypeAbT NposaBaBa AePeKTH.

6. Tpes onpeseneH NepuoA oT BpeMe e HeobXx0AMMO Aa ce
noyncTBa CTbKAEHaTa TaBa. M3muBaiTe TaBaTa C TOMbA
canyHeH pa3TBOp UAW B CbAOMMAAHA Mallu1Ha.

7. BbpTAwaTa 0CHOBaA M BLTPELLUHOCTTa Ha dypHaTa Tpsabea Aa
ce NnoyncTBaT PEAOBHO ako UcKaTe Aa U3berHete noBuLLEHA
LWyMHOCT npu paboTa Ha ypeaa. MpocTo u3bbpLueTe AOAHATa
NOBBPXHOCT Ha dypHaTa C MOYUCTBALL NpenapaT ¢ MeEKO
AEVCTBUE, BOAA MAM NpenapaT 3a NoYMUCTBaAHE Ha NPO30pLUM
M noacylwete. BbpTsliata 0CHOBa MOXe Aa Ce U3Mue B
MeK carnyHeH pa3TBop BoAa. M3napeHusita oT roTBEHETO ce
HaTpynBaT nNpu pepoBHa ynoTpebda, HO Mo HUKAKbB HAUMH He
BAMSIAT HA AOAHATa MOBBbPXHOCT AW Ha BbpTSALLaTa ocHoBa. lMpu
M3BaxAaHe 1 NoYyncTBaHe Ha BbpTsALlaTa OCHOBa OT AOAHATa YacT
Ha dypHaTa, ce yBepeTe B NPaBUAHOTO 1 MOCTaBSHE CAEA TOBa.

8. T[pemaxBaiTe 0CTaTbYHUTE MUPU3MU OT TOTBEHE KaTo B Yalla
BOAa NpubaBuTe COKa U KopaTta OT EAMH AUMOH B AbABOK Cba,
NMOAXOASILL, 38 MMKPOBBbAHOBaA ¢ypHa. [ocTaBeTe BbB dypHaTa
W NycHeTe B AENCTBUE B MPOAbAXEHME HA 5 MUHYTU, CAEA TOBA
n3bbpluete poobpe dypHaTa M NOACYLLETE CbC CyXa Kbpna.

Chep Kpasi Ha CpOKa Ha EKCMAOATaLMa Ha ypeaa He ro U3XBbpAAiTe
3aeAHO C HOPMaAHWUTe BUTOBM OTNAAbLM, @ ro NpepaiTe B
oduLMaNEH NYHKT 3a cbbUpaHe, KbAeTo Aa Bbae peunkanpaH. Mo
TO3M HauMH BWE NomMarare 3a onasBaHeTo Ha OKOAHaTa cpeaa



MOHTAX

10.

YBepeTe ce, e BCUUKK ONMakoBbYHU MaTepuanu ca oTCTpaHeH!

OT BbTPELLHOCTTa Ha ypeAa.

Cnea kaTo pasonakoBaTe ¢ypHaTa, npoBepeTe 3a BUAUMU

AedeKkTH, Hanp.:

- [ToaBWCBaHe Ha BpaTtaTa

- [MoBpeaeHa BpaTta

- BaAbOHATUHM MAM AYMUMLM BBPXY NPO30peLLa Ha BpaTtaTta u
Mpexara.

- BaAbOHATMHM BbB BLTPELLIHOCTTa Ha ¢ypHaTa

AKO ca HaAuue BUAMMU noBpean, HE nanonssaite dpypHaTta.

MuKpoBbAHOBaTa dypHa e ¢ Terno 11 kr 1 TpsabBa Aa 6bae

nocTaBeHa Ha XOpPMU3OHTaAHa MOBBPXHOCT, cnocobHa Aa

M3ABPXKU TEXECTTa M.

MNocTtaBeTe dypHaTa Aaneyd OT U3TOYHULM Ha BUCOKA

Temnepartypa v napa.

HE noctaBsiTe npeaMeTy BbpXy dypHaTa.

3a pa ocurypute pobpa BEHTMAALMSA Ha ypeAaa, NocTaBeTe ro

Taka, Ye CTpaHWYHWUTE CTEHM Ha KOpMyca Aa € Ha pa3cTosHue

Hai-manko 20 cMm, a 3apHaTa My YacT Hal-MaAnko Ha 30 cm oT

cTeHa.

HE BaaeTe BbpTALWMA BOAAY Ha CTbKAEHAaTa NocTaBKa.

KaKTo 1 npu BCEKKU APYT YPEA, U3NOA3BAHETO My OT AeLa

TpAbBa Aa cTaBa NoA POAUTEACKO HabAatopeHne. BHUMAHME -

YPEABT TPABBA AA BbAE 3A3EMEH

EAEKTPUUECKUAT KOHTAKT TpabBa Aa € pa3noAoXeH B BAM3OCT,

3a Aa ce NPeAOTBpaTM ONbBaHe Ha 3axpaHBaluus Kabea.

Heobxoanmata BXoasiLLa MOLWHOCT 3a dpypHaTta e 1,3 KVA.

MpenopbyBamMe KOHCYATALMS CbC CEPBU3EH TEXHUK NPHU

MOHTaxa W.

BHUMAHME: dypHara e o6opyaBaHa c 250V, 8 Amp npeKkbcBau
3a BbTpPeLUHa 3aluTa.



TEXHUYECKH 3AXPAHBAHE ....ucrueiericrerc s 220-240V~50Hz, 1280W

XAPAKTEPUCTUKU M3X0AALLE MOLLHOCT HA MUKPOBBAHMTE ..eevvieieiieeeeneeeessnneeeans 800W
MOLLHOCT Ha TPUA HATPEBATEAS ....eeeureerrreiireeeireeeree e seneens 1000W
YecToTa Ha MUKPOBBAHUTE ..cecuvieiireirieeeeireeereessneesneesaeeens 2450MHz
BBHLUHM PABMEPU .. 451 x 343 x 257 mm
BMECTUMOCT Ha DYPHATA ceeeueeeeeeeeeeeeeeesneeeeseeneeeeeesnneeesennns 20 auTpa
TEIAO ettt Okono 11 kr
HUBO HA LUYMA .eeeeieieeiie et Lc <58 dB (A)

YpeanbT € 0603HaueH cbraacHo EBponeiicka AMpeKTUBa
2012/19/EU, kacaewia U3As3A0 OT ynoTpeba erneKTpUUECKo
E U eAeKTPOHHO o6opyaBaHe (WYEEO).
f— AuvpekTuBaTa ouepTaBa OCHOBHUTE MPUHLUNU, BAAMAHU
B EBpona, 3a BpbliaHe U pelMKAMpPaHe Ha U3AA3A0 OT
ynotpe6a eneKpuuecKko U eneKTPOHHO o6opyaBaHe.

MOHTAXX USMEPEHUE

min 85 cm

P

CMYLLEHUA HA PAAUO MuKpoBbAHOBaTa pypHa MOXe Aa NMPEAU3BUKA CMYLLEHUA B
BbAHUTE paboTaTa Ha BaleTo PaAno, TEAEBU30P MAK MOAOOHU ypean.
Bb3HWKAAOTO CMyLLLEHWe MOXe Aa ObAe OTCTPAHEHO UAM HAMAAEHO
NOCPEACTBOM CAEAHUTE MPOLEAYPU:
a) lMouuncTteTe Bpatata 1 M30AMPaLLATa MOBBPXHOCT Ha
dypHarta.
b) MoctaBeTe paanoTo, TEAEBM30PA U T.H. HA Bb3MOXHO HaW-
rOASIMO Pa3CcTosiHME OT MMKPOBbAHOBATa GypHa.
c) M3non3BaiTe NpaBWAHO MOHTMpPaHa aHTeHa 3a BaluTe
NPUEMHULM, 3@ Aa CU OCUTypuTE AOBPO NpremaHe Ha
CUrHana.

3AMA3BAME CU NMPABOTO AA MPOMEHAME CMNELMOUKALIMATA
BE3 TOBA AA BAUAE HA PABOTATA HA YPEAA!



1. B cayuai, ye ¢pypHaTa M306L0 He PYHKLUMOHUPA,
n3obpaxeHnATa Ha AUCNAEA He Cce NOoABABaT UAK U3Ye3HaT:

a) MNpoBepeTe panun dypHaTa e Aobpe BKAOUEHa B
eneKTpuyeckata Mpexa. AKO He e, U3KAoYeTe
3axpaHBaLLua kabeAa OT EAEKTPUUYECKUS KOHTAKT, U34akainTte
10 cekyHAM M OTHOBO BKAOUETE, KaTo Ce yBepuTe, e e
BKAIOYEH NPaBUAHO.

b) MpoBepeTe LUANOTO NOMeELLEHWE 3a UBTOPSIA EAEKTPUYECKU
npeanasuTen AU U3KAKOUUA TA@BEH NpekbcBay. AKo
dYHKUMOHMPAT NpaBUAHO, NPOBEPETE C APYT YPEA AU
KOHTaKTBT € B M3NPaBHOCT.

2. AKOo MUKpOBBbAHOBaTa dypHa He GyHKLMOHUPa:

a) lNpoBepeTe paAu € 3aAeliCTBaH Tamepa.

b) MNpoBepeTe poaAun BpataTa € NAbTHO 3aTBOPEHA, C KOETO
ce 3aAelicTBa CbeAMHSABAHE Ha eneKTpuyeckaTa Bepura.
AKo BpaTaTa He e poobpe 3aTBOpeEHa, 3axpaHBaHeTo e
6AOKMPaAHO 1 HE MOXe Aa 3aAeincTBa dypHaTa.

AKO ropHUTE AEWCTBUA He AOBEAAT A0 BKAIOUBaHe, 06bpHeTe
ce KbM Hal-6AU3KUA 0TOPU3UPaH CEPBU3.

AKO ce HyxAaeTe oT MHGopMaLma UAK umaTe npobaem, ce
o6bpHeTe KbM LieHTbpa 3a obcayXBaHe Ha KAMEHTU Ha Gorenje
BbB BallaTa cTpaHa (TeAedOHHUA My HOMEpP MOXETe Aa HamepuTe
B MEXAYHapoAHaTa rapaHunMoHHa KapTta). AKO BbB Ballarta cTpaHa
HAMa LleHTbp 3a 06CAyXBaHe Ha KAUEHTH, 06bpPHETE ce KbM
MECTHUSA TbProBeL, Ha ypean Ha Gorenje uau ce cebpxeTe ¢ OTaena
3a cepBM3HO 06CAyXBaHe Ha 6UTOBM ypean Ha Gorenje [Service
Department of Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a AMuHa ynotpeba!

AonNbAHUTEAHA MHOOPMALMA 3a U3MOA3BaHE Ha
MWKPOBbAHOBATa Neyka Moxe Aa 6bae HaMepeHa Ha appec:

http://www.gorenje.bg

BU NOXKENABA MHOI0 YAOBOACTBUE NPU U3NOA3BAHE HA

gorenje



MUWKPOBOAHOBASA NEYb

YBAXXAEMbI NOKYMNATEAb

BAaaropapum Bac 3a MOKyrnky U HAGAEeMCsl, UTO Bbl CAMU CMOXeTe
ybeAUTbCA B HAAEXKHOCTU HalIUX U3peAuid. XKeraeMm, 4tobbl
NMOAb30BaHWE AyXOBKOM AOCTaBUAO BaM YAOBOAbCTBUE.

HacTosiLias MHCTPYKUMsA NOMOXET Bam BbICTpee No3HaKOMUTLCA

C Ballell HOBOM AyXOBKOW. BHUMAaTEABHO NpounTaiTe MHCTPYKLMIO
nepea “cnoab3oBaHmem npubopa.0ba3aTeAbHO CoxpaHuTe
MHCTPYKLIMIO 1 APYTYIO MpUAGraemMyto AokyMeHTauumto. Mpu nepepave
npubopa HOBOMY BAAAEAbLY He 3abyabTe NepeaaTb Takxe 3T
AOKYMEHTBI.

MHCTPYKUMSA NO 3KCMAyaTaLUK NPEAHa3HaueHa ANt MOTPEOUTEAS.
B Helt onucbiBaeTca AyxoBKa U ynpaBAeHue e, UHCTPpyKLWs
paspabotaHa AN HECKOAbKMX TUMOB MPUOBOPOB, NO3TOMY MOXET
BKAKOUYATb OMUCAHWE OTAEAbHbIX GYHKLMI, KOTOPbIX HET B Ballen
MOAEAMN.

Mpubop npeaHasHaueH TOAbKO AASl UCTIOAb30BaHUA B
AOMAaLLUHMX YCAOBHAX AAA MOAOTPEBA EAbI C MOMOLLbIO

E]E 3INEKTPOMAarHWUTHbIX BOAH.MUCMOAB30BaTb TOALKO BHYTPU
noMeLLEeHuH.

Hacroswwas UHCTPYKLMA MOMOXET BaM ObICTpEE NO3HAKOMMUTLCA C
Balei HoBoW MWKPOBOAHOBAS Neuyb . BHUMaTeAbHO npoyuTaiTe
MHCTPYKLMIO Nepea UcnoAb3oBaHuemM npubopa.06ssarteabHo
COXpaHUTE MHCTPYKLMIO M APYTYIO NPUAGraemyto AOKYMEHTaLMIO.
Mpu nepepade npubopa HOBOMY BAAAEAbLY He 3abyabTe BMecTe ¢
HUM NepeaaTb TaKKe 3T AOKYMEHTHI.



He npukacarnTtecb K NOBEPXHOCTAM
NPUOOPOB 1 UX HAarpeBaTEAbHbIM IAEMEHTAM

BO BpeMs npurotoaeHus. Mpu pabdote
NOBEPXHOCTM Harpesatotca. AepXxuTe AeTen
Ha 6e30nacHOM paccTossHUKU. ECTb pUCK
BO3HWKHOBEHMWA OXOrOB.

A NCTOYHMK MUKPOBOAHOBOW SHEPTUN.
Bbicokoe Hanps)xeHne. He CHUMaTb KPbILLIKY.

BHumMaHWe npubop 1 ero AetanmM HarpeBatoTcs BO Bpems
MCMNOAb30BaHUA. ByabTe OCTOPOXHbI, HE AOTPArMBamTECH AO
HarpeBaTeAbHbIX AAEMEHTOB. AeTAM, MAaALLE 8 AeT, 3anpeLlaeTca
NMOAb30BaTbCA AAHHbIM MPUOOPOM 6E3 NOCTOAHHOIO KOHTPOAS
B3POCAbIX. CAeAMTE 3a TEM, UYTOObI AETU HE UTPaAKU C NPUOBOPOM.
3™MM NprbopPoM MOryT NOAb30BATLCHA AETH, CTaplLLe 8 AET;

AMLIA C OrPaHUYEHHbIMU GUINUYECKUMM, YYBCTBUTEABHBIMU U
YMCTBEHHbIMW CNOCOOHOCTAMU; AULA, HE UMELOLLIME ONbITa
paboTbl C YCTPOMCTBOM M HE 3HAIOLLIME KaK MM NOAb30BaThCS
TOABKO MOA KOHTPOAEM U PYKOBOACTBOM AWLL, 06ecneumBatoLLmx
6e30nacHOe UCMNOAb30BaHUE U CBA3AHHbIX C HUM PUCKOB. CAreanTe,
yTOObl AETU HE UrPaAKn ¢ NPUBOPOM. YNCTKa M 0OCAYXKMBAHUE HE
AONXHbI MPOBOAUTLCA AETbMW MAAALLE 8 AET, AMOO MOA KOHTPOAEM
B3POCAbIX. XpaHUTE NpMBOP U ero CETEBOM LLIHYP B HEAOCTYMHOM
ANS AETEN MecTe.

* MPEAYNPEXXAEHMUE! EcAv neub ob6opyaoBaHa
KOMOUHMPOBAHHbIM PEXMMOM NMPUrOTOBAEHUS, AETAM He
paspellaeTca et NoAb3oBaTbcs 6€3 NPUCMOTPa B3POCAbIX U3-3a
BbICOKMX TEMNEPATyp B Kamepe neun (B MOAEASIX C TPUAEM).

* MPEAYNPEXXAEHUE! 3anpeluaetcs MCNOAb30BaTb NeuUb, ECAU
NOBPEXAEHbI ABEPLIA UAU YNAOTHUTEAL. AN PEMOHTA 0bpaTUTeCh
B @aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.



* MIPEAYNPEXXAEHMUE! BhinoAnHeHWe cepBUCHbIX pabor,
CBSI3@HHbIX CO CHATMEM 3aLUMTHOM KPbILIKK OT U3AYUYEHUS,
HEKBAAMPULMPOBAHHBIMU M HEABTOPU3OBAHHbIMM
NPOM3BOAUTEAEM AMLLIAMU OMACHO.

* MPEAYNPEXXAEHUE! He HarpeBaiTte NpoAyKTbl B MAOTHO
3aKPbITbIX EMKOCTAX, TaK Kak OHWU MOIyT B30pBaTbCA.

* CAepuTe, UToObl AETU HE Urpann ¢ NpUbopoM.

* He CHMMaKnTE HOXKM MUKPOBOAHOBOW Meuvun, Ha 3aropakMBamnte
BEHTUASILMOHHbIE OTBEPCTHUS.

* ICNOABb3yMTE KyXOHHYO MOCYAY M NPUCNOCOBAEHUS], KOTOpblE
MOAXOAST AASt UCTIOAb30BaHUSI B MUKPOBOAHOBbIX Nevax.

* He octaBAainTe paboTatoluyto neyb 6e3 npucmMoTpa, 0CO6EHHO
€CAU UCMOAb3YeTe NOCyAy U3 Bymaru, MAACTUKA U APYTMX FOPHOUMX
MaTEPUANOB, TaK KaK OHWU MOTYT ONAABUTLCA U 3aropeTbCs.

* ECAM Bbl 3aMETUAM AbIM UAW OTOHb, HE OTKPbIBAMTE ABEPLLY NEeun,
BbIKAOUUTE NMPUOOP U U3BAEKWUTE BUAKY M3 LUTENCEABHON PO3ETKM
WAM OTCOEAMHUTE NEUb OT INEKTPONUTAHMUS.

* byAbTe BHMMATEAbHbI NPU Harpese Xunakocten! Ecaun Bbl PE3KO
AOCTaHETE U3 MMKDOBOAHOBOM neymn cocyp C XMAKOCTbIO,
OAU3KON K TemMneparype 3akmnaHnd, oHa MOXET 386yp/\MTb n
BbINAECHYTbCA BaM Ha PYKW.

* [locAe NoporpeBa AETCKOro NUTaHuA B 6aHoukax U ByTbIAKax
TLWATEABHO NepemeLLanTe AU BCTPAXHUTE COAEPXKMMOE AAS
obecneueHna paBHOMEPHOW TemnepaTypsbl. Mepes KOpMAEHUEM
06a3aTeABHO NPOBEPLTE TEMMNEPATYPY AETCKOTO NMUTAHUS.
ONACHOCTb OXOTA!

* He rotoBbTe 1 HE NOAOrpeBaNiTe B MUMKPOBOAHOBOM Neun anua
B CKOPAYMNeE U CBapeHHbIE BKPYTYIO AMLA, TAK KAK OHWU MOTyT
B30pBaTbCA.

* AASI OUNCTKM ABEPLDBI, YIIAOTHUTEAS, pa60qe17| KaMepbl
I/ICI'IO/\b3yVITe MArkKne Heaﬁpa3MBHbIe ynucrtame cpeactea 1
MArkmne Fy6KVI AU TPAMKN.



* PerynsipHO ouuLLanTe neyb. YAananTe oceBLUME Ha CTEHKAX
KamMmepbl OCTaTKK MULLN.

* ECAM He cAeanTb 3a YUNCTOTOM NeYun, ee NOBEPXHOCTU ByayT
NOPTUTBLCS, UTO NPUBEAET K COKPALLEHUIO CPpOKa CAYXObl nprnbopa,
a TakxXe MOXET CTaTb MPUUYMHON BOSHUKHOBEHWSA ONMACHOM
cUTyaUuu.

* 3aMeHy NOBPEXAEHHOMO CETEBOIO LLIHYPA MOXET MPOU3BOAUTD
NPOM3BOAMUTEAb, MACTEPOM aBTOPMU30BAHHOIO CEPBUCHOMO LIEHTPA
AW KBaAMPUUMPOBAHHbBIM CNEeLUMarMCTOM AN MPEAOTBPALLEHUSA
OMNacHbIX CUTYyaLMW.

* CAepunTe 3a TeM, UTOObI ceTeBOM KabeAb He CBUCAA C Kpas CTOAA
UAK paboyein NOBEPXHOCTU, Ha KOTOPOW YCTAHOBAEH YalHUK.

* Anst Be3onacHoOM akcnAyaTaumm npubopa 3anpellaercs
NOAKAKOUATb NPUOOP K AONMOAHUTEABHOMY PEAE BPEMEHM.

* He MCNoAb3yITE AAA YMCTKM NPUBOPa NapoOUNCTUTENN,
OUYUCTUTEAU BbICOKOTO AABAEHUS, OCTPbIE NPEAMETDI,
abpas3nBHble YUCTALLME CPEACTBA, a TakxXe abpa3uBHbIe TyOKK U1
NATHOBbIBOAUTEAM.



COBETbI N0 TEXHUKE
BE3O0MACHOCTH

MOAE3HbIE COBETbI MO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

10T NPUBOP GYHKLUMOHUPYET COrAACHO OBLLENPUHATLIM NPaBUAGM

1 TpeboBaHUi No TeEXHUKe 6€30MacHOCTU KacaTeAbHO aKCMAyaTaLmm

INEKTPUYECKUX NPUOOPOB:

1. Tepea ucnoab3oBaHWeM Nprbopa NpaBUAbLHO yCTaHOBKTE BCE
obopyaoBaHuWe (0NOpy Ha POAMKAX, BpaLLatoLLYyCA TapEeAKH Ap.).

2. McnoAb3yiTe neyb TOAbKO AAS MPUFOTOBAEHUS MULLMN.
KaTteropuuecku sanpeLiaetcs CyLUTb OAEXAY, bymary
W Apyrve npeaMeTbl B neyn. He MCnoAb3yiTe neyb AAS
cTepuAM3aLmIn.

3. He BkAOuaiTe neyb NycTon. TO MOXET €€ NOBPEAUTH.

He ucnoab3yiiTe neyb AN XPaHEHUst KHUT, Bymary 1 Ap.

5. He 1cnoAb3yiiTe neyb AN KOHCEPBALMK NPOAYKTOB, Tak Kak
OHa He NpeAHa3HavYeHa AASl 3TOr0. 3aKOHCEPBUPOBAHHbIE
HenpaBWAbHbIM 06Pa30M MPOAYKTbI MOTYT UCMIOPTUTLCS U
Takum 06pa3om SIBAATLCA ONacHbIMU AASt 3A0POBbSA YEAOBEKA.

6. He rotoBbTe sliLa B CKOPAYMeE: OHW MOTYT B3opBaTbcs. Koraa
Bbl FOTOBUTE fiLl@, HAKPOMTE UX KPbILWKOW U AaiTe NMOCTOSATh
MWHYTY NOCAE NPUTOTOBAEHMS.

7. Tlepea TeM, Kak roTOBUTb TaKMe MPOAYKTbI, KAK COCUCKM,
ANYHbIE XEATKU, KapTodeAb, KypuHas neyeHb 1 Ap. (TO ecTb
NPOAYKTbI, MOKPbITbie 06OAOUYKOW), MPOKOAUTE UX HECKOABKO
pas BUAKOW.

8. He BCcTaBAAlTE NPpeAMETbI B OTBEPCTUA MEXAY ABEPLIEN U
KOPMycoM neuu.

BAXXHO - NMOCYAA, HEMOAXOAALLAA AAA MCMNOAB30BAHUSA B

MWKPOBOAHOBOW MEYN

- MeTaAAMUYECKME CKOBOPOALI MAM KacTPIOAM MAKM NOcyAa C
METaAAMUYECKUMU PyUKaMMU.

- NOCyA@ C METAAMYECKUMU INEMEHTAMMU.

- BymaxHas nocyaa ¢ NPOBOAOYHbLIMU 3aBA3KAMU UAK Xe
NAACTUKOBbIE YTaKOBKMU.

- MeAaMWHOBas NOCyAd, Tak Kak MaTepuan, KOTOPbIA BXOAUT
B €ro CoCTaB, NOrAOLLAeT MUKPOBOAHOBYHO 3HEPTHIO. ITO
MOXET MPUBECTH K NOPYE NOCYAbl U YMEHbLUEHWIO CKOPOCTU
NPUrOTOBAEHMS.

P

- TASIHUEBadA Mocyaa.

- MNOCYA@ C Y3KMM FOPABILLKOM.

- 006blYHble TEPMOMETPLI AAA MSICa U CAAAOCTEN. AAS
MWUKPOBOAHOBOW Neuw CywecTByeT cneunanbHo
pa3paboTaHHbIN TEPMOMETP, KOTOPbIM MOXHO NOAb30BaTbLCS
npu HeobX0AMMOCTH.

9. HuKkorpaa He CHUMaNTe AeTaAu NeYn (HOXKHU, KPENAEHUS, BUHTbI

NT. A).

10. He rotoBbTe NULLY HENOCPEACTBEHHO Ha BpallatoLLencs

Tapenke. Nepea NPUroTOBAEHUEM NOAOXKMUTE NPOAYKThI B

COOTBETCTBYHOLLYHO MOCYAY.



11.

12.
13.

14.

15

16.

17.

Mocyay AAt MMKPOBOAHOBOM NEUM UCMOAb3YITE TOALKO
COTAGCHO MHCTPYKLMAM NPOU3BOAUTEAS.

He nbiTaiTechb XapuTb NPOAYKTbI B MMKPOBOAHOBOM MEUU.

B MMKPOBOAHOBOW Meumn NPOAYKTbI HarpesatoTcs ObicTpee,
yeM KoHTelHep. MoMHUTE: AaXe ECAM KPbILIKa He ropsayas Ha
OLLLYMb, TO MPOAYKTbI MOA HE UMEIOT BbICOKYIO TeMnepaTtypy, 1
6yAyT co3paBaTh CTOAbKO Xe napa, Kak v Ha 0ObIYHOW MAUTE.
Bcerpa npoBepsiiTe TeMmnepaTypy NpUroTOBAEHHON MULLMK,
0C06EHHO, eCAM Bbl FOTOBUTE €€ AASl MAAAEHLIEB. XXenaTeAbHO
He ynoTpebAATb NULLy cpasdy NoCAe NPUTrOTOBAEHHUS.

AaiiTe el NoCTOATb HECKOABKO MUHYT M NepemMellainTe AAS
paBHOMEPHOTro pacnpeAeAeHUs TeMneparypbl.

. MpoAYyKTbI C COAEPXAHMEM XMpPa U BOADI HeobXxoAnMO

0CTaBUTb B neun Ha 30-60 cekyHA NOCAE MPUTOTOBAEHMS.
370 AaéT BO3MOXHOCTb CMECH HaCTOATbCA U NPeAoTBpaLLaeT
obpasoBaHue ny3sbipe.

HekoTopble NPOAYKTbI (Hanp., POXAECTBEHCKUIM NYAUHT, AXEM,
W Ap.) O4YeHb BLICTPO HarpeBatoTcs. MpU NPUrOTOBAEHNM
MULLK, KOTOPasA COAEPXMUT MHOTO XWpa UAKM caxapa, HeAb3s
MCMOAb30BaTb MAACTUKOBYIO MOCYAY.

EMKOCTb, B KOTOPOIt HAXOAMTCA MULLA, TOXE MOXET
HarpeBaTtbCs OT NULLM. ITO 0COBEHHO BaXHO, ECAM B NOCyAe
NPUCYTCTBYIOT 3AEMEHTbI MAACTUKa. 3AeCb NoHapA0bUTCA
AepxaTeAb, UTobbl AOCTaTb NOCYAY U3 Neun.




MAHEADb YIIPABAEHUA
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1 - PeryaaiTop MOLLHOCTH

2 - Taiimep (0-35 MUHYT)

ABepHbIe 3aMKH
. CMOTpOBOE OKHO neuun
. Onopa Ha poAnkax
. CTeknsHHaA Tapenka
. NaHenb ynpaBAeHUs
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Ol hAhWNNS

. BoAHOBOA (He CHUMaTb CAIOASIHYIO

MNAQCTUHY, KOTOPAsA CAYXUT AAA 3aLLUUTbI
BOAHOBOA@ M MarHeTpoHa)

5_ PeweTtka ana rpuaa (MoxHO MCNOAb30BaTb
NpU NPUrOTOBAEHWU Ha FPUAE U
KOMBWHUPOBAHHOM NPUFOTOBAEHMK
MWKPOBOAHbI + TPUAb. YCTaHaBAUBaNTE
peLueTky Ha CTEKASIHHYIO TapeAky.)



OCTAHOBKA MPOLIECCA

NMPUroTOBAEHUA
PASMOPAXXUBAHUE

*0

NPUrOTOBAEHUE/
PA3OIPEB C NOMOLLbIO
MWKPOBOAH
KOMBUHUPOBAHHOE
NMPUFOTOBAEHUE 1

1. AAA BpeMeHHOW 0CTaHOBKM (MPUOCTaHOBKH)
NPUrOTOBAEHUA OTKPOITE ABEpLYY, U NPUTOTOBAEHUE
OCTaHOBUTCA, a KOrAa Bbl 3aKpoeTe ABepLy, BO306HOBUTCA.

2. JAAA NOAHOW OCTAaHOBKH (MpeKpaLLeHUs) NPUroTOBAEHUA
ycTaHOBUTEe TaMep B nonoxeHue 0.

DYHKLUA pa3MopaXXMBaHUA NO3BOAAET pa3MopaXXuBaTb MACO,

NTULLY U pblIby. CHauana NOAOXUTE 3aMOPOXEHHbIE NMPOAYKTbI B

nocyAy, NPeAHa3HauYeHHY AAA NPUTOTOBAEHWA B MUMKPOBOAHOBOM

neyun. 3akpomnTe ABepuy.

1. YcTaHOBWTE PEryAATOP MOLLHOCTU B MOAOXEHWE
«PASMOPAXNBAHWUE>.

2. C nomoupblo TaiMepa ycTaHOBUTE BpeMs. B neun Bkaountca
ocBelLleHue.

MPUMEYAHME: Mo ncteyeHnn yCTaHOBAEHHOTO BPEMEHM
pasaacTcs 3ByKOBOM CUrHaA, Neyb BbIKAKOUMTCA. Bbl MoxeTe
NOMEHATb MPOAOAXKMTEABHOCTL PaboThl Meyn B ALOOOM MOMEHT.

PeXXUm AAA NPUroTOBAEHUA UAU pa3orpeBa NPoAYKTOB. Bo

BpemMsA pa6oTbl neun BCEFAA npoBepsAiTe yCTaHOBKHU, NpeXxAae

yem ocTaBuUTb ee 6e3 npucmoTpa.

CHayana NnoMecTUTe NPOAYKTbI B Meyb B NOCYAY, MPeAHA3HaUYEHHYIO

AAA PUTOTOBAEHUS B MUKPOBOAHOBOM Nneyun. 3akpoiTe ABEpLY.

1. CnomolLbto peryasTopa MOLULHOCTU YCTaHOBWUTE HEOOXOAMMBI
ypoBeHb 17%, 33%, 55%, 77%, 100%.

2. C nomouiblo TaiMepa ycTaHOBUTE BPeMS. B neun BKAOUUTCSH
oCBelleHue.

20% BpeMeHU MUKPOBOAHBI + 80% BpeMeHHU rpuab. Moaxoaut

AAAl IPUTOTOBAEHUSA PbiGbl U 6AIOA, 3aNeUeHHbIX NOA CbIPOM.

Hanpumep, AAS KOMOUHUMPOBAHHOIO NPUroTOBAEHMA 1 B TeueHue

25 MUHYT. lToMecTUTE NPOAYKTbI B MEeYb U 3aKPOITE ABEPLLY.

1. YcTtaHOBWTE PEryAsiTOP MOLLHOCTM B MOAOXEHMWE
KOMBWHWPOBAHHOE NMPUTOTOBAEHME 1.

2. C nomollbto TaiMepa ycTaHoBUTE Bpemsa 25 MUHYT. B neun
BKAIOYUTCH OCBELLEHME.
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KOMBUHUPOBAHHOE
NPUTOTOBAEHUE 2

vy

KOMBUHUPOBAHHOE
NMPUrOTOBAEHMUE 3

TPUAb

vy

ABTOMATHUYECKAA
OYNUCTKA - AQUACLEAN

‘o

30% BpeMeHU MUKPOBOAHbI + 70% BpemeHU rpuab. MoaxoauT

AAA NPUTOTOBAEHUA NYAUHTOB, 3aNeKaHOK, OMAETOB,

3aneyeHHoro Kaptodeas u NTULbI.

Hanpumep, AAS KOMOUHUPOBAHHOIO MPUTrOTOBAEHUA 2 B TEYEHUE

25 MUHYT. TOMeCcTUTE NPOAYKTbI B MEeYb U 3aKPOMTE ABEPLLY.

1. YcTtaHOBUTE PEryAaTOp MOLLHOCTU B MNOAOXEHWE
KOMBWHWPOBAHHOE NMPUTOTOBAEHUE 2.

2. C nomoulblo TaiMepa yctaHoBUTE BpeMsi 25 MUHYT. B neun
BKAIOUYUTCH OCBELLEHME.

40% BpeMeHU MUKPOBOAHBI + 60% BpemMmeHH rpuab. Moaxoaut

AAA NPUTOTOBAEHUSA NYAUHTOB, 3aNeKaHOK, OMAETOB,

3aneyeHHoro Kaptodeas v NTULb.

Hanpumep, AAS KOMOMHUPOBAHHOIO MPUIrOTOBAEHUA 3 B TEUEHUE

25 MUHYT. lTOoMeCcTUTE NPOAYKTbI B MeYb U 3aKPOMTE ABEPLLY.

1. YcTaHOBUTE PEryAaTop MOLLHOCTU B NOAOXEHUE
KOMBWHUPOBAHHOE MPUTOTOBAEHME 3.

2. C nomoupbto TaiMepa yctaHoBUTE BpeMsi 25 MUHYT. B neuun
BKAKOUWTCS OCBELLEHME.

MpuroTtoBAeHUE Ha rPUAE MOAXOAUT AASl TOHKUX KYCKOB

MAca, WHULLEAEH, WaLIAbIKA, COCUCOK, KYCOUKOB KypULibl,

a TaKk)ke AAA NPUTOTOBAEHUA ropsiunx 6ytep6poaoB u 6atoa,

3aneyeHHbIX NoA CbIpOM.

Hanpumep, AAS NPUrOTOBAEHWUSA Ha rpUAe B TeyeHue 12 MUHYT.

[ToMecTuTe NPOAYKTbI B NMeYb U 3aKPOITE ABEPLLY.

1. YctaHOBWTE PEryAsiTOp MOLLHOCTK B NoAoxeHue TPUAb.

2. Cnomollbto TalmMepa ycTaHoBUTE Bpema 12 MUHYT. B neuun
BKAIOUYUTCSH OCBELLEHME.

AR pErYASIPHOM OUYUCTKU AYXOBKMW MOAb3YHTECH QYHKLMEN
AquaClean. NMoBepHUTE PEryAsTop MOLLHOCTU U BbiBOpa pexuma
paboTbl B MOAOXEHWE ‘&.

Hanente B ctakaH 200 MUAAMAUTPOB BOAbI, yCTAHOBUTE Talmep B
NOAOXEHUe ‘& . Mocae 3aBepLIeHns NporpaMmbl BblHbTE CTakaH
N CTEKASHHYIO TapeAKY U3 MUKPOBOAHOBOW NeYn U NpoTpuTte
CTEHKW Kamepbl CyXoW TPAMNKOM.



1. OTKAIOUMTE NEeYb OT AINEKTPOCETH.

2. CopepxuTe NOAOCTb Neun B yuctote. ECAM yacTuubl NULLK
WAM HanuTKa NonaAu Ha CTEHKU NeYn, BbITPUTE UX BAAXHOW
TPANKOW. He pekoMeHAyeTCA CNOAb30BaHWe abpasnBHbIX U
arpeccuBHbIX YACTALLUX CPEACTB.

3. BHELWHIO0 NOBEPXHOCTb NEUU HYXKHO YACTUTbL MPU NOMOLLM
BA@XHOW TPSANKKU. YTOObI NPEAOTBPATUTL NOBPEXAEHWE
GYHKLMOHAABHbBIX AETaAel BHYTPU Neyn, CAEAUTE, UTOObl BOAA
He nonana B BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA.

4. Cnepute, uTobbl BAAra He nonapana Ha naHeAb ynpaBAEHUS.
MpoTupaiTe eé MArkowm BAaXXHOW TPANKON. He ncnoAb3yiTe
AASI UWCTKU NaHEAU ynpaBAeHUs abpa3uBHble U arpecCUBHble
MOIOLLME CPEACTBA.

5. Ecav BOKpYr neuu cobupaetcs nap, NpoTpuTe neyb BAAXKHOM
TPANKOW. ATO MOXET NPOUCXOAUTL, KOTA@ B NOMELLEHNE
BbICOKWUI YPOBEHb BAGXHOCTH.

6. CTEeKAAHHYIO TapeAKy CAEAYET PETYAAPHO YNCTUTb. MoiiTe €€ B
MbIABHOW BOAE MAU NPY MOMOLLM CPEACTBA AASI MbITbS MOCYAbI.

7. POAMKOBYIO OMOPY U AHO CAEAYET YNCTUTb PETYASIPHO, UTOObI
nsbexarb Wwyma Bo BpemMs paboTbl neun. MpocTo npoTpute ux
MSFKUM AETEPTrEHTOM, BOAOW AU CPEACTBOM AASI MbITbSl CEKAA.
Bo Bpems npurotoBAeHUs 06pa3oBbIBAOTCA UCMAPEHWS, HO OHU
6e3BpeAHbl AN MOBEPXHOCTU AHA NEUU U KOAECMKOB ONOPbI.
Koraa Bbl Bo3BpallaeTte BCE 060pyAOBaHUE NeYn Ha MecTo,
ybeauTeCh, UTO OHO YCTAHOBAEHO NPABUALHO.

8. UT06bI yCTPAHUTL HEMPUATHBIN 3anax U3 neyu, HarenTe B
rAyBOKY0 EMKOCTb YallKy BOAbI M A0BaBbTE COK U LlEAPY OAHOTO
AMMOHa. BkatounTe neyb Ha 5 MUHYT, @ NOTOM NpoTpuUTe €€
MArKOM TPAMNKOW.

SALLMTA OKPY)KAIOLLEN [ocae OKOHUaHMA cpoka CAyXObl He BbibpachiBaiiTe npubop BMecTe

CPEADI ¢ 6bITOBbIMK OTXOAAMU. epepaiiTe ero B crneumMarM3MpoBaHHbIN
MYHKT AAA AAbHENLLEN YTUAM3ALMK. ITUM Bbl MOMOXETE 3aLLUUTUTb
OKpY>XaIoLLYtO CpeAy.




YCTAHOBKA 1. Y6eauTeChb, YUTO BECb YNAKOBOYHbIA MaTeEPUAA CHAT U BbITAHYT U3
npubopa.

2. OcmoTpuTe NpUBOP Ha HaAMUME BU3YaAbHbIX MOBPEXAEHWUNM,

TakuX Kak:

- HeoTperyAvpoBaHHas ABepla

- noBpexAEHHasa ABepLa

- BMSATHHbI ¥ OTBEPCTUSI HA CTEKASHHOI NOBEPXHOCTU ABEPLIbI

- BMSTHHbI B MOAOCTHM Mevn

- €CAM NPUCYTCTBYET XOTA Obl OAHO U3 yKa3aHHbIX
NOBPEXAEHUI — HE MOAL3YMTECH NEYbHO.

3. Bec aT0i MMKPOBOAHOBOW Neun coctaBasieT 11 Kr, NoToMy
eé cAepAyeT yCTaHaBAMBATb Ha MOBEPXHOCTb, CMOCOOHYHO
BblAEPXaTb 3TOT BEC

4. TlomecTuTe neyb NoAaAbLLE OT UCTOYHUKOB BbICOKOWM
TemnepaTypbl U napa.

5. He KnaauTe HUKakue NpeaMeTbl Ha neyb.

6. PaccrosiHue MexAy neubto h 60KOBbIMK CTEHAMMU AOAXKHO
6bITb 20 cM, i 30 cM - OT 3aAHEN CTEHKM, UTOObI obecneunTb
COOTBETCTBYHOLLYI BEHTUASILIMIO.

7. He BbiTArMBaWTe WTUOT ABUTaTEAR BPALLAOLLLENCS TAPEAKM.

CaeauTe 33 AETbMU, KOTA@ OHU MOAb3YHOTCS MeYbH.

9. Yb6eauTeCh, UTO PO3ETKA AETKOAOCTYMNHA, YTOObI NpK
BO3HUKHOBEHUW YpE3BbIYANHbIX CUTYaLUUI BUAKA MOTAa ObiTb
6bICTPO yaaneHa. Anbo, uTobbl Hbina BO3MOXHOCTb OTKAKOUUTb
YCTPOWCTBO C MOMOLLLbIO BbIKAHOUATEAR. B TAKMX CAYyUasX AOAXKHbI
6bITb COOAIOAEHBI NPaBKUAa 6€30NacHOCTM. YCTPOMCTBO AOAXHO
6bITb MPABUABHO MOAKAIOUEHO K OAHODA3HOMY UCTOUHMKY
nepemeHHoro Toka 230B/50[, ¢ NOMOLLbIO NPaBUAbHO
yCTaHOBAEHHOW 3a3eMAeHHOM po3eTkn. BHUMAHUE! AaHHbIN
npubop AOAXEH ObITb 3a3eMAEH!

10. AaHHbIl npubop notpedasnet 1.3kBT.PekomeHayeMm
OKOHCYABTMPOBATHLCA CO CNELMAANCTOM CEPBUCHOIO LEHTpa
KacaTeAbHO yCTaHOBKM npubopa.

o

MPEAYNPEXXAEHUE: Mpu6op 3alméH BHYTPEHHUM 3aLMUTHbIM
npeapoxpaHutenem Ha 250 B, 8 A.




CMEULUOUKALUUN MOTPEOAFEMAST MOLLHOCTD ...cvveeceereenerenea 220-240B~50Tru, 1280Bt

MCXOASILLAA MOLLHOCTD ..uvvreeecureeerereeeesseeeeeseeeeesseeeessnsesesnseessanns 800BT
TOVIAB ettt 1000BTt
= Toa 0] = TSRS 2450 mlu,
BHeLHWE pa3mepbl MPUOOPA ....ceveereereeereraenens 451 x 343 x 257 mm
(0111 Y USRS 20 A
[ 1T oSSR npubAnauTenbHo 11 kr
YPOBEHD LLYMA..cuveeerueereeseeeesaeseessessesssesseeseessessessensenes Lc <58 Ab (A)

3710 060pyAOBaHME MAPKUPOBAHO B COOTBETCTBUM C
E eBponeiickoit aupektusoin 2012/19/EU 06 otxopax

3NEKTPUUECKOro U INEKTPOHHOro 06opyaoBaHus (waste
L electrical and electronic equipment - WEEE).

AaHHaA AMPEKTUBA ONpeAeAsieT AeMCTBYIOLLME BO BCEX

ctpaHax EC Tpe6oBaHus no c60py U yCTpaHEHUIO OTXOAOB

3NEKTPUUECKOr0 U INEKTPOHHOro 060pyAoBaHuUA.

MOHTAXXHbIE PASMEPbI 0cm

min 85 cm

f

PAAUO MOMEXU MWKPOBOAHOBAS NeYb MOXET CPOBOLMPOBATL NOMexU B pabote
BalLIero paavo, TeneBr3opa U Ap. NoAOOHbIX NPMBOPOB. AT NOMEXU
MOXHO HEeMTpaAM30BaTh TAKUM 06pa3oMm:
a) no4YucTtuTe ABeply U YNAOTHUTEAb Meyu.
6) nepecTaBbTE PaAMO, TEAEBU30P U AP. NOAAAbLLE OT Neyn.
B) MpPaBWAbHO MOAb3YHNTECH @HTEHHOM AAA PAAMO, TEAEBUAEHUS,

YTOObI MOAYYMTb CUABHBINM CUTHAA.

NMPOM3BOAMTEAL OCTABASIET 3A COBOM MPABO HA BHECEHME
WM3MEHEHWI, KOTOPbIE HE BAUAIOT HA ®YHKLIMOHAABHbBIE
XAPAKTEPUCTUKHU NMPUBOPA.



1. EcAv neyb He GYHKLMOHUPYET COBCEM, HE CBETUTCA UAK
nponaaaeT AUCMAEN:

a) NpoBepbTe, BEPHO AU MeYb NOAKAOUYEHA K INEKTPOCETH.
EcAu HeT - BbITalWMTE BUAKY U3 PO3ETKU, MOAOXANUTE 10
CEKYHA M MAOTHO BCTaBbTe BUAKY Ha3aA.

6) npoBepbTe, HET AU 3aMblkaHWA B 3neKTpoceTu. Ecan Bcé
B HOpMe, NPOTECTUPYHTE PO3ETKY C MOMOLLBIO APYroro
npubopa.

2. EcCAv He QYHKLUMOHMPYET MUKPOBOAHOBBIV PEXUM:

a) npoBepbTe, yCTAHOBAEH AU Talmep.

6) ybeauTech, UTO ABepLLa HAAEXHO 3akpbiTa. MHaue
MUKPOBOAHOBAsi 3Heprus He ByaeT nocTynath B Neyb.

ECAU Bbl HE MOXXETE YCTPAHUTb BbILUEYKA3AHHbBIE
NMPOBAEMblI CAMOCTOATEAbHO, CBAXKUTECDH C
BAWKAWLLUM ABTOPW30BAHHbIM CEPBUCHbIM LLEEHTPOM.

AAS NOAYYEHUS AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMU UAK B CAyUYae
BO3HWKHOBEHWA Npobaem ob6paTutech B LIeHTp noaAepXKH
nokynaTeAen B Ballel cTpaHe (Homep TeAnedOHa LieHTpa ykasaH
Ha rapaHTUIMHOM TaAoHe). ECAu NoAOBHbBIN LEHTP B Balle cTpaHe
oTCyTCTBYET, 06paTUTECh B Ballly MECTHYIO TOPrOBYIO OpraHu3aLuio
Gorenje UAK B OTAEA NOAAEPXKM MOKynaTenen KomnaHun Gorenje
Domestic Appliances.A Aapeca u TenedOHbl aBTOPU3OBaHHbIX
CEpPBUCHbIX LEHTPOB pa3melLeHbl B 6poLutope «fapaHTUitHble
o06s3aTeAbCTBa» UAU B rapaHTUMHOM TaAOHE.

TOAbBKO AN AOMALLUHEro UCNOAb30BaHUA!

NPOU3BOAUTEAb OCTABASIET 3A COG0# NPABO BHOCUTb
U3MEHEHMUA, KOTOPbIE HE BAUAIOT HA PABOTY NPUBOPA

gorenje
EAL

OdUUMaNbHBIA UMNOPTEP U YNTOAHOMOYEHHOE
avuo B P®: 000 «fopeHbe BT» 119180,
MockBa, fkumaHckas Hab., 4, cTp. 1,

Tena. 8 800 700 05 15



MIKPOXBUAbOBA NiY

LUAHOBHI NOoKynuyl

IHCTPYKLA 3
EKCNAYATALLI

LLinpo askyemo Bam 3a nokynky. Mu cnoaisaemocs, wwo Bu cami
nepekoHaeTecs y HaAiMHOCTI HaLWoi NpoAyKLUii. AAst Toro, Lwo6
3POOUTU KOPUCTYBAHHS NPUAAAOM BiAbLL MPOCTUM, MW HAAGEMO Ll
AOKAAAHI IHCTPYKLIi.

AaHi IHCTPYKLUIi 3 ekcriAyaTaLii AONOMOXyTb Bam sik HalLBUALLE
03HaloMUTHCS 3 Balimm HOBUM NpuAapoM. Byab Aacka, yBaxHO
npouunTaiTe iHCTPYKLIi nepea noyatkoMm poboTu.

CnoyaTtky HeobxiAHO NepeBipuTH, UM He Mae Ball anapat
NOLUKOAXEHb. FKLLO By BUSIBUAM BYAb-AIKi MOLIKOAXEHHS, WO
BMHUKAM MiA Yac TPaHCNOPTYBaHHS, 3BEPHITLCA AO TOPTiBEABHOIO
npeAcTaBHUKA, abo A0 PEFiOHAAbHOTO CKAAAY, 3 SKOrO NpuAaa byao
AOCTaBAeHO. Homep TenedOoHy 3a3HaueHWi Ha paxyHky abo y 6aaHky
3aMOBAEHHA. Mu 6axaemo Bam i3 3aA0BOAEHHAM KOPUCTyBaTUCA
Bawwum HoBKMM MobyTOBUM MPUAAAOM.

Mpuaaa NpU3HAUYEHUI TIAbKKU AN BUKOPUCTaHHS

B AOMALLHIX yMOBax AAA MiAirpiBaHHSA iXi, 3a
E]E BUKOPUCTAHHS €AeKTPOMArHiTHOI eHepril.

BrKopWCTOBYBaTH TiAbKM BCEPEAUHI BYAUHKY.

IHCTPYKLIiA 3 eKcrAyaTalii npu3HaYeHa AAA KopucTyBayda. B Hilt
onucaHo NpUAaA Ta Moro NpaBuAbHe | 6eaneyHe BUKOPUCTaHHSA. B
LM IHCTPYKLT AGETLCA ONUC PI3HUX MOAEAEV BaPUABHUX NOBEPXOHb
OAHOTO THNY, TOMY Aesiki GyHKLUIT Ta iHdopmaLia Moxe He BianoBiaaTH
npuAaay, Skuin Bu npuabanu.



HikoAn HE TOpKaNTECH NOBEPXOHb NMPUAAAIB
Ta HarpiBaAbHUX €AEMEHTIB MMiA Yac ix

pPob0TU. [NoBEPXHI MPUAAAIB HArpiBatoOTbCS.
TpumanTte piten Ha 6e3neyHin BiacTaHi. €
PU3NK OTPUMAHHA OMiKiB.

He 3HiManTe KpULLKy npuaapy. MNpuaaa
Ma€ BMCOKOKO Hamnpyry ta reHeparop
MiKPOXBMABOBOIO BUMPOMIHOBAHHS.

YBara ! [lpuaaa Ta BCi BIAKPUTI AAS AOCTYMa AeTaAi y npoueci
pob0oTK HarpiBatoTbcA. byabtre 0bepexHi, He TopkanTecb
HarpiBatoumMx eneMeHTIB. AiTel, MOAOALLMX 8 POKiB, HE BapTO
AONYCKaTK A0 NPUBOPY, AMLLE 33 YMOBU MOCTIMHOIO HarAsaAy
AopocAaoro. CtexTe, Wwob AiTM He rpaAmcs 3 NpUAaAOM. 3a

YMOBM UiTKMUX IHCTPYKLIiH, PO3’ACHEHb 3 NPUBOAY 6e3neyHoro
BMKOPUCTaHHA abo nia HarASAOM AOPOCAOT 3A0POBOI AOAUHM |,
A@HUM NPUAAAOM MOXYTb KOPUCTYBATUCh AiTU CTapLli 3a 8 pokiB,
AOAM 3 TOCAABAEHUMU PiIBUYHUMM, YYTAUBUMM Ta NCUXIYHUMM
3pibHOCTAMK, 0c0bn 6e3 AOCBIAY BUKOPUCTaAHHA NpuAaaa. AitTam
3ab0poHSAETLCA rpaTh 3 NnpuAapAoM. OunLLEHHA | 06CAYroByBaHHSA
NPUAaAy He AO3BOASAETLCA MPOBOAUTU AITAM MOAOALLMM 3a BIiCiM
POKIB i AMLLE NiA HArASAOM AOPOCAMUX.

* 3actepe)xeHHA: Koan Npuaap npautoe y pexmumi komoi,
AOPOCAI MatoTb NMUAbHYBATK 3a AiTbMU, OCKIAbKU BCEPEAUHI
MiKPOXBMABOBOI MeYi HAATO BUCOKaA TemmnepaTypa (AvLue Anf
MOAEAEN 3 YHKLLIEIO FPUAD)

* 3acTepeXXeHHA: AKLLO ABEPi MIKPOXBMABOBOI NeUi NOLLKOAXEHO,
3ab60pPOHEHO KOPUCTYBATUCH MPUAAAOM AO YCYHEHHS
HecnpaBHOCTIi yNnOBHOBaXeHO 0coboto abo cepBiCHUM
LEHTPOM.



* 3acTepe)xeHHA: AAA ByAb KOO iHLLIOro, OKPiM YNOBHOBaXEHOT
ocobu, € Hebe3neuHMM BEAEHHS pPobiT 3 06cAyroByBaHHS abo
PEMOHTY TEXHIKM, Lo Nnepeabavac 3HIMaHHA KPULLKK 3 MPUAAAY.

» 3acTepeXxeHHA: [1pOAYKTM xapuyBaHHA 3aB0POHEHO po3irpiBatu
Y WiAbHO 3aKPUTUX KOHTEMHEPAX, OCKIAbKWU Lie MOXE CNPUUNHUTH
BUOYX.

* CTexTe, Wob AiTU He rpaArcsa 3 MPUAAAOM.

* He 3HiManTe nNipAOH 3 MiKPOXBUAOLOBOI NeYi, He BAOKyITE
BEHTUASAILIMHI OTBOPU MIKPOXBUABOBOI Meui

* BUKOPUCTOBYIMTE AULLE T€ KYXOHHE MPUAAAASA, IKE NMPUAATHE AAS
BUKOPUCTaAHHA Y MiKPOXBUAbOBIM Meui.

e CAipkynTe 3a po6OTOHD MpUAAAY, SIKLLO BU PO3irpiBaeTe ixy y
naacTMkoBoMy abo nanepoBoOMy KOHTEMHEPI. € Hebe3neka
3aropsiHHS.

* AKLLO BM BiAUYAM 3anax AUMY, OAPA3y BUMKHITb Npuaap abo
BUMMITb LLUHYP XXMBAEHHS 3 PO3ETKU. He BiakpMBaKnTe ABEpLATA
MiKPOXBMABOBOI MeYi, AAWTe BOTHIO LLYXHYTH.

e [lipirpiBaHHA HaNoiB MOXe MaTu BUOYXOBUN ePEKT IK HACAIAOK
NPOLIECY KMUMiHHSA, TOMY AYX€E 00epeXHO BUMMANTE KOHTENHED.

e [licAqa NipirpiBy BMIiCT NASILLEYOK 3 AUTAUMM XapyyBaHHAM
NOTPiBHO pPeTeEAbHO NepemillaTh Ta NepPEBIpUTM TeMnepaTypy
nepea BXMWBaHHAM, LWoO 3anobirtk onikam.

* Y MiKpPOXBMAbOBI Neyi 3a60POHEHO roTyBaTK ANLSA Y LUKAPAYNI,
OCKiAbKM BOHW MOXYTb BUOYXHYTK HaBIiTb N0 3aKiHUEHHIO
niairpiey.

* AASt OUMLLLEHHA NOBEPXOHb MiIKPOXBMABOBOI MeYi BUKOPUCTOBYMTE
AErKi, He abpasunBHi MUOUi 3aCc0bU HAHECEHI Ha M'AKUIA CMIOHX.

* PerynsipHO ouuLLanMTe BHYTPILLIHI NOBEPXHI MiIKPOXBMABOBOI Nevi
Ta ycyBanTte Byab-AKi 3aAULLKMK iXi.

* HexTyBaHHSA 3aTepeXeHHSIMU LWOAO HAAEXHOTO PEryAspHOro
OYULLEHHA BaAlLOro npnAapy Mmoxe npm3Bectn Ao K0p03i'|.
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NOBEPXOHb i, IK HACAIAOK, CKOPOTUTWU TEPMIH XUTTS i cTaTH
NMPUYNHOIK BUHUKHEHHS HEOE3NEUHUX CUTYALIIN.

* AKLLO LHYP XUBAEHHSA NOLKOAXEHO, BiH Ma€e ByTW 3aMiHEHUI B
aBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY LEHTPI yNOBHOBaXEHOK 0C060t0
AAA 3anobiraHHA Hebes3neku.

* YNEeBHITbCSA B TOMY, LLIO BU MA€ETE 3PYUYHUI AOCTYMN AO PO3ETKM,
y pasi BUHUKHEHHSA HenepepbayeHnx cutyalii Bam HeobxiaHO
byAe LUBUAKO Bia'€AHATM NPUAAA BiA €AEKTPOMNOCTaUaHHS.

* ANl YHUKHEHHSA Hebe3neKn HIKOAW He MiA’EAHYMTE Lien NPUCTpIl
AO 30BHILLHbOro Tanmepa abo cUCTEMU AMCTAHLIMHOTO
KepyBaHHA.

* He Hamaramntecb CaMOCTIMHO 3aMiHUTK AaMny Yy pobouiin
KaMepi MiKpOXBUALOBOI Neuyi. 3BePHITbCHA A0 aBTOPU30BaHOroO
cepBicHOro ueHTpy Gorenje.

* ToumanTe nNpuAaa Ta LLHYP XUBAEHHS NOAAAI Bip AiTEN
MOAOALLIMX BOCbMW POKIB.

* AN AOTASIAY 3@ MPUAGAOM HE BUKOPMUCTOBYMTE MapoouuLlyBaui,
0uYMLLYyBayi BUCOKOTO TUCKY, FOCTPi NpeaMeTH, abpasuBHi MUIOYI
3acobu Ta MmaTepianm AASI YMLLEHHS, 3aCO0U AN BUAAAEHHS
NASIM.

m



BKASIIBKH MO TEXHILLI
BE3MNEKHU

12

Llen npuvaaa GyHKLIOHYE BIAMOBIAHO AO 3araAbHO MPUAHATUX
npaBuA Ta BUMOT MO TexHiLi 6e3neku npu ekcnayatauii
EAEKTPUYHMX NPUAAAIB.

1. Tlepea BUKOPUCTAHHAM MPUAGAY MPaBUAbHO BCTAHOBITb BCE
npuAaAAA (ONOpy Ha POAMKaX, TapiAKy, Lo 06epTaeTbes Ta iH.).

2. BuWKoOpuKCTOBYWMTE MiY TiIAbKK AAS TPUTOTYBaHHSA iXi. B xoaHOMY
pasi He CyLWiTb OAAT, Nanip Ta iHWi HeiCTiBHI NpeAMeTH B neui.
He BUMKOPWCTOBY#TE MNiy AASE CTEpUAI3aLii.

3. He BkAouanTe niy nopoXHbOoto. Lie Moxe i1 NoWKOAUTH.

He BUKOpUWCTOBY#TE Niy AASt 3bepiraHHA KHWT, nanepy Ta iH.

5. He BMKOPUCTOBYIMTE MNiy AN KOHCEPBYBAHHA NPOAYKTIB,
OCKiAbKM BOH@ AAfl LbOTO HE NpU3HaveHa. 3akoHCepBOBaHi
HEHAAEXHUM YMHOM NMPOAYKTU MOXYTb 3incyBaTUCh i
CT@HOBWTU 3arpo3y AASl 3AOPOB’A AFOAUHU.

6. He rotyiTe AiLs B LUKapaAyni: BOHU MOXYTb BUOYXHYTU. KoAn
BW FOTYETE ANUS, HAKPUITE IX KPULLKOIO | A@TE NMOCTOATU
NPOTArOM XBUAMHM NMiCAA NPUrOTYBaAHHS.

7. Mepep TMM, SK rOTYBaTU TaKi MPOAYKTH, IK COCUCKU, AEYHI
XOBTKM, KapTOMAID, Kypsauy NeyiHKy Ta iH. (To6To Ti, AKi BKpUTI
060A0OHKOL0), MPOKOAITh iX KiAbKa pasiB BUAEAKOLO.

8. He BcTaBAAiiTe ByAb-SiKi NPEAMETHU B OTBOPU MiX ABEPLATAMMU

P

Ta KOpMNycom neui.

BAXXAUBO - NMOCYA, HEMPUAATHUM AAA BUKOPUCTAHHA Y

MIKPOXBMABOBIM MEYI

- MeTaneBi CKOBOPOAM UM KacTpyAi abo nocya 3 MeTaneBUMM
pyykamu.

- MOCyA 3 METaneBHUM 03A0OAEHHAM.

- MeAaMiHOBWM MOCYA, OCKIAbKKM MaTepiaA, WO BXOAUTb AO
NOro cKAaay, NOrAMHAE MiKPOXBUABOBY eHeprito. Lle moxe
NPU3BECTU AO NCYBaHHS NOCYAY | 3MEHLLEHHA WBUAKOCTI
roTyBaHHA.

- TAAHUEBWI NOCYA.

~  MOCYA 3 By3bKUM rOPAEYKOM.

- 3BMWYalHi TEPMOMETPU AASI M'iCA Ta COAOAOLLIB. AAS
MiKPOXBMABOBOI NeYi iCHye cneuianbHO po3pobAeHUI
TEPMOMETP, AKUM MOXHA KOPUCTYBATUCh 3@ HEOOXIAHOCTI.

9. HikoAM He 3HiMaiTe pAeTani nedi (HiXKKK, KPINAEHHS, TBUHTH,

TOLWO).

10. He rotyiTe ixy 6e3nocepeaHbo Ha TapiALi, 1o obepTaeTbes.

Mepea roTyBaHHAM MOKAAAITb MPOAYKTU Ha BiANOBIAHUI NOCYA.

11. MocyA AAA MIKPOXBUABOBOT NEYi BUKOPUCTOBYMTE TiIAbKM 3riAHO
iHCTPYKLUiM BUPOOHUKA.

12. He HamaravTecb CMaXUTW NPOAYKTU B MiKPOXBUAbOBIN neui.

13. Y MiKpOXBUABbOBIH NeYi NPOAYKTU HarpiBatoTbCs LIBMALLE 3a

KOHTenHep. Mam’aTanTe: HaBiTb AKLLO KPULLKA He rapsya Ha

AOTUK, TO MPOAYKTU MiA HEKO MatoTb BUCOKY Temneparypy i

CTBOPHOBATUMYTb CTIAbKM X Napwu, CKiIAbKK | MPU roTyBaHHI Ha

3BUYANHIN NAUTI.



14.

15.

16.

17.

3aBXAM NepeBipaAnTe TemnepaTtypy NnpuroToBaHoi CTpasH,
0C0BAUBO, AKLLO BU FOTYETE ANl HEMOBAAT. BaxaHo

He cnoxuBaTtu cTpaBy 6e3nocepeAHbo Biapasy nicas
npurotTyBaHHA. AaiTe i NOCTOATU NPOTATOM KiAbKOX XBUAMH i
nepemillante AN PIBHOMIPHOTO PO3MOAIAEHHS TEeMNepaTypu.
MpPoAYKTM 3 BMICTOM XUPY Ta BOAM HEODOXIAHO 3aAMLIUTK B neyi
Ha 30-60 cekyHA micAa NnpurotyBaHHs. Lle poae 3mory cymiwwi
HacToATUCH | 3anobirae yTBopeHHIo byabbalLoK.

Aesaki NpoAyKTH (Hanp., Pi3ABSHUI NYAUHT, AXEM, TOLLO)

AYXe LWBUAKO HarpiBatoTbes. Mpu roTyBaHHi CTpas, LLO
MicTATb 6araTo Xupy abo LyKpy, He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH
NAACTUKOBMI MOCYA.

EMHICTb, LLO B Hill 3HAXOAUTLCA CTPaBa, TeX MOXe
HarpiBaTtuch Bia cTpaBu. Lle 0cobAMBO BaXAMBO, SIKLLO B
NOCYAI MPUCYTHI eAEMEHTH NAACTUKY. TyT MOXe 3HapA0bUTUCH
yTpumyBau, o6 AicTatii nocya 3 nevi.

13
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. XBUAEBIA (He 3HIMalTe MikaHiToBY

NAACTUHY, AKa 3aKpMBaEe XBUAEBIA)

6' PeLwwiTKy-rpuAb CAiA BUKOPUCTOBYBATH
4. 5. AMLLE Y PEXUMI TPUAb aboy KombBiHauiT
MiKPOXBUAI + rpUAb Ta 060B’A3KOBO
BCTAHOBAIOBATU Ha CKASIHY TapiAKy



3YNUHEHHA NPOLUECY

FOTYBAHHA
PO3MOPO)XYBAHHA
MPOAYKTIB

*0
FOTYBAHHA/
PO3ITPIBAHHA

KOMBIHALIA 1

vvvy

1. LWo6 3ynMHMTU TUMUYACOBO: BiAKPUITE ABEpLUATA.
Pe3yabTat:Mpouec roryBaHHA 3yNUHAETbLCA. LLL06 noHOBUTH
roTyBaHHA, 3aKpuiTe ABepLUATA.

2. W06 3ynUHUTU NOBHICTIO: NOBEPHITb PYuKy TyimMepa y
MOAOXKEHHA »0«,

DYHKLiA pO3MOPOXKyBaHHA AONOMOXXE BaM PO3MOPO3UTH

M'Aco, NTULIO Ta pUBY. MTOKAAAITb 3aMOPOXEHUI MPOAYKT Y NMOCYA,

NPUAATHUM AASE BUKOPUCTAHHA Y MIKPOXBUABOBIV Nevi, | 3akpuinte

ABepuATa.

1. BcTaHOBITb PyyKy peryaatopa noTyXHOCTi Ha PeXuUm
PO3MOPOXYBaHHSA.

2. 3 AOMOMOro0 pyyku TaiMepa 06epitb NPUUHATHUIA Yac. Y neui
BBIMKHETbCA CBITAO | PO3MOYHETLCA NPOLLEC MPUTOTYBaHHS.

Mpumitka: MikpoxBrMAbOBa Niy NpaLoBaTMMe NPOTAroM

BCT@HOBAEHOTO Yacy. KoAM Yac CnAvMBE, MPOAYHAE aKyCTUYHMI

CUrHaA. B MoxeTe 3MiHUTU Yac roTyBaHHS y OyAb-AKUIA MOMEHT.

HacTtynHa npoueaypa NoOACHIOE, Ik NnpurotyBaTtu abo posirpitu

cTpaBy. 3ABXX/AU nepeBipAiTe yCTAaHOBKU roTyBaHHA, NepLue

HiDK 3aAMLLUTHU Niu 6e3 HarasAay.

CnoyaTky nocTaBTe NOCYA i3 DKeto B LLEHTPi MiKPOXBUABOBOI Meui.

3akpuiite ABepUATa.

1. BCTaHOBITb piBEHb MOTYXXHOCTI, NOBEPHYBLLUW PYUKY peryaatopa
noTyxHocti 17%, 33%, 55%, 77%, 100%.

2. BcTaHOBITb Yac rotyBaHHs, NOBEPHYBLUMW PyUKy Tarimepa. Y neuvi
BBIMKHETbCS CBITAO | PO3NOYHETHCH NPOLLEC NPUFOTYBAHHA

20% yacy roryBaHHA BUKOHYETbCA 3a AONOMOrol0 MiKpOXBUAb

i 80% uacy 3a pAonomoroio rpunsi. BukopucToByiiTe Lei peXxxum

AAAl NPUrOTYBaHHA pU6u abo cTpaB y naHipoBLi ( 0-rpaTeH).

MpunycTMmo, NOTPIGHO BCTAHOBUTU KOMOIHALIO 1 AAA MPUrOTYBaHHS

npoTsirom 25 XBUAWH. BiakpuiTe ABepLsTa, NOMICTITb MPOAYKTH

By NMOCYA, NPUAGTHUI AASl BUKOPUCTAHHSA Y MiKPOXBUABOBIN neyi.

3akpuiite ABepUATa.

1. ToBepHITb PEryAaTOp MNOTYXHOCTI Y NoAOXeHHA KOMBIHALIA 1.

2. BcTaHOBITb Yac rotyBaHHA 25 xB, NOBEPHYBLUW PYYKy
Tanmepa. Y nedi BBIMKHETbCS CBITAO | PO3MNOYHETLCA NPOLEC
NPUroTyBaHHA.
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30% yacy rotyBaHHA BUKOHYETbCA 3a AONOMOT0I0 MiKPOXBUAb

i 70% uacy 3a AonomMoroto rpuas. BUKopucToByiiTe Lei peXxxum

AAAl TPUTOTYBaHHA NYAUHTIB, OMAETIB, 3aniKaHHA KapTOnAi

Ta nTUuui. NMpunyctumo, noTpibHO BCTaHOBUTU KOMbBIHaLO 2

AN MPUTOTYBaHHS NPOTArom 25 XBUAUH. Biakpuiite ABepusaTa,

MOMICTiTb MPOAYKTM B MOCYA, MPUAATHWUI AASI TPUTOTYBAHHA Y

MiKPOXBMABOBII nedi. 3akpuinte ABepusTa.

1. TloBepHiTb peryasitop y nonoxeHHss KOMBIHALIA 2.

2. BcTaHOBITb Yac rotyBaHHA 25 XB, MOBEPHYBLUW PyUKy
TanmMepa. Y neui BBIMKHETbLCSA CBITAO | PO3MOYHETLCS NPOLIEC
NPUroTyBaHHA.

40% yacy roryBaHHA BUKOHYETbCA 3a AONMOMOTOI0 MiKPOXBUAb

i 60% uacy 3a poonomoroto rpuasi. BukopucroByiTe Lei pexxum

AAA IPUTOTYBAHHA NYAUHTiB, OMAETIB, 3anikaHHA KapTonAi

Ta nTuui. Mpunyctmo, NoTpibHO BCTAHOBUTU KOMObiHaLito 3

AASI IPUTOTYBaHHSA NpoTArom 25 XBUAKMH. Biakpuiite pBepusiTa,

NOMICTiITb NPOAYKTM B NOCYA, MPUAATHUI AN BUKOPUCTAHHS Y

MiKPOXBUABOBINM neuyi. 3akpuinTe ABepusTa.

1. MMoBepHiTb peryasitop y nonoxeHHs KOMBIHALIA 3.

2. BcTaHOBITb Yac rotyBaHHA 25 XB, MOBEPHYBLLUMW PyUKy
TanmMepa. Y neui BBIMKHETbCS CBITAO i PO3MOYHETLCS NPOLLEC
NPUroTyBaHHs.

MpuroTyBaHHA 3a AONOMOIOIO FPUAA 0COOAMBO MIAXOAUTBL AAA

TOHKUX WMaTKIiB M'Aca, cTelkiB, 6UTKiB, BiAOMBHUX, KebabiB,

cocucok abo WwmaTkiB KypKu. Lle TakoX NiAXOAUTb AAA

NPUroTyBaHHA rapaunx 6ytep6poais i ctpaB y naHipoBu,i.

Hanpukaaa, npunycTMmo, Lo notpibHo rotysBatu 3a

AOMOMOTOLO TpuAsi NpoTArom 12 XBUAUH. Biakpuitte ABepusiTa,

NMOMICTITb MPOAYKTU B MOCYA, NPUAATHUI AASI BUKOPUCTAHHSA Y

MiKPOXBUABOBIN Nneyi. 3akpuinTe ABepusTa.

1. TloBepHIiTb peryaatop y nonoxeHHs FPUAA.

2. BcraHOBITb Yac rotyBaHHA 12 xB, NOBEPHYBLUW PYYKY
TanmMepa. Y neyi BBIMKHETbLCS CBITAO i PO3MOYHETLCS NPOLLEC
NPUrOTYBaHHS.

ANAS PETYASIPHOTO YMLLIEHHS AYXOBKM MU PEKOMEHAYEMO 3p06UTH
HacTynHe: NOBEPHITb PErYAATOP MOTYXXHOCTI Y MOAOXKEHHS ‘& .
MocTaBTe BcepeAnHy MiIKPOXBUABOBOI NeYi CKASIHKY BOAM — 200MA - i
NOBEPHYTb TAaMeEp Y NO3MLt0 ‘&. Yepes 5 XBUAMH BUAMIiTb CKASHKY
Ta NPOTPITb BHYTPILLHIO MOBEPXHIO CYXOH raHuipKoto.



1. BWMKHITb Ni4 3 eneKTpomepexi.

2. 3b6epiraiite NOPOXHWUHY Neyi 3aBXAM YUCTOH. AKLLO YACTUHKK
i abo Hanow NoTpanuAK Ha CTiHKKW Medi, BUTPITb IX BOAOTOHO
raH4ipkot. He pekoMeHAYETbCS BUKOPUCTaHHS arpecrMBHUX Ta
abpasnBHUX MUOUUX 3aCc0biB.

3. 30BHIiLLHIO NOBEPXHHIO MeYi CAiA YUNCTUTHU 32 AONOMOTOK0 BOAOTOT
raHyipku. LLLo6 3anobirti yWKOAXEHHIO GYHKLiOHAAbHUX
AETanei BCEpPeAUHI Nevi, NUAbHYITE, Wob BoAa He NoTpanuaa y
BEHTUAALINHI OTBOPMU.

4. ChipkyiTe, Wo6 BoAOra He NoTpanAsina Ha NaHeAb
KepyBaHHS. MpoTupaiTe ii M'AKOI0 BOAOTOIO raHuipkoto. He
BUKOPUCTOBYITE AASl YUULLEHHS MAHEAI KepyBaHHS abpasuBHi
3acobu abo x cnpei.

5. fIKW0 HaBKOAO neyi 36MpaeTbca napa, NPOTPiTb BOAOTY
raHuipkoto. Lle Mmoxe BiaGyBaTUCb, KOAM Y MPUMILLEHHI
BWCOKWI PiBEHb BOAOTOCTI.

6. Yac Bia uacy CAip YMCTUTU CKAAHY TapinKy. MuiTe i1y MUABHIN
BoAi ab0 3a AONMOMOroto 3acoby AN MUTTSI OCYAY.

7. POAMKOBY OMOPY Ta AHO CAiA YUCTUTU PETYAAPHO, WOO YHUKHYTH
Lwymy nia yac pobotu neui. MpocTo NPOTPITh iX M'AKUM
AETEPTrEeHTOM, BOAOI abo 3ac060M AN MUTTSA cKAa. MMia uac
roTyBaHHA YyTBOPIOOTbCA BUNAPOBYBaAHHSA, aAe BOHU He €
LWKIAAMBMMUM AASI NOBEPXHI AHA NeYi KOoAILLATOK onopu. Koaun
Bu noBepTaeTe Bce NpUAaAAA Nedi Ha Micue, BNEBHITbCA, WO
BOHO BCTAHOBAEHE NPaBUAbHO.

8. L6 ycyHYTH HENPUEMHMIA 3anax 3 Nedi, HaAUTe Yy TAMBOKMUI
MOCYA YallKy BOAM i AOA@WTE CiK Ta LeApY OAHOTO AMMOHA.
BKAIOUITb Miy Ha 5 XBUAWH, @ NOTIM NPOTPITb M'AKOO

raH4ipKoto.
HABKOAULLHE He BMKMAaiTe NPUCTPIK pa3om i3 3BUYaUHUMK NOBYTOBUMMU
CEPEAOBULLE BiAXOA@MM, @ 3AaBakTe MOro B OQiLIMHUI MYHKT MPUAOMY AAS

NoBTOPHOI Nepepobku. Taknum YnHoMm Bu poonomaraerte 3axucTuTu
AOBKIAAS.




YCTAHOBKA
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BneBHiTbCA, WO BeCb NakyBaAbHUI MaTepian 3HATO Ta
BUTATHYTO 3 MPUAAAY.

OrasiHbTE MPUAGA Ha HasABHICTb BUAUMMX MOLIKOAXEHb, TAKMX
AK:

- HeBiAperyAboBaHi ABepusATa

- TMOLKOAXEHI ABepusTa

- BM'ATUHM Ta OTBOPU Ha CKASIHI MOBEPXHi ABEPUAT

-  BM'AATUHU B NOPOXHWUHI neyi

- AKLLO XO0Y OAHE 3 BULLEe3a3HAUYEHWX YILKOAXKEHb HasfBHE,

- He KOPUCTYMTECH Nivyto.

Bara uiei MikpoxBMAbOBOI NeYi cTaHOBUTb 11 Kr, TOMY ii CAip
BCTAHOBUTU Ha NOBEPXHIO, LLO 3AaTHA BUTPUMATK LitO Bary.
PosTaluyvTe niy nopaAi BiaA BUCOKOI TeMnepaTtypu i napu.

He KAaaiTb XOAHUX peyel Ha NOBEPXHIO nevi.

BiacTaHb MiX Miuyto i 6BOKOBMMU CTiHAMU Mae cTaHOBUTK 20
cM, i 30 ¢M - BiA 3aAHBOT CTiIHKK, W06 3a6e3neunTi HanexHy
BEHTUAALILO.

He BuTsiraite WTMGT ABUryHa TapiAkK, WO obepTaeTbes.
MUABHO CAIAKYITE 3@ AITbMU, KOAU BOHU KOPUCTYIOTbCA
npUAaAOM.

YneBHiTbCA B TOMY, WO BU Ma€eTe 3pYUYHWUI AOCTYN A0 PO3IETKMU,
y pasi BUHUKHEHHA HenepeabayeHnx cuTyaliil BaM HeobxiaAHO
6yae LWBUAKO BIA'€EAHATU NPUAAA BiA EAEKTPOMOCTAaYaHHSA.

B iHWOMY BMNaAKy, NOTPiGHO BUMKHYTU CTPYM Y BCbOMY
npuMiLLeHHi. O60B’A3KOBO NPUTPUMYMTECH CTAHAAPTIB
enekTpobesneku. Mpuras mae 6yTH BCTAHOBAEHWUI HAAEXHUM
YMHOM i NIAKAKOYEHUI A0 3a3eMAEHOT 0OAHODA3HOT PO3ETKHU
(230 V/50 Hz) YBara! Liei npurap Mae 6yTu 3a3eMAeHuUi!

10. AaHui npuaaa cnoxusae 1.3 kKBT. PekomeHAyeMO

NMPOKOHCYALTYBATUCA i3 CreLianiCTOM CEPBICHOMO LIEHTPY LLLOAO
YyCTaHOBKMW MpUAaAY.

SACTEPE)XEHHSA: Mpuaaa 3axuiieHUin BHYTPILLHIM 3aXMCHUM
3anobixxHukom Ha 250 B, 8 A.



CNELUDIKALIA

B

MOHTAX AMAPATY

PAAIO MEPELLUKOAU

CNOXMBYA MNOTYXKHICTD cuvveevreeeveeeireesreneans 220-240B~50rMu, 1280BT
BUXIAHA MOTYKHICTD e euevieeieieieeeseieeee s e sieee e e e s ssnne e e s snneeees 800BT
TMADB ettt e 1000BT
L = (0 ) 7= RN 2450 mly,
PO3MipV MPUABAY B0BHI.cccueeiiieeiereeeireeeieeeas 451 x 343 x 257 mm
(00 SRR 20 A
{27 Y- S npubéansHo 11 kr
PIBEHD LUYMY weeiieeeeieeeeieeesiees st e e e e s nneeas Lc <58 dB (A)

Lie# npunaa mapKipoBaHO 3riAHO NOAOXKE€Hb EBPONEUCHKOI
Aupektueu 2012/19/EU cTOCOBHO €AeKTPOHHUX Ta
eAeKTPoNpuAaAiB, Wwo 6yan y BUKopucTaHHi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). AupekTuBoto
BU3HAYaKTbCA MOXXAUBOCTI, AKi € AINCHUMU Yy MeXxax
€BpoNeNCcbKOro coto3y, LWoAO0 NPUNHATTA Ha3apa Ta
YTUAI3aLii 6YBLIMX Y BUKOPUCTAHHI NPpUAAAIB.

0cm

20 cm

min 85 cm

|

MiKpOXBWABOBA Mi4 MOXE CMPUUYUHUTU MEPELLKOAM BaALLOMY
paaio, TeneBi3opy Ta noaibHMM npuaapam. Lii nepelikoam moxHa
3HELIKOANTU ab0 3MEHLINTU TaKUM YNHOM:

a) MOYMCTITb ABepuATa Ta YLLiAbHIOBaY neui.

6) MOMICTiTb paAio, TEAEBI30P, TOLLO AKHAWAAAI Bia
MiKPOXBMABOBOI Neui.
NPaBUAbHO KOPUCTYMTECSH aHTEHOI AAS PaAio,
TenebayeHHs, TOLWO, Wo6 OTPUMaTH CUABHUI CUTHAA.

£

BUPOBHUK 3AAULLAE 3A COBOIO MNMPABO HA BHECEHHA 3MIH,
AKI HE BMTAMBAIOTb HA ®YHKLIIOHAABHICTb AMAPATY.

19
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1. AKWo niy He GYHKLIOHYe B3arani, AUCNAEN HE BUCBIYYETbCA
ab0 X 3HWKaE:

a) nepe.ipTe, UM Niv NIAKAIOYEHA A0 EAEKTPOMEPEXi
HaAEXHUM YMHOM. FAKLLO Hi — BUTATHITb BUAKY 3 PO3€ETKMH,
noyekarte 10 CeKYHA i LWLiAbHO BCTaBTE BUAKY Ha3aA.

6) nepe.ipTe, YN HEMAE 3aMUKAHHSA B eAeKTpoMepeXi. AKLLLO
BCE B HOPMi, MPOTECTYITE PO3ETKY 3@ AOMOMOrOH iHLIOrO
npuaaay.

2. AKWO He GYHKLIOHYE MIKPOXBUABOBUI PEXUM:

a) nepesipTe, UM BCTAHOBAEHO TalMep.

6) BMEBHITbCH, LLLO ABEPLATA 3aKPUTO HAAEXHUM UMHOM.
IHaKLWwe MiKpOXBUAbOBA EHEpria He NocTynatumMme Ao neui.

fIKLL0 BU HE MOXKeTe YCYHYTU BULle3a3HaYeHi NOWKOAXKEHHSA
CaMoCTiliHO, 3B'AXITbCA 3 HANGAMXKUUM aBTOPU30BaAHUM
cepBiCHUM LLEHTPOM.

Akwwo Bam HeobxiaHa iHpopmauis abo y Bac BUHWKAA npobaema,
3BEPHITbCs A0 LLeHTpy 06CAyroByBaHHS KAIEHTIB KOMMaHii Gorenje
y Bawin kpaiHi (TeAepOH MOXHa 3HAWTU Ha rapaHTIMHOMY TaAOHi).
AKWwo y Bawi kpaiHi Hemae LleHTpy 06CAYroByBaHHS KAIEHTIB,
3BEPHITbCS A0 MiCLLEBOrO AMAEPaA abo Yy BiAAIA TEXHIYHOTO
ob6cayroByBaHHsA komnaHii Gorenje Domestic Appliances.

AAA BUKOPUCTAHHA TIAbKY B AOMaLUHbOMY rocnoaapcTBi!

AOAATKOBI peKoMeHAaLii LLOAO NPUroTyBaHHA PEXUMaMU FPUAb
Ta MiKPOXBWAI, @ TaKOX KOPWCHi MOpaAM MOXHa 3HaWTW Ha BeO-
canTi:

http://www.gorenje.ua

BAXXAE BAM OTPUMATU BATATO 3AAOBOAEHHSA MIA YAC
KOPUCTYBAHHA MIKPOXBUABbOBOIO NIYYL0

gorenje



LWAFbIH TOAKbIHABIMNELL

KYPMETTI CATbIIN AAYLLbI!
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Cisre 6i3aiH OybIMAbI CaTbiN @aAFaHbIHbI3 YLLIH aAFbICBIMbI3ADI
6inaipemis xoHe ByibIMAAPBIMBI3AbIH CEHIMAIAITIHE KO3 XEeTKi3eci3 Aen
ceHeMmi3. LLaFblH TOAKbIHABI MELUTIH Ci3re KyaHblLL CbliiAaybIH TIAEHMI3.

Ocbl HYCKaYAbIK Ci3AIH XaHa LuaFblH TOAKbIHABI NeLwiHi3beH Tesipek
TaHbICYbIHbI3Fa KEMEKTECEAI. ACNanTbl NaAaraHap aAAbIHAG
HYCKaYAbIKTbI MYKMAT OKbIMN LLbIFbIHBI3. HyCKayAbIKTbI XaHe backa kKoca
TIPKEAETIH KyXaTTaMaHbl MIHAETTI TYPAE CaKkTan KOMbIHbI3. AcnanTbl
XaHa veciHe bepy KesiHAe 0Cbl KyxaTTapabl Aa 6epyAi yMbITNaHbI3.

ICke NanpanaHy HYCKayAbIFbl TyTbIHYLLbIFa apHaAFaH. OHAA LWaFbiH
TOAKbIHABI MeLU XaHe oHbl 6ackapy c1natranasbl. Hyckaynbik,
acnantapAblH 6ipHeLUe TypAepi YLWiH 83iPAEHTEH, COHABIKTaH Ci3AIH
MOAEAIHIBAE XOK XeKerereH QyHKUMANAPAbIH CUnaTTanyblH KamTybl
MYMKIH.

Acnan yi xaFaaiiblHAG SAEKTPMarHUTTi TOAKbIHABPABIH
KeMEeriMeH yi-XalAblH illiHAE NaiaanaHy YLWiH FaHa,

EE TaFam MEH CYCbIHAAPAbI XbIABITY XOHE AaMbIHAY YLUIH
apHanFaH.

Ocbl HYCKaYAbIK, Ci3AIH XaHa LuaFblH TOAKbIHABI NeLwiHi3beH Tesipek
TaHbICybIHbI3Fa KOMEKTECEAI. ACnanTbl NanaanaHap arAbiHAG
HYCKaYAbIKTbI MYKMAT OKbIMN LUbIFbIHbI3. HyCKayAbIKTbI XaHe backa kKoca
TIPKEAETIH KyXaTTaMaHbl MIHAETTI TYPAE CakTan KOMbIHbI3. ACnanTbl
XaHa veciHe bepy KesiHAe 0Cbl KyxaTTapAbl Aa 6epyAi yMbITNaHbI3.



AanblHAQY Ke3iHAE acnanTbiH OETIHE XoHe OAapPAbIH
KbI3ABIPY SAEMEHTTEPIHE XaHacnaHbI3. XXyMbIC icTey

KesiHAe beTTep Kbi3bin keTeal. baranapabl Kayincia

apakallbIKTbIKTa YCTaHbI3. Kynin kany kayni 6ap.

& LLIaFbIH TOAKbIHABI SHEPTUA Ke3i. XXoFapbl KEPHeY.
KaknarblH aAMaHbI3.

Hazap aypapblHbI3, acnan neH oHbiH 66ALIEKTEPI NaAanaHy
KE3IHAE KbI3bIN KeTeAl. Abai BOAbIHbI3, KbIBAbIPY IAEMEHTTEPIHE
KOAbIHbI3ABI TUTI30EHI3. 8 XacCTaH Killi 6ananapAblH YAKEHAEPAIH
yHeMi 6aKkplraybIHCbI3 OyA acnanTbl NaaanaHybiHa ThiMbIM
CaAblHaAbl. BananapAblH acnanneH oMHamayblH KapaFranaHbl3. Bya
acnantbl 8 xacTaH yAkeH bananap nainpanaHa anapbl; MyMKIHAIKTEDI
LUEKTEYAI TYAFaAap, COHAAM-aK, MyHAAN KYPbIAFBIMEH XYMbIC iCTEY
TOXIPMOECI XOK TyAFaAap Kayincia narnaanaHyAbl kKaMTamachl3

eTEeTiH TyAFanapAbIH OaKbiAaybIMEH XaHe OaCLUbIAbIFBIMEH FaHa
nanpanaHyra TMiC. 8 XacTaH Killi bananap TasapTnayra XoHe KblI3MeT
KepceTneyre T1ic, HemMece YAKEHAEPAIH bakbinaybIMeH xacaybl
Kepek. AcnanTbl XXOHE OHbIH XEAIAIK CbIMbIH BaranapAblH KOAAAPbI
XETNENTIH XEPAE CaKTaHbI3.

* ECKEPTY! Erep new apanac palblHAQY PEXUMIMEH
XabAblKTaAca, NEeLWTiH KaMepacbIHAAFbI XOFapbl TeMneparypa
YLLUiIH YAKEHAEPAIH KapayblHCbI3 6ararapAbiH OHbl MaiAaAaHyblHa
pykcat bepianmenai (rpuai 6ap MoOAEAbAEPAE).

* ECKEPTY! Erep ecikrepi MeH TbiFbl3aayblLLbl 3aKbIMAGHCaA, NELUTI
nanAanaHyFa TbiMbIM CaAblHaAbl. XXeHAeY YLiH aBTOPAaHAbIPbIAFaH
CEPBUC OpTanblFbiHA XabapAacbiHbI3.

* ECKEPTY! CoyneneHAIPYAEH KOPFaNTbIH KaknaKkTbl LWELLiN aAyMeH
6alAaHbICTbl CEPBUC XYMbICTapbIH BIAIKTI EMEC XoHEe BHAIPYLI
aBTOPA@HAbIPMaFraH TyAFaAapAblH OPbIHAAYbI KayinTi.
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* ECKEPTY! TaramAbl TbiFbI3 Xa0bbIAFAH bIAbICTAPAA XbIAbITIAHbI3,
OUTKEHI OAaP XapbIAbIN KETYI MYMKIH.

* bananapAabiH acnanneH OPIHaMaybIH KahAafanaHbl3.

e [l1aFblH TOAKbIHABI MELTIH aAKTapbIH LLELLIN aAMaHbl3, XXEeAAETY
TECIKTEPIH XannaHbl3.

e [[laFblH TOAKbIHABI MELWTEPAE naMAa/\aHy YLLIiH XapaMAbl acy171
bIAbIC-afAfblH XOHE KEPEK-XaPaKTapAbl nanAanaHbiHbI3.

* )KymbIC iCTEN TypFaH NewwTi Kapaycbl3 KaAAbiIpMaHbI3, acipece,
erep KaraspaH, NAACTUKTEH XaHe 6acKka XaHFblll 3aTTapAaH
XacaAFaH bIAbICTbI MAMAAAAHCAHbI3, BUTKEHI OAap BaAFbIN XoHe
XaHbIN KeTyi MYMKIH.

* Erep ci3 TyTiH Hemece oT balikacaHbl3, NeLwWTiH eCiriH awnaHbI3,
acnantbl eLLIPiHI3 XoHe alblpblH LWTEMNCEAb PO3ETKAChIHAH
LWbIFaPbIHbI3 HEMECE MELUTI IAEKTP KOPEK KO3IHEH aXblpaTbiHbI3.

* CyMbIKTbIKTbI KbI3AbIPY Ke3iHae abalt 60AbIHbI3! Erep ci3 WwafbiH
TOAKbIHABI MELUTEH KalHay TeMnepaTypacbiHa XaKkblH CYWbIKTbIFbI
6ap caybITTbl T€3 LWbIFAPbIN aACaHbl3, OA BypKbIAAGM, CI3AIH
KOAbIHbI3Fa TOTriAYI MYMKIH.

* baHkinepaeri xaHe betenkenepaeri bararap TaraMbiH
XbIAbITKAHHAH KeNiH, BipKaAbINTbl TeMNepaTypaHbl KaMTamMachl3
eTy YLWiH, iLiHAETICIH MyKMAT aparacTblpbiHbl3 HEMECE CiAKIHIS3.
TamaKkTaHAbIpap arAblHAG Bananap TaFaMblHbIH TEMNepaTypachiH
MIHAETTI TYPAE TEKCEPIHI3. KYMIM KAAY KAYTI BAP!

e LLlaFbiH TOAKbIHABI NeLWTe KabblFbl 6ap XyYMbIPTKaHbl XOHE KaTbimn
MICIPIATEH XYMbIPTKA ABMbIHAGMAaHbI3 XOHE XbIAbITNAaHbI3, OUTKEHI
OAaP XapPbIAbIM KETYI MYMKIH.

* ECIriH, TbIfbI3AAYbILLbIH, XYMbIC KAMEPaCbIH Ta3apTy YLUiH XyMcaK
abpasuBTi emec Ta3apTy KyparAapblH XaHe XyMcak rybkarapAbl
Hemece LybepekTepai NnanpanaHbiHbI3.

* [lewTi yHEMI Ta3apTbin TypbiHbI3. Kamepa kabbipFacbiHAG KanFaH
TafaM KaAAbIKTapblH XOMbIHbI3.
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e Erep newrTiH Ta3aAblfblH KapaFaAnaMacaHbl3, OHblH 6eTTepi
OYAIHETIH BoAaabl, OyA acnanTbiH KbIBMET MeP3iMiHiH KblCKapybliHa
9Ken COoFaAbl, COHAaW-aK KayinTi XaraanablH Naraa 6oy cebebi
OOAYbI MYMKIH.

* 3aKbIMAGHFaH XEAIAIK CbIMAbI KaYinTi XaraaAapAbl 6OAAbIPMAY
YLUiIH 6HAIPYLUi, aBTOPAGHABIPBIAFAH CEPBUC OPTaAbIFbIHbIH LEOepI
Hemece BiAIKTIi MamMaH aybICTbipa araabl.

* XKeninik kabenbaiH WaHEK KOMbIAFAH YCTEA LWETIHEH HEMECEe
XYMbIC OeTiHEH canbbipan TypMayblH KaAaFanablHbl3.

* AcnanTbl Kayinci3 icke nampaAaHy yLWiH acnanTtbl KOCbIMLUA yaKbIT
pPeAeciHe KOCYFa ThibIM CaAblHAAbI.

* AcnanTbl Taszanay YLWiH 6y Ta3apTKbIWTapbIH, XOFapsbl
KbICbIMAbI Ta3aPTKbILLTaPAbI, YLUKIP 3aTTapAbl, abpasunBerTi
Ta3apTy KyparAapbiH, COHAaN-ak abpa3unBTi rybkanap MeH AaK
KeTiprilTepai NanparaHbaHbI3.
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KAVYINCI3AIK TEXHUKACHI
BOMbIHLLUA MAHBI3AbI
KEHECTEP
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ByA acnan anekTp acnantapbiH iCke NakaanaHyFa KaTbICTbl Kayincisaik
TEXHWKachl BOMbIHLLA XaAnbl KaOblIAAGHFAH epexenep MeH TananTapra

CaKeC XyMbIC icTenal:

1.

w

10.
11.

lMelwuTi TaFam AavblHAGY YLWiH FaHa NnanAanaHbiHbI3. Knimai,

Karasabl xoHe backa 3aTTapAbl NeLwTe KenTipyre KataH TbiibiM

canblHaAbl. MewTi 3apapcbi3AaHAbIPY YLWiH naiaanaHbaHbi3.

Mew 60c 6OAFaH ke3ae KocnaHbl3. byA OHbl 3aKbIMAAYbI MYMKIH.

MewwTi KiTan, karas xaHe T.6. cakTay YyLiH NanaanaHbaHbI3.

MelwuTi TaFaMAbl KOHCEpPBaLUMAAAY YLLiH NatAaraHbaHbI3, OUTKEHI

OA OyA YWIiH apHaAMaFaH. AypbiC KOHcepBineHOereH TaFam

6y3blAybl MYMKIH X9He OCblAaiilla aAaM AeHCayAblFbl YLWiH

KayinTi 60AYbl MYMKIH.

XKyMbIpTKaHbl KabblFbIMEH MiCiPMEHi3: OAap XapblAbIN KeTyi

MYMKIH. XXyMbIpTKa AalblHAaFaH Ke3Ae, OHbl KaknakneH xaybin

KOWbIHbI3 XOHE AalblHAAFaHHAH KeWiH 6ip MUHYT Typa TYpPCbIH.

Cocucka, XyMbIpTKaHbIH capblChbl, KapTon, TayblK 6aybipbl XaHe

T.6. CUAKTbI (AFHM KabbiFbl 6ap Taram) TaFamMAbl AaiiblIHAGP

aAAbIHAQ, OAAPAbI WAHbILLKbIMEH BipHeLle peT TeCiHi3.

3atTapAbl NELWTIH eciri MeH KaHKacbl apacbiHAaFbl TECIKKE

caAMaHblI3.

MAHBI3ABI! LLAFbIH TOAKbIHABI MELLTE MAMAAAAHY YLLIH

YXAPAMCBI3 bIABIC-AAK :
MeTan Tabanap HEMECE KaCTPHOAbAED HEMECE METaA
TyTKanapbl 6ap blAbIC-asiK.

- MEeTam INeMEHTTePI Bap blAbIC-askK.

- CbiMTEMIpAI BalaaybIlTapsl 6ap karas biablc-asik Hemece
NAaCTMK opayblluTap.

~  MeAaMUH blAbIC-aK, BUTKEHI OHbIH KypaMblHa KipeTiH
MaTepuan LWaFblH TOAKbIHABI 3HEPTUAHbI CiHIPEAIL. ByA blabiC-
asIKTbIH OYAIHYiIHE XaHe AalbIHAAY XbIAAAMABIFbIHBIH a3atoblHa
9KeM COfFybl MYMKIH.

- KaATbIp blAbIC-asiK.

- aysbl Tap blAbIC-asiK.

- €T NeH ToTTi TaFaMAapFa apHaAFaH sAETTer TEPMOMETPAED,
OHbI KaxXeT BoAFaH ke3ae nanaanyra 6oAaAbl.

AViHaAbIN XaTKaH ToPEAKeAe TiKeAel TaFram AaibiHAAMaHbI3.

AaiblHAAP aAAbIHAA TaFaMAbI TUICTi bIAbICKA CaAbIHbI3.

LLlaFblH TOAKbIHABI MELLIKE apHaAFaH bIABICTbI OHAIPYLUIHIH

HYCKayAbIKTapblHa COMKEC KaHa nanAanaHblHbI3.

TaramAbl WaFblH TOAKbIHABI MELLTE KyblpyFa TaAnbliHOaHbI3.

LLlaFblH TOAKbIHABI NELLUTE TaFaM KOHTEMHEPre KaparaHAa

Tesipek Kbi3aabl. ECTe cakTaHbI3: TiNTi Kaknarbl ycTaraHAa

bICTbIK 6OAMAaca Aa, OHbIH aCTbIHAAFbI TaFaMHbIH

Temneparypachl XoFapbl XaHe SAETTEri NAUTaAAFbl CUAKTbI By

LblFapaTbiH 60AAAbI.



12.

13.

14.

15.

AaiblHAGAFaH TaFaMHbIH TeMnepaTypachlH, acipece, erep
Ci3 OHbl HOpECTE YLWiH AaiblHAGCaHbI3, 9pKaLlaH TEKCEPIHI3.
TaraMAbl AaiiblHAGFaHHaH KeliH BipAEHHEH Xey AypbiC emMec.
OHbl BipHeLLe MUHYT KOS TYPbIHbI3 XaHEe TemnepaTypaHblH
6ipKaAbINTbl Tapaybl YLUiH apanacTbIpbIHbI3.

KypamblHAa Mait MeH cy bap TaFaMaapAbl AalblHAGFaHHaH
keliH newTte 30-60 cekyHAKa KaAAbIPY kepek. bya kocnaHbiH
AEMAENAYIHE MYMKIHAIK Bepeai xaHe KenipLiKTiH Ty3iAyiH
60AAbIPMAABI.

Keinbip TaFramaap (MbiCabl, MYAWHT, AXeM XaHe T.6.) eTe Te3
KbI3bIN KETEAI. KypamblHAG Malt HEMECE KaHT Ken TaFamAbl
AaWiblHAQY KE3IHAE NMAACTUK bIABICTbI NaiaanaHyra GoAManAbI.
Tarambl 6ap blAbIC TaFaMHaH Kbl3bin KETYi Ae MyMKiH. Erep
blAbIC-afKTa NAACTHUK 3NneMeHTTepi 6oAca, By acipece
MaHbI3Abl. MyHA@ NELUTEH bIABICTBI @AY YLUIH YCTaFbIL KaxeT
60AaAbI.
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2 - Tarmep (0-35 MUHYT)

ECIKTIH KyAbINTapbl

. MewriH wony Tepeseci

. M\OHFanaKlLaAapAaFbl Tipek

. WbiHbI Tapeaka

. backapy naHeni

. TOAKbIH TOUTAPFbILL (TOAKbIH TOMTAPFbILL
NeH MarHeTPOHAbI KOPFay YLUIH KbI3MeT
€TeTiH CAHOAA MAACTMHACHIH LWeLlin aamay

ouhwn~

Kepek)

TPUAbre apHaAFaH TOPAbI TPHUABAE ABMbIHAGY
X8HE LUaFbIH TOAKbIHAGP + FPUAb apanac
AalibiHAQY Ke3iHAE NaiipanaHyra 6oAaabl.




DAVBIHAAY YAEPICIH
TOKTATY

MY¥3bIH EPITY
*O

LUAFbIH TOAKbIHAAPABIH

KOMETIMEH AAMBIHAAY/

XbIABITY

APANAC AAMBIHAAY 1
DAL

APANAC AAMBIHAAY 2
Sl

1. MewrTi yakbITla TOKTaTY (TOKTaTy TYpY) YLWiH, €CiriH
alblHbI3 - AalblHAAY YAepici TokTanabl, Ci3 ecikTi xankaHaa,
>XaHapTbiAaAbl.

2. ToAblK TOKTaTy (TOKTaTy) ywWwiH TauMepai O KaanbiHa
KOMbIHbI3.

My3bIH epiTy dYHKLMSACHI ETTIH, KYCTbIH XaHe BanbIKTbIH My3blH epiTyre

MYMKIHAIK 6epeai. AAAbIMEH My3AaThIAFaH a3blK-TYAIKTI @iHaAaTbIH

YCTeAAIH opTacblHa KOMbIHbBI3 XaHE eCiriH XabblHbl3.

1. Kyar petteyiwiH «M¥3blH EPITY» KaAnbiHa KOVbIHbI3.

2. TalMepAiH KeMEeriMeH KaxeTTi yakbITTbl KOMbIHbI3. [ewTe Xapblk
KOCbIAAAbI.

ECKEPTY: KOIMbIAFaH yaKbIT ©TKEHHEH KEMiH, AbIObICTbIK CUTHAA
6epinepi, neww eweai. Cia new XyMbICbiHbIH Y3aKTbIFbIH KE3 KEATEH
CaTTe e3repTe anachI3.

TaramMAbl A@lblHAQYFA HEMECE XbIAbITyFa apHaAFaH pexum. Mew

XYMbIC iCTEN TYPFaH Ke3AE, OHbIH KacbiHaH KeTnecTeH OypbiH

OPKALLAH opHaTyrapabl TEKCEPIRI3. AAMABIMEH TaFaMAbl NeLLke

avHaAbIN TypaTbiH TabaHblH OpTacbiHa KOWbIHbI3. ECiriH XabbiHbI3.

CHavana NoMecTuTe NPOAYKTbI B NMeYb B NOCYAY, NPEAHAZHAUYEHHYIO AAS

NPUrOTOBAEHUSI B MMKPOBOAHOBOW Neyun. 3akpoiTe ABEPLLY.

1. Kyart peTTeyilwiHiH KeMeriMeH KaxeTTi AeHremai opHaTbiHbI3 17%,
33%, 55%, 77%, 100%.

2. TalMepAiH KeMeriMeH yaKbITTbl KOVbIHbI3. [eluTe XapblKTaHAbIPY
KOCbIAAAbI.

20% WwaFblH TOAKbIH yakbITbl + 80% rpuAb yakbITbl. BanbIKTbl XoHe

IPIMLLIKTIH aCTbIHAG MICIPIAETIH TaFramMA@PAbI AaMbIHAGY YLLIH AMbIKTbI.

Mbicanbl, 25 MUHYT iWiHAE apanac panblHAgy 1 yLiH. TaFraMAbl neLke

CanblHbI3 AQ, ECITiH XabblHbI3.

1. Kyar petteyiwiH APAANAC AAVBIHAAY 1 KaAmbiHa KOMbIHbI3.

2. TalimepAiH KeMeriMeH yakbITTbl 25 MUHYTKa KOMbIHbI3. NeLTe
XapblK KOCbIAGAbI.

30% WaFblH TOAKbIH YakbITbl + 70% rpuAb yakpiTbl. [yAWHT, nicipme,

OMAET, MICIPIATEH KAPTON XoHE KYC ABMbIHAAY YLUIH A@MbIKTbI.

MblIcanbl, 25 MUHYT iLlLiHAE apanac pavbiHAay 2 YLWiH. Taramabl nelke

CaAblHbI3 AQ, €CITiH XabblHbI3.

1. Kyar petteyiwin APANAC AAPII:IHAAY 2 KaAMblHA KOMbIHbI3.

2. TalMepaiH KeMeriMeH yakbITTbl 25 MUHYTKa KOMbIHbI3. MewTe
XapblK KOCbIAGAbI.
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40% WwarblH TOAKbIH YakbITbl + 60% rpuAb yakbiTbl. [yAMHT, nicipme,

OMAET, MICIPIATEH KapTOM XoHe KYC AaiblHAGY YLLIH AaMbIKTbI.

Mbicanbl, 25 MUHYT iWiHAE apanac panblHARY 3 YLUiH. TaFaMAbl NeLuke

CanblHbI3 A3, ECIriH XabblHbI3.

1. Kyar petteyiwiH APAANAC AAVBIHAAY 3 KaAmbiHa KOMbIHbI3.

2. TalmepAiH KeMeriMeH yakbITTbl 25 MUHYTKa KOMbIHbI3. NelTe
XapblK KOCbIAGAbI.

IpPUAbAE AaVibiHAAY ETTIH XyKa TINIMAEDI, LWWHULIEABAED, Kyaan, CoCcUCKa,

TayblK KECEKTEPI YLUIH, COHA@N-aK bICTblK 6yTepbpOATap MeH ipIMLLIKTIH

acTblHAA MICIPIAETIH TaFamAap AavbiHAAY YLUIH AaMbIKTbI.

MblIcanbl, 12 MUHYT iLLIHAE TPUABAE AaMbIHAAY YLWIH. TaFramabl neLlke

CaAblHbI3 A8, €CIriH XabblHbI3.

1. Kyar petteyiwiH FPUAb KaanbiHa KOMbIHbI3.

2. TalimepAaiH KeMeriMeH yakbITTbl 12 MUHYTKa KOMbIHbI3. MewTe
XapblK KOCbIAGAbI.

Ypmeni neLuTi yHemi taganan otbipy yLiH AquaClean ¢yHKUMACHIH
KOAAAHbBIHBI3. YPMEAI neLl KyaT peTeTtyilli axblpaTbinKOCKbILLIbIH
KyMiHe aybICTbIPbIHbI3.

CymeH 200 MA CTakaHbIH KOMbIHbI3 A8, TaiMep TyTKaCbIH ‘&
(e3piriHeH TazapTy GYHKLMACHI) KaAmbiHa BypaHbl3. 5 MUHYTTaH CoH
CTakaHAb! aAbIN TaCTaHbl3 Ag, AyXOBKaHb! KypFak, LWybepeKneH CypTiHi3.



ACNAMTbI KYTIN ¥CTAY

KOPLLAFAH OPTAHbI
KOPFAY

1. TlewTi 3AeKTP XEAICIHEH BLWipiHi3.

2. [ew KybICbIH Ta3aAblKOTa YCTaHbl3. Taram OeALLEKTEPI Hemece
CYCbIH MeLUTiH KabblpFanapbiHa TUCE, OAaPAbI bIAFaA TybepekneH
CYPTIiHi3. ABpasuBTi XaHe arpeccuBTi Ta3apTy KypaAapbiH
naraanaHy yCblHbIAManAbI.

3. MewrTiH iWwKi 6€TiH bIAFAA WYOEPEKTIH KOMETIMEH TazapTy Kepek.
MewTiH iWiHAeri dYHKUMOHAAAbIK BOALIEKTEPAIH 3aKbIMAAHYbIH
H60OAABIPMAC YLUIH, CYAbIH XEAAETY TECIKTEPIHE TyCMeyiH
KaAaFanaHbl3.

4. CypablH 6ackapy naHeAiHe TycneyiH kaparanaHbl3. OHbl
XYMCaK biAFan LybepekneH cypTiHi3. backapy naHeai TasapTty
YLWiH abpa3uBTi kaHe arpeccuBTi TazapTy KyparAapbiH
nanpanaHbaHbI3.

5. Erep newTiH xaHblHAa@ By XMHaACa, NeLwTi biAFan WwybepekneH
CYPTIHI3. ByA yii-XaliAa XOFapbl bIAFAAABIABIK AEHreli 6oAFaHAa
OpbIH anaabl.

6. MewTiH ilWiHAETi XaFbIMCbI3 MICTi XOH0 YLUiH, TEPEH bIABICKA
6ip WbIHasK Cy KYMbIHbI3 XaHE 6ip AMMOHHbIH LbIPbIHbI MEH
LleApacbiH KOCbIHbI3. MelTiH 5 MUHYTKa KOCbIHbI3, COAAH KEWiH
OHbI XyMCcaK LWybepekneH CypTiHi3.

7. JoHFanakwanapbl 6ap TipekTi XaHe Ty6iH NeLwTiH XymbIC
icTey 6apbICbiHAG LUYAbl BOAABIPMAY YLUIH XKWi Ta3apTbin OTbIpy
kepek. OAapAbl Xymcak AETEPTEHT, CY HEMECE LWUbIHbI XyYyFa
apHaAFaH KypaabiMeH cypTy kepek. Aaspaay bapbicbiHAG
bynaHynap naipa 6onaabl, bipak oAap newTiH 6eTTepi MeH Tipey
AeHrenekTepi ywiH 3anancbl3. Ci3 newwTiH 6apAblk XabAbIFbIH
OpHbIHa KalTapraHAa, OAaPAbIH AyPbIC OpHaTbIAFaHbIHA K3
XETKIBIHI3.

8. [MewrTiH iWiHeH WbIFaTbIH XaFbIMCbI3 MICTi KETIPY YLWIH, TEpeH
blAbICKa 6ip Kece Cy KyWblHbI3 A, OFaH LWbIPbIH MeH 6ip
AMMOHHBIH YHTaFbIH KOCbIHbI3. TeLWTi 5 MUHYTKa ICKE KOCbIHbI3,
COA@H KeMiH OHbl Xymcak WybepekneH CypTiHi3.

KbI3MeT Mep3iMi afgkTanraHHaH KewiH acnanTbl TYPMbICTbIK,
KanablkTapMeH 6bipre TactamaHbi3. OHbl 9pi kKapai Kaaere xaparty YLUiH
MaMaHAGHAbIPbIAFAH OpbIHFa TancblpbiHbI3. OCbiAaiLWa Cci3 KopluaraH
OpTaHbl KOpPFayFa KOMEKTECECI3.

130



LUAFbIH TOAKbIHABI MELUTI XXUHAKTAY

OPHATY
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BapAblK opayblll MaTepUanAblH acnanTtaH aAblHFaHbIHa XaHe

LblFAPbIAFAHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

AcnanTbiH MblHaAaM CUAKTbI Ke3re KepiHeTiH 3aKbiMAAHYAAPbIH

Kapan LWbIFbIHbI3:

- peTTeAMereH ecik

- Oy3bIAFaH ecik

- eCiKTiH aiiHek BeTiHAeri MaibiCKaH XepAepi MeH TecikTepi

- el KybICbIHAGFbl MaibICKaH XepAep

- erep ocbl 3aKbiMAaHYAAPABIH 6ipi 6oAca — newTi
naipanaHbaHbI3.

ByA WwafblH TOAKbIHABI NELWTiH caamarbl 10,5 Kr Kypanabl,

COHABIKTaH OHbl OCbl CaAMaKTbl keTepyre kabineTTi 6eTke

opHaTy Kepek.

lMelwuTi XOFapbl TeMnepatypa ke3aepi MeH ByaaH anbic xepre

OpHaTbIHbI3.

MNelwke ewKaHAal 3aTTap KOMMaHbI3.

Mew neH 6yiip KabbipFanap apacbiHAGFbl apakallblKTbiK 20

CM, XOHE TUICTI XEeAAETYAI KaMTamMacbi3 eTy ywiH 30 cM - apTKbl

KabbiprapaH 6oayFa Tuic.

Bananap newTi nanaanaHrFaHAa, OAAPAbl KaAaFanaHbl3.

TeTeHLe xarpaiAap napa 6oAFaH Ke3ae, alblpbl Te3 anbIHYbI

YLWiH, HEMECE KYPbIAFbIHbI @XblPaTKbILLTbIH KEMEriMeH

axblpaTy MyMKiH 60OAY YLUiH po3eTKaHblH KOAXETIMAI 60AYbIHa

KO3 XeTKIi3iHi3. MyHAal xaFpaiaapaa Kayincisaik epexenepi

CcaKTaAyFa TUiC. KypbIAFbI AYPbIC OPHaTbIAFaH Xepre TyiblKTaAFaH

poseTkaHblH kemerimeH 230B/50r1, 6ip dasanbl aybicnanbl TOK

ke3iHe AypbIC KocbliayFa Thic. HABAP AYAAPBIHbBI3! Bya acnan

Xepre TyMblkTanyFa Tmic!

bya acnan 1.3 KBT TyTbiHaAbl. ACNanTbl OpHaTyFa KaTblCThl

CEepPBUC OPTaAbIFbIHbIH MaMaHblHaH KOHCYAbTaLMA anyAbl

YCbIHaMBbI3.

ECKEPTY: Acnan 250 B, 8 A apHanFaH iwWKi KOpFaHbIL
CaKTaHABIPFbILUNEH KOPFaAFaH.



EPEKLLUENIKTEPI

B

XUHAKTAY OALLEMAEPI

PAANOKEAEPTIAEP

TYTBIHATBIH KYATbleeereeereeeeeeeeeeeeee e eeeeaes 220-240B~50ru, 1280BT1
BACTAMKDI KYBTBI 1eeuuveeeaueeeesurereaseeeseeeesseeesseeesseeesseeesseessnseeennes 800BT
TIOMAB ettt 1000BTt
DKUIAITT 1ttt e et e e e e e e e e easna e e e e s eensnneeeeeanas 2450 mly,
ACMaNTbIH ILLKI OALUEMAEDI «eeeeveeeeereeeeeeeeereeeneees 451 x 343 x 257 mm
FKOARMI ettt ettt 20 A
CAAMEBFDB «. vttt wamameH 11 kr
LLIYBIA ABHTEM c.veeereereeeteeeeee ettt sae e Lc <58 ab (A)

ByA )XabAbIK 9A€KTP XKdHe 3NEKTPOHADBI XXabAbIKTbIH,
KanAblKTapbl (waste electrical and electronic equipment

- WEEE) Typanbl 2012/19/EU eyponanblik AMpeKTMBaCbiHa
calkec TaHb6anaHFaH. Byn pupekTuBa 6apabik EO enpepiHae
KOAAAHBIAATBIH AAEKTP )XKOHEe INeKTPOHABI XXKabABbIKTbIH,
KaAAbIKTapblH )KMHaY )KoHe XOolo TaranTapbliH 6eArinenai.

min 85 cm

|

LLIaFbiH TOAKbIHABI MeL CiBAIH PaAMOHbI3ABIH, TEAEAMABPLIHbBI3ABIH XoHE
H6acka ykcac acnantapblHbI3AbIH KYMbICbIHA KEAEPTT KeATIpYi MyMKIiH.
By keaeprinepai 6binalilwa beritapantayra Gonaabi:
a) MeLwwTiH eCiriH XaHe TbIFbI3AQYbILLbIH TA3aAaHbI3.
6) PaAMOHbI, TEAEAMABPABI XBHE BackanapblH NELTEH aAbIC Xepre
KOMbIHbI3.
B) KYLUTIi CUTHaA aAy YLUiH paAvoFa, TeAeAMABPFa apHaAFaH
aHTEeHHaHbI AypbIC NaiAaAaHbIHbI3.

OHAIPYLWI ACTTAMNTbIH ®YHKUMOHAAABIK
CUMATTAMAAAPBIHA SCEP ETMEMTIH ©3TEPICTEPAI EHTI3Y
K¥KbIFblH ©3IHE KAAABIPAABI
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CEPBUC OPTAAbIFbIHA KOHBIPAY LLIAAY ANABIHAA

1. Erep new MyAAeM XyMbIC icTeMece, AUNAeiti xaHbaca Hemece
XOK 6OAbIN KeTce:
a) NELUTIH SAEKTP XEAICIHE AYPbIC KOCIAFGHABIFbIH TEKCEPIHI3.
Erep AypbIC KOCbIAMaca — PO3ETKaAaH allachiH LUblFapblHb3
A8, 10 CekyHA KyTe TypPbIHbI3 XOHEe alliaHbl Kepi ThiFbI3 KipridiHia.
6) 3NEKTP XKEAICIHAE TYMbIKTAAYAbIH XOKTbIFbIH TEKCEPIiHI3. Erep
6opi HopMaaa boaca, backa acnanTblH KOMEriMeH PO3eTKaHbI
TECTIAEH OTKI3iHi3.
2. Erep wafblH TOAKbIHABI PEXUM XYMbIC ICTEMECE:
a) TalMepAiH KOMbIAFAHbIH TEKCEPIHI3.
6) €ecCiriHiH TbiFbI3 XabblAFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. Orait 6oAmaraH
XaFAanAa, LarbiH TOAKBIHABI SHEPTUS NELLKe KeAin TyCnenai.

ETEP CI3 )KOFAPbIAA ATAAFAH MPOBAEMANAPADI ©31HI3 XXK0f
AANMACAHDI3, EH XXAKbIH OPHANACKAH ABTOPAAHADBIPBINFAH
CEPBUC OPTAAbIFbIHA XABAPNAACBIHbI3 LEHTPOM.

KEMINAIK )KOHE KbISMET KOPCETY

KocbIMLUa aknapart any yLWiH Hemece npobaemanap naiaa 6oaraH
XaFAanaa, Ci3aiH eniHisaeri CaTbin anylWbiAapAbl KOAAGY OPTaAbIFbIHa
xabapAacbiHbI3 (OpTablk TEAEDOHbIHbIH HEMIPI KEMIAAIK TAAOHbBIHAG
KepceTiAreH). Erep ci3aiH eAiHi3ae MyHaal opTanblk 6oAamaca, Gorenje
XePriAiKTi cayaa yibIMbIHbI3Fa Hemece Gorenje Domestic Appliances
KOMMaHWUACbIHbIH CaTbIn aAyLbIAaPAbI KOAARY BEAIMiHE xabapAachlHbI3.
ABTOPAGHABIPbIAFGH CEPBUC OPTaAbIKTAPbIHbIH MEKEHXanAapbl MeH
TenedOHAAPbI «KeniAAK MIHAETTEMEAED» KiTanwacblHAa HemMece
KENIAAIK TAAOHbIHAG OPHaAACTbIPbIAFaH.

Yiiae napanaHy yLwiH FaHal

OHAIPYLUI ACNANTbIH, )X¥MbICbIHA 9CEP ETNEWTIH
©3TEPICTEPAI EHII3Y K¥KbIFbIH 63IHE KANABIPAADI
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